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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Ar 2013 inrittades en ny ram for grinsoverskridande planering av energiinfrastruktur for att
modernisera och utvidga Europas energiinfrastruktur for att ta itu med de fragmenterade
sammanlidnkningarna mellan medlemsstaterna, bryta deras isolering fran gas- och elnédten, trygga och
diversifiera unionens energiforsdrjning samt dess forsorjningskéllor och tillforselvigar samt oOka
integreringen av fornybara energikdllor. Forordningen om transeuropeiska energinét gjorde det mojligt
for unionen att uppfylla sina centrala energipolitiska mal genom att faststilla regler for identifiering
och snabb utveckling av projekt av gemensamt intresse, som kommer att sékerstilla driftskompatibilitet
mellan transeuropeiska energinit, den inre energimarknadens funktion, forsérjningstryggheten i
unionen och integreringen av fOrnybara energikdllor. Den krdver ocksa att medlemsstaterna
effektiviserar tillstindsforfarandena for projekt av gemensamt intresse och tillhandahéller réttsligt stod,
regler och vigledning for grinsdverskridande kostnadsfordelning och riskrelaterade incitament samt
villkoren for tillgéng till finansiering frdn Fonden for ett sammanlénkat Europa (FSE).

Kommissionens ordférande har gjort den europeiska grona given till hdgsta politiska prioritering i syfte
att omvandla unionen till ett réttvist och vdlmaende samhéille med en modern, resurseffektiv och
konkurrenskraftig ekonomi. Genom den klimatmalsplan' som kommissionen foreslar ska Europa sl in
pa en héllbar vig for att forverkliga detta och uppnd klimatneutralitet senast 2050. I den grona given
betonas vidare att oundvikliga klimatforandringar kommer att fa betydande konsekvenser i Europa trots
begransningsinsatserna. Att stdrka insatserna for klimatsdkring, uppbyggnad av resiliens,
katastrofforebyggande och beredskap ér séledes mycket viktigt.

Energiinfrastruktur dr en viktig faktor for energiomstillningen, vilket &terspeglas i kommissionens
meddelande om den europeiska grona given och en ren jord &t alla®. Infrastruktur #r en langlivad
tillgdng och den maste dérfor vara forenlig med klimatneutralitet och andra miljomél, som principen
om “att inte orsaka skada” 1 den grona given, for att mojliggéra en snabb och kostnadseffektiv
utfasning av fossila brénslen i energisystemet och mer allmént i ekonomin. TEN-E-forordningen ér 1
sig ett centralt instrument i utvecklingen av en inre energimarknad och nddvandig for att uppna mélen i
den europeiska grona given.

De nuvarande klimat- och energimalen &r inte tillrickligt ambitidsa for att uppna ett klimatmal for 2030
om en minskning av viixthusgasutslippen med minst 55 %, vilket kommissionen® foreslagit i sitt arbete
for klimatneutralitet. Végen for att uppnd denna minskning av vixthusgasutsldppen kridver en
djupgdende omvandling av det europeiska energisystemet, bade pd forsorjnings- och efterfragesidan.

Unionen kommer att behova dka produktionen av fornybar el avsevirt for att senast 2050 nd en andel
pd mer 4n 80 % fran fornybara energikillor, som i allt hogre grad finns till havs*. Havsbaserad
vindkraft 1 Europa bor oka till 300 GW och havsenergi till 40 GW senast 2050 for att uppna

Hojning av Europas klimatambition for 2030 — Investering i en klimatneutral framtid till formén for véra
medborgare, COM (2020) 562 final.

2 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:52018DC0773

Hojning av Europas klimatambition for 2030 — Investering i en klimatneutral framtid till forman for vara
medborgare, COM (2020) 562 final.

En ren jord &t alla: En europeisk strategisk langsiktig vision for en stark, modern, konkurrenskraftig och
klimatneutral ekonomi, COM(2018) 773 final.
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klimatneutralitet, eller 25 ginger den nuvarande situationen®, vilket leder till ett betydande behov av
samordning 1 den l14ngsiktiga planeringen och utvecklingen av elnit till havs och pé land i linje med
EU:s strategi for fornybar havsbaserad energi®. Utbyggnaden av fornybar havsbaserad energi i Europa
fram till 2050 beréknas kosta 800 miljarder euro, varav tvd tredjedelar for tillhdrande nitinfrastruktur.
For att minska kostnaderna sa mycket som mdgjligt dr det viktigt med ett starkt fokus pa en rationell
nitutveckling.

Det mél som man kom dverens om i slutsatserna fran Europeiska rddets mote 1 Barcelona 1 mars 2002,
att medlemsstaterna ska ha en sammanlédnkningsniva mellan elndten som motsvarar minst 10 % av sin
installerade produktionskapacitet, har dnnu inte uppnatts. I sina slutsatser av den 23-24 oktober 2014
godkédnde Europeiska ridet ett elsammanldnkningsmal pd minst 15 %. Kommissionens meddelande av
den 23 november 2017 om att stirka Europas energinédt bedomer de framsteg som gjorts nir det giller
att uppnd mélet om en sammanlédnkningsniva pa 10 % och foreslar hur ssmmanldnkningsmalet pa 15 %
for 2030 kan forverkligas.

En uppskattad arlig genomsnittlig investering pa 50,5 miljarder euro for eloverforings- och
eldistributionsnét kravs enbart for att uppna 2030-malen. Elens 6kade roll kommer att kompletteras
med en relativ 0kning av de fornybara och koldioxidsndla gasernas roll i den koldioxidfria
energimixen, sdsom anges i alla scenarier for modellering av vigen i riktning mot klimatneutralitet’.
Fran sin nuvarande laga niva for produktion, transport och konsumtion forvéntas vétgas st for omkring
4649 % av alla fornybara och koldioxidsnéla gaser &r 2050. Fram till 2030 berdknas det totala
investeringsbehovet i elektrolysanlaggningar for vétgas ligga pa mellan 24 och 42 miljarder euro. Cirka
65 miljarder euro kommer att behdvas for transport, distribution och lagring av vitgas*’.

Aven om mélen i den nuvarande forordningen i stort sett fortfarande #r giltiga, aterspeglar den
nuvarande TEN-E-ramen &nnu inte fullt ut de férvintade forandringar av energisystemet som kommer
att bli foljden av det nya politiska sammanhanget och 1 synnerhet de uppgraderade mélen f6r 2030 samt
klimatneutralitetsmalet for 2050 inom ramen for den europeiska grona given.

I synnerhet ar typen och omfattningen av den grinsdverskridande infrastrukturutveckling som den
nuvarande TEN-E-forordningen ger upphov till otillricklig, eftersom den inte omfattar alla
infrastrukturkategorier som é&r relevanta for energiomstéillningen och inte heller 1 tillrdcklig
utstrickning aterspeglar den tekniska utvecklingen. Det transeuropeiska energindtet dr dérfor i1 sin
nuvarande form inte lampligt for att stodja uppnaendet av klimatneutralitetsmalet. Smarta nétldsningar,
inbegripet efterfrageflexibilitet, har utvecklats avsevirt under de senaste dren pd grund av den allt
snabbare digitala omvandlingen av elsektorn. Smart systemintegration mellan el- och gassystemen,
liksom med andra sektorer som transport och industri, erbjuder ytterligare mojligheter att fasa ut fossila
brinslen 1 gasnédtet och forvalta elsystemet mer effektivt, till exempel genom produktion av vitgas och
syntetiska gaser fran fornybara energikéllor. Den nuvarande systemnitsplaneringen bygger alltfor
mycket pd en sektoriell strategi och motsvarar darfor inte behovet av integrering av smarta system
eftersom investeringsbehoven for gas- och elsektorerna bedéms i1 olika processer. Den forvéintade
utbyggnaden av det havsbaserade ndtet mdéste ocksa aterspeglas pd lampligt sitt i den framtida

5 ARBETSDOKUMENT FRAN KOMMISSIONENS AVDELNINGAR: Stepping up Europe’s 2030 climate
ambition, SWD(2020) 176 final.

En EU-strategi for att utnyttja potentialen i havsbaserad férnybar energi for en klimatneutral framtid, COM (2020)
741 final.

Dessa scenarier omfattar de som ingar i unionens langsiktiga strategi (2018), de scenarier som tagits fram av Entso
for gas och Entso for el for de tiodriga nétutvecklingsplanerna (2020), Eurelectrics ”Decarbonisation pathways”
(2018) eller de scenarier som utvecklats for GD Energi inom ramen for studien “Impact of the use of the
biomethane and hydrogen potential on trans-European infrastructure” (2019).
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ndtplaneringen. Dessutom kommer distributionssystemen att spela en viktigare roll 1 planeringen av
energiinfrastrukturen, dven eftersom en betydande del av produktionskapaciteten for fornybar energi ér
ansluten till ldg- och mellanspdnningsnitet. Utvédrderingen av den nuvarande TEN-E-ramen har
dessutom visat pd forseningar i genomforandet av projekt av gemensamt intresse som har identifierats
som noddvéndiga for att uppnd EU:s klimat- och energipolitiska mal. Under 2020 férsenades 27 % av
projekten av gemensamt intresse med i genomsnitt 17 ménader jimfort med det ursprungligen
planerade datumet for idrifttagande.

For detta andamél kommer den reviderade TEN-E-forordningen sérskilt att syfta till f6ljande:

. Gora det mojligt att identifiera de gransoverskridande projekt och investeringar i hela EU och 1
dess grannldnder som dr nddvéandiga for energiomstdllningen och uppndendet av klimatmalen.

. Forbéttra infrastrukturplanering for integrering av energisystem och havsbaserade nit.

. Korta ner tillstandsforfaranden for projekt av gemensamt intresse for att undvika forseningar 1

projekt som underléttar energiomstéllningen.
o Sakerstilla lamplig anvindning av verktyg for kostnadsdelning och réttsliga incitament.

I detta initiativ bedomdes och identifierades en rad atgérder for att forenkla och effektivisera TEN-E-
forordningen och minska kostnaderna for efterlevnad och reglering diar sa adr mojligt. Initiativet
kommer att géra det mojligt att i) rationalisera rapporterings- och overvakningsskyldigheterna, ii)
vdlja bort kraven pd forhandssamrad om de redan omfattas av nationella regler enligt samma eller
hogre standarder som i TEN-E-forordningen och iii) forenkla inférandet av projekt av gemensamt
intresse i den tiodriga ndtutvecklingsplanen. Forenklingsatgirderna kommer att ge direkta fordelar
genom att minska befintliga aterkommande direkta kostnader i samband med den administrativa bérdan
till f61jd av minskade Gvervaknings- och rapporteringskrav. Dessa direkta fordelar giller frimst vissa
privata intressenter, t.ex. projektansvariga.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omradet

Vid utvirderingen av TEN-E-forordningen, som kommissionen gjorde for att bedoma dess resultat
hittills, drogs slutsatsen att den nuvarande ramen inte har kunnat visa tillricklig flexibilitet for att
anpassa sig till dndrade EU-politiska mal med tiden. Detta dr sdrskilt relevant mot bakgrund av
utvecklingen inom EU:s energi- och klimatpolitik — sérskilt den d6kade tonvikt och ambition som ldggs
pd mélen om minskade koldioxidutsldpp. Parisavtalet och den europeiska grona given kriver en
betydande omvandling av den nuvarande energiinfrastrukturen for att mdjliggora ett helt integrerat
koldioxidneutralt energisystem senast 2050. Aven om de ursprungliga mélen for TEN-E-férordningen
— forsorjningstrygghet, marknadsintegration, konkurrens och héllbarhet — fortfarande é&r relevanta,
infors 1 den reviderade forordningen om transeuropeiska energindt &ndringar som sdkerstéller
overensstimmelse med malen for minskade koldioxidutslipp och anpassning till
klimatneutralitetsmélet och principen om att inte orsaka betydande skada 1 enlighet med
taxonomiforordningen?®.

De Overgripande principerna 1 den reviderade TEN-E-forordningen tillgodoser behovet av
overensstimmelse med de olika mal och riktmédrken som anges i paketet for ren energi, sérskilt
elmarknadsdirektivet och elmarknadsférordningen, forordningen om styrning och direktivet om

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 om inréttande av en ram for att underlétta hallbara
investeringar och om @ndring av forordning (EU) 2019/2088, EUT L 198, 22.6.2020, s. 13.
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fornybar energi, sirskilt genom att mojliggéra en storskalig utbyggnad och integrering av fornybara
energikéllor och stodja en 6kad roll for systemansvariga for distributionssystem.

Den grona given och de relevanta utslappsminskningsmaélen sétter transportsektorn pa en mer dynamisk
viag mot minskade koldioxidutsldpp dn tidigare mél. Efterfrigan pa olja fOrvéintas déarfor minska
drastiskt och all obehindrad oljeforbrukning forvéintas bli utfasad. I linje med malen fér den grona
given ingar dérfor inte infrastruktur for oljeforsorjning i denna forordning.

Aven om utvirderingen inte visade pa nigon direkt bristande dverensstimmelse mellan den nuvarande
TEN-E-forordningen och de sdrskilda atgirder som ingér i energieffektivitetsdirektivet, stirker de
reviderade bestdmmelserna principen om energieffektivitet forst i den framtida sektorsovergripande
infrastrukturplaneringen.

Fonden for ett sammanldnkat Europa kompletterar TEN-E-férordningen genom att atgirda
finansieringsunderskottet for projekt av gemensamt intresse med stort samhéllsekonomiskt virde men
som saknar kommersiell barkraft. Berdttigandet till ekonomiskt stéd inom ramen for FSE ar kopplat till
de infrastrukturkategorier som omfattas av den reviderade TEN-E-forordningen, med tanke pi att status
som projekt av gemensamt intresse inom ramen for TEN-E dr en forutséttning for finansiering frén FSE
for gransoverskridande infrastrukturprojekt .

. Forenlighet med unionens politik inom andra omriden

Genom att stirka den befintliga héllbarhetsbeddmningen av projekt av gemensamt intresse i den
reviderade TEN-E-forordningen strivar kommissionen ocksé efter att 6ka dverensstimmelsen mellan
initiativet och de relevanta aspekterna av unionens taxonomi for héllbara investeringar. I
taxonomiforordningen’ faststiills ramen for att definiera kriterier som avgdér om en ekonomisk
verksamhet kan anses vara miljomassigt hallbar, och ddrmed infors krav pa information for finansiella
och icke-finansiella foretag 1 den privata sektorn som styr kapital mot (mer) héllbara ekonomiska
verksamheter som definieras med beaktande av sex miljomal.

Projekt av gemensamt intresse kommer att f6lja principen om att inte orsaka betydande skada, sisom
den uttrycks 1 den grona given och 1 linje med artikel 17 1 taxonomiforordningen. For att begridnsa
inverkan pd miljon kommer infrastrukturplaneringen och identifieringen av infrastrukturluckor att folja
principen om energieffektivitet forst och 1 forsta hand Overvdga alla relevanta icke-
infrastrukturrelaterade 16sningar for att atgdrda de identifierade luckorna baserat pd en omfattande
process med deltagande intressenter. Dessutom bor projektansvariga under projektgenomforandet
rapportera om efterlevnaden av miljolagstiftningen for att sékerstélla att projekten inte orsakar ndgon
betydande miljoskada. Denna rapportering dr en viktig del av Overvakningsprocessen och for
ansokningar till efterf6ljande unionsforteckningar. Genom forordningen infors dessutom ett krav pa att
projekt av gemensamt intresse ska integrera klimatanpassningsatgirder. Enligt artikel 171.3 1 EUF-
fordraget far unionen besluta att samarbeta med tredjeldnder for att frimja projekt av Omsesidigt
intresse'® och for att siikerstilla nitens driftskompatibilitet i EU:s grannskap. Ett sidant samarbete kan
bidra till att minska véxthusgasutslappen i EU och i tredjeldnder och pé sd sitt bidra till att mélen i den
grona given uppnas. Inférandet av projekt av dmsesidigt intresse 1 den reviderade TEN-E-forordningen
kommer att ta hdnsyn till den allt storre roll som sammanlédnkningar med tredjelénder spelar och gora
det mojligt att utvidga omfattningen av de fordelar som foljer av genomforandet av unionens regelverk

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2020/852 om inréttande av en ram for att underlétta hallbara
investeringar och om @ndring av forordning (EU) 2019/2088, EUT L 198, 22.6.2020, s. 13.

Artikel 171.3 i EUF-fordraget ”Unionen kan besluta om att samarbeta med tredje land for att frémja projekt av
Omsesidigt intresse och for att sékerstéilla ndtens driftskompatibilitet.”
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utanfor dess grinser. Vederborlig hidnsyn kommer att tas till kommissionens meddelande om en
ekonomisk plan och investeringsplan for viistra Balkan'!.

Den reviderade TEN-E-forordningen syftar till att ta itu med nigra av de aterkommande problemen,
sasom forseningar i projektgenomforandet och tillgang till finansiering for grénsdverskridande
infrastrukturprojekt, som forstirks av hélsokrisen, vilket dr i linje med maéalen for faciliteten for
aterhdmtning och resiliens. Beroende pa medlemsstaternas mél kommer gransdverskridande smarta och
hallbara sammanlidnkningar av energinit endast att finansieras i liten utstrickning inom ramen for
faciliteten for aterhdmtning och resiliens.

Sarskilda stodatgdarder som medlemsstaterna skulle kunna vélja att bevilja projekt av gemensamt
intresse kan betecknas som statligt stod. Sddana atgéarder skulle krdva en sirskild beddmning enligt
reglerna om statligt stod. Statusen som projekt av gemensamt intresse dr relevant enligt reglerna om
statligt stod, bade enligt 2014 &rs allmiinna gruppundantagsforordning'? och 2014-2020 &rs energi- och
miljdstddsriktlinjer'®. Det #r viktigt att komma ihdg att nationella &tgirder som vidtas for att stodja
projekt av gemensamt intresse utover den gransoverskridande korsfordelningen och de
investeringsincitament som avses 1 TEN-E-forordningen kan utgora statligt stod och kan bli féremal for
en beddmning enligt reglerna om statligt stod. Detta &r sérskilt relevant for elektrolysanlédggningar och
lagringsprojekt, som kan ha en mer direkt inverkan pd marknaderna for energiproduktion.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Riittslig grund

Enligt artikel 170 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt ska unionen bidra till uppréttandet
och utvecklingen av transeuropeiska nét, d&ven pad omradet for energiinfrastruktur. Unionen kommer att
behova frimja sammanlidnkningen av nationella nit. TEN-E-férordningen grundar sig pd artikel 172 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, som ger den rattsliga grunden att anta riktlinjer som
omfattar mal, prioriteringar och huvudlinjer for de atgdrder som planeras pad omrddet for
transeuropeiska nit 1 enlighet med artikel 171. Riktlinjerna ska identifiera projekt av gemensamt
intresse som dr nddvindiga for att uppné de politiska mélen for TEN-E. I riktlinjerna anges ocksé pé
vilka villkor EU kan ge ekonomiskt stod till projekt av gemensamt intresse.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Energioverforingsinfrastruktur (inbegripet ett sammanlédnkat havsbaserat ndt och infrastruktur for
smarta ndt) har ett europeiskt mervérde pa grund av sina griansoverskridande effekter och ér avgorande
for att uppna ett klimatneutralt energisystem. TEN-E-forordningen har varit vardefull och bidragit till
att uppnd resultat ndr det giller integrering av EU:s energimarknad, konkurrens och
forsorjningstrygghet. Det behdvs en ram for regionalt samarbete mellan medlemsstaterna for att

1 Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och

Regionkommittén: An Economic and Investment Plan for the Western Balkans, SWD (2020) 223 final.
Kommissionens forordning (EU) nr 651/2014 av den 17 juni 2014 genom vilken vissa kategorier av stdd forklaras
forenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget, OJ L 187, 26.6.2014, s. 1.

12

13 Meddelande fran kommissionen — Riktlinjer for statligt stod till miljoskydd och energi for 2014-2020, EUT C 200,
28.6.2014,s. 1
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utveckla gransoverskridande energiinfrastruktur. Enskilda medlemsstaters lagstiftning och atgérder ar
otillrdckliga for att genomfora dessa infrastrukturprojekt som helhet.

Den inre energimarknaden kriaver gransoverskridande infrastruktur, vars utveckling kriver samarbete
mellan tva eller flera medlemsstater, alla med sina egna regelverk. TEN-E-forordningen har gett ett
mervirde jamfort med vad som skulle ha kunnat uppnds enbart pa nationell eller regional niva.
Genomforandet av 6ver 40 viktiga energiinfrastrukturprojekt sedan forordningens ikrafttridande har
hjilpt de flesta medlemsstater att nd sammanlidnkningsmélet pd 10 % for 2020 och uppnd ett vil
sammanldnkat och motstdndskraftigt gasndt. Unionens energimarknad &r mer integrerad och
konkurrenskraftig &n den var 2013 och unionens energitrygghet har forbéttrats. Tillgang till riktad
finansiering inom ramen for FSE har gjort det mgjligt att genomfora 95 projekt av gemensamt intresse
som annars hade haft svart att fa tillgang till finansiering enligt marknadsreglerna.

De ovannidmnda framstegen kunde inte ha uppnatts enbart genom atgirder fran medlemsstaternas sida.
Flera intressenter bekridftade mervéirdet av TEN-E-forordningen och framholl vikten av regionalt
samarbete vid genomforandet av grinsoverskridande projekt, rittssdkerhet vad géller 6ppenhet och
tillgang till finansiering.

. Proportionalitetsprincipen

Initiativet ar forenligt med proportionalitetsprincipen. Det ligger inom tillimpningsomradet for atgérder
for de transeuropeiska energinéten, enligt definitionen i artikel 170 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt. De politiska atgérderna star i proportion till de faststéllda problemens omfattning och art
och till uppnéendet av de faststdllda malen.

Forslaget gar inte utover vad som dr nddvéndigt for att uppné det allménna mal som efterstrdavas for att
underlétta en snabb utveckling av tillrdcklig energiinfrastruktur i hela unionen och i dess grannskap for
att gora det mojligt att uppna unionens energi- och klimatmal i linje med den europeiska grona given,
sarskilt malen for 2030/50, inbegripet klimatneutralitetsmalet, efterlevnad av principen om att inte
orsaka betydande skada, samt konkurrenskraft for marknadsintegration och forsorjningstrygghet.

Pé grundval av resultaten av utvéirderingen bedomde kommissionen flera politiska alternativ inom fyra
paverkansomrdden  inom den nuvarande  TEN-E-ramen, sasom tillimpningsomrade,
forvaltning/infrastrukturplanering, tillstindsgivning och allmidnhetens medverkan samt reglering.

Bedomningen och jamfOrelsen av alternativen (se sdrskilt avsnitt 7 och 8 1 den atfdljande
konsekvensbeddmningen) visar att inget enda alternativ ar tillrackligt for att uppna de faststidllda malen.
Identifieringen av de politiska alternativ som &r bist lampade for att uppna de specifika malen bygger
pa en bedomning som inbegriper proportionalitetsprincipen.

Paketet syftar till att framtidssidkra” TEN-E-forordningen. Alternativen for forordningens framtida
tillimpningsomradde omfattar all teknik som krdvs for energiomstéllningen och klimatmélen.
Definitionerna dr samtidigt specifika och tillrdckligt breda for att i mdjligaste mén ta hiansyn till den
tekniska utvecklingen. Urvalsramen for projekt av gemensamt intresse och den nya strategin for
sektorsovergripande infrastrukturplanering faststiller de viktigaste delarna nér det géiller mal och
kriterier. Den framtida ramen kommer att bibehalla de regionala gruppernas roll i urvalsprocessen for
att ytterligare specificera och anpassa dessa delar till nya politiska prioriteringar och teknisk utveckling,
dven med hénsyn till det regionala sammanhanget.
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o Val av instrument

Pé grundval av den dvergripande positiva utvirderingen av den nuvarande forordningen dr det valda
instrumentet en forordning, ett effektivt instrument som ar direkt tillampligt och till alla delar bindande
och som sékerstéller ett enhetligt genomforande och rattssékerhet.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED BERORDA PARTER
OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av indamalsenligheten med befintlig lagstiftning

Som en del av den partiella politiska dverenskommelsen mellan Europaparlamentet och réddet om
Fonden for ett sammanldnkat Europa for perioden 2021-2027 enades medlagstiftarna i mars 2019 om
behovet av att utvdrdera effektiviteten och den politiska samstdmmigheten i forordning (EU) nr
347/2013 om riktlinjer for transeuropeiska energiinfrastrukturer (TEN-E-férordningen) senast den 31
december 2020'*. T december 2019 hinvisade kommissionen i sitt meddelande om den europeiska
grona given' uttryckligen till behovet av en &versyn av TEN-E-forordningen for att sikerstilla
overensstimmelse med klimatneutralitetsmalen.

Med tanke pa tidsplanen for utvédrdering och 6versyn av TEN-E-férordningen valde kommissionen en
“utvardering och konsekvensbeddmning pé grundval av en direkt jamforelse”. Utvarderingen av TEN-
E-férordningen genomfordes mellan januari 2019 och september 2020. I utvédrderingen bedémdes 1
vilken utstrickning TEN-E-forordningen hittills har uppnétt de faststdllda malen och identifierades
faktorer som har bidragit till eller hindrat uppnéendet av dem. Den bedémde sérskilt forordningens
effektivitet jAmfort med ett utgangslage (dvs. situationen utan forordningen) for att bedoma om den har
haft en betydande inverkan och ett betydande mervérde.

I korthet undersoktes i utvarderingen foljande:

* Hur och varfor den nuvarande TEN-E-forordningen har fungerat bra eller inte, och vilka faktorer
som har bidragit till eller hindrat uppnéendet av dess mal.

* Forordningens inverkan, sédrskilt nir det géller framstegen mot att uppna dess mél.

Strategin med “direkt jamforelse” sdkerstéllde att grundldggande element himtades fran resultaten av
utvdrderingen for att dra slutsatser om 1 vilken utstrickning forordningen kommer att forbli
andamalsenlig och relevant i framtiden med tanke pd antagna eller planerade politiska initiativ som
kommer att paskynda utfasningen av fossila brénslen pad medelléng och lang sikt. De framatblickande
inslagen undersokte hur man kan sdkerstilla att det finns en mojliggorande energiinfrastruktur pé plats
som matchar ambitionerna om 6kad utfasning av fossila brinslen och utbyggnad av fornybar energi och
ange insatsomraden.

I linje med TEN-E-forordningens tillimpningsomréde och tillimplighet omfattade utvirderingen alla
medlemsstater. I enlighet med riktlinjerna for béttre lagstiftning tillimpades foljande fem kriterier for
att utviardera resultatet av TEN-E-forordningen: &ndamalsenlighet, effektivitet, relevans,
samstdmmighet och mervérde for unionen.

14 https://www.consilium.europa.ecu/media/38507/st07207-re01-en19.pdf
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-8-2019-0420_SV.pdf.
15 COM(2019) 640.
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Utvérderingen har visat att sammanldnkningen av energinét har 6kat i hela unionen sedan 2013 till
foljd av genomforandet av TEN-E-forordningen och projekt av gemensamt intresse i alla regioner.
Okad sammanlinkning forbittrade effektivt integrationen av medlemsstaternas nit, vilket i sin tur
gjorde unionens energimarknad mer integrerad och konkurrenskraftig 4n fore genomforandet av TEN-
E-forordningen. Grossistpriserna pa el konvergerade i nistan alla medlemsstater. Aven gaspriserna
konvergerade. Forsorjningstryggheten for gas har Okat avsevart sedan 2013 genom nya
sammanlidnkningar och LNG-terminaler. Projekt av gemensamt intresse har bidragit till att uppfylla de
nuvarande malen i TEN-E-forordningen i dess lydelse frdn 2013. Infrastrukturkategorierna i den
nuvarande TEN-E-forordningen éaterspeglar dock varken de nya klimatambitionerna och
klimatneutralitetsmalet eller den senaste tekniska utvecklingen. Dessa framsteg bor beaktas i de
infrastrukturkategorier som omfattas av forordningen, urvalskriterierna for projekt av gemensamt
intresse samt de prioriterade korridorerna och temaomradena.

Processen for identifiering och urval av projekt av gemensamt intresse inom de regionala grupperna har
visat sig vara effektiv nir det géller att forbdttra samarbetet och mojliggéra beslut om
gransoverskridande projekt pa grundval av en regional och europeisk strategi. Processen for
tioarsplanen for nitutveckling har visat sig vara effektiv som ett forsta steg for att identifiera projekt av
gemensamt intresse. Aven om Entso och de systemansvariga for dverforingssystemen har en viktig roll
att spela i processen finns det ett behov av storre delaktighet och granskning av de viktigaste bidragen
och antagandena for att 6ka fortroendet for processen.

Mekanismen for gransoverskridande kostnadsfordelning &r en viktig faktor for projektgenomforandet. I
manga fall ledde dock inte den grinsoverskridande kostnadsfordelningen till att projektets
finansieringsunderskott minskade som planerat.

Aven om tillstindsforfarandena har férkortats kvarstir problemet med langa tillstindsforfaranden i
vissa fall. De bakomliggande orsakerna hinger dock framst samman med det nationella genomforandet
och ligger utanfor tillimpningsomradet for TEN-E-f6rordningen.

Det ekonomiska stod fran Fonden for ett sammanldnkat Europa som beviljades 95 projekt var ett
effektivt sétt att mojliggéra genomforandet av dem. Bidrag till studier hjilpte projekt att minska
riskerna 1 ett tidigt utvecklingsskede, medan bidrag till bygg- och anldggningsarbeten stodde projekt
som atgirdade de storsta flaskhalsarna som marknadsfinansieringen inte kunde atgirda 1 tillracklig
utstrackning.

Utvérderingen visade att fordelarna med forordningen uppvéger kostnaderna vilket bevisar dess
effektivitet. TEN-E-forordningen gav socioekonomiska fordelar genom 6kad forsorjningstrygghet och
mer integrerade och konkurrenskraftiga energimarknader. Forordningen bidrog ocksd till forbéttrad
tillgang till information, samordning och 6ppenhet.

De ursprungliga médlen for TEN-E-forordningen — f{Orsorjningstrygghet, marknadsintegration,
konkurrens och hallbarhet — dr fortfarande relevanta. De dokade klimatambitionerna enligt Parisavtalet
och den europeiska grona given kriver dock en ombalansering av maélen for att uppnd malen om
minskade koldioxidutslépp och bidra till klimatneutralitet.

Utvirderingen gav begrinsade bevis nir det géller den interna samstimmigheten i TEN-E-
forordningen, forutom potentiella mekanistiska fordndringar och bristande flexibilitet ndr det géller
anpassning till snabbt fordnderliga politikomréden.

TEN-E-forordningen gav resultat som annars inte hade kunnat uppnds genom atgirder péa
medlemsstatsniva, vilket visade pa ett mervérde for unionen.
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. Samrad med berorda parter

I enlighet med riktlinjerna for bittre lagstiftning for “utvirderingar och konsekvensbedémningar
baserade pa direkta jamforelser” genomforde kommissionen ett omfattande samrdd med berdrda parter
pa grundval av en samradsstrategi som omfattade en rad metoder och verktyg. Syftet med
samradsstrategin var att se till att alla relevanta bevis beaktades, inklusive uppgifter om kostnader,
samhillseffekter och initiativets potentiella fordelar. Strategin utformades 1 linje med
interventionslogiken och kombinerade bade bakatriktade och framatblickande inslag. Flera
samradsverktyg anvindes: ett offentligt samrad pa nétet, en riktad webbenkét, djupintervjuer och (fyra)
webbseminarier for berdrda parter.

Kommissionen fick in 215 svar pa det Oppna offentliga samradet och riktade frageformuldr med
ytterligare 169 inlagor via e-post, frimst frin medborgare, projektansvariga och branschorganisationer.
Med stod av en konsult genomfordes omkring 80 djupintervjuer med viktiga intressenter 1 TEN-E-
forordningen for att ge detaljerad information och bevis om viktiga aspekter som inte kunde behandlas
1 detalj 1 det riktade frdgeformuldret. Fyra webbseminarier med fler &n 40 paneldeltagare och 300
deltagare tog upp viktiga inslag i dversynen.

I allménhet bekréftar intressenterna i stort de fordelar som TEN-E hittills har medfort nér det géller att
uppné de dvergripande malen: Forordningen har bidragit till integrationen av energimarknaden, uppnatt
en tillrdcklig nivd av forsorjningstrygghet och bidragit till konkurrenskraften pé& unionens
energimarknad. Nir det géller bidraget till klimat- och energimalen for 2020 &r asikterna delade mellan
den positiva bedomningen frdn systemansvariga for Overforingssystem och nationella behoriga
myndigheter, ofta frin Central- och Osteuropa, och de negativa asikter som uttryckts av ett antal icke-
statliga organisationer, sirskilt nér det géller gasens roll.

I allminhet anser intressenterna att processen for projekt av gemensamt intresse gor det mojligt att
vilja ut de mest relevanta projekten av gemensamt intresse for att uppnd TEN-E-mélen genom
regionalt samarbete inom de regionala grupperna. I princip anses urvalskriterierna vara lampliga, men
intressenterna efterlyste dverensstimmelse med klimatmdlen genom en grundlig héllbarhetskontroll.
Kriterierna anses av vissa icke-statliga organisationer och intressenter fran sektorn ockséd vara alltfor
restriktiva for projekt for smarta nét.

Intressenterna ansdg att TEN-E-forordningen inte fullt ut tar upp viktiga fragor sdsom en djupare
integrering av fornybar energi, forbattrad energieffektivitet och begridnsning av klimatférandringarna.
Synpunkterna pekade pé vissa inkonsekvenser mellan TEN-E-forordningen och andra strategier eller
initiativ pd unionsnivd, sdsom den europeiska grona given/den langsiktiga strategin for utfasning av
fossila branslen. Som svar pa dessa utmaningar ansags foljande infrastrukturkategorier vara relevanta
for ytterligare integrering i TEN-E-ramen: vétgasinfrastruktur och smarta gasdistributionsnit, el-till-
gas, energinit fOr att stddja infrastruktur for elektrisk laddning/tankning av vitgas och energindt 1
hybridprojekt for havsbaserad vindkraft. Sérskild vétgasinfrastruktur, smarta gasnit och el-till-
gasteknik fick dock blandat stod, sdrskilt fran icke-statliga organisationer. Ganska lagt stod fran
intressenter, sérskilt det civila samhiéllet, icke-statliga organisationer och elindustrins organisationer,
har angetts ndr det giller koldioxidndt och sérskilt koldioxidlagring. En ytterligare analys av de
synpunkter som inkommit nér det géller att inkludera koldioxidnét som en infrastrukturkategori visade
dock att det fanns begransade beldgg for att ta bort koldioxidnit frdn TEN-E-forordningen.

Nir det géller styrning och olika aktdrers roll efterlyste intressenterna en forsvagning av rollen for de
europeiska nétverken av systemansvariga for Overforingssystemen, samtidigt som rollen for
systemansvariga for distributionssystem och andra intressenter, sdsom icke-statliga organisationer,
starks.
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Tillstandsforfarandena har forkortats sedan TEN-E-forordningen trddde i1 kraft, men deras effektivitet
beror i hdg grad pa det nationella genomfdrandet, vilket har papekats av olika intressenter. Aven om
stindigt komplicerade nationella forfaranden &r en orsak till detta, 4r miljoproblem for projekt av
gemensamt intresse och allminhetens motstdnd som orsakar utdragna réittsprocesser mot projekten
andra skal till forldngda tillstandsprocesser. Kraven pa offentligt samrad inom ramen féor TEN-E verkar
ha oOkat medvetenheten om projekt av gemensamt intresse, Okat allmédnhetens medverkan och
fortroende for processen. Bestdmmelserna verkar dock ha en begrinsad inverkan pa allminhetens
Okade acceptans, frimst pa grund av den upplevda bristen pa (uppdaterad) information om
infrastrukturbehoven och bristen pé aterkoppling om projektens utformning.

Den metod som infordes i TEN-E for att fordela kostnaderna mellan medlemsstaterna i syfte att
mojliggéra grinséverskridande projekt, mekanismen for grianséverskridande kostnadsfordelning,
bedomdes till stor del ha atgdrdat de befintliga asymmetrierna mellan kostnader och nytta.
Gransoverskridande kostnadsfordelningar har visat sig vara effektiva i vissa fall, &ven om virderingen
av mekanismen och komplexiteten i insamlingen av uppgifter, den ytterligare tiden fram till dess att ett
investeringsbeslut kan fattas och bristen pé otvetydiga resultat som grund for beslutet, dr faktorer som
minskar intressenternas tillfredsstéllelse med processen.

Det rader bred enighet bland intressenter om att TEN-E-forordningen har ett mervérde for unionen och
att dess resultat inte skulle ha kunnat uppnés individuellt av medlemsstaterna. En lika stor majoritet
uppgav att de frigor som tas upp 1 TEN-E-forordningen fortfarande kriver atgirder pd unionsniva.
Dessutom anser majoriteten av de svarande att fordelarna med TEN-E-forordningen uppviger
kostnaderna.

. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlitanden

Forslaget och dess underliggande konsekvensbedomning bygger pa uppgifter frdn utvirderingen av
forordning (EG) nr 347/2013 om riktlinjer for de transeuropeiska energindten, bidrag fran intressenter
till de omfattande samrédd som genomforts i detta avseende samt litteraturgenomgang, portfoljanalys
och modellering av projekt av gemensamt intresse. Litteraturgenomgangen omfattade resultaten av en
rad aktuella studier om centrala inslag 1 TEN-E-forordningen, resultaten av en halvtidsutvirdering av
TEN-E-forordningen samt utvdrderingar och beddomningar som gjorts inom ramen for andra relevanta
kommissionsinitiativ.

Formella slutsatser som antogs inom ramen for forum fOr intressenter om energiinfrastruktur och
tillhorande politik beaktades ocksa i analysen. Byrans for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter
(nedan kallad byrdn) konsoliderade arliga dvervakningsrapporter om framstegen nér det géller el- och
gasprojekt av  gemensamt intresse, projekt for inkrementell kapacitet och virtuella
sammanldnkningspunkter samt andra uppdateringar av besluten om grinsdverskridande
kostnadsfordelning och projektspecifika riskbaserade incitament beaktades ocksa.

. Konsekvensbedomning

I enlighet med riktlinjerna for béttre lagstiftning genomférde kommissionen en konsekvensbeddmning
av flera politiska alternativ. Detta arbete hade stod av ett strukturerat samrad inom kommissionen
genom en avdelningsovergripande styrgrupp.

Konsekvensbeddmningen presenterades for och diskuterades med ndmnden for lagstiftningskontroll.
Rekommendationerna frdn ndmnden for lagstiftningskontroll i dess forsta (negativa) yttrande av den 25
september 2020 behandlades sdrskilt genom att 1) ytterligare klargéra bakgrunden till och de viktigaste
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inslagen 1 den nuvarande TEN-E-forordningen, ii) belysa de viktigaste slutsatserna fran utvarderingen
av framgingarna och bristerna i den nuvarande TEN-E-forordningen och systematiskt koppla dem till
problemdefinitionen, iii) ytterligare fortydliga problemdefinitionen for att battre forklara hur TEN-E-
ramen passar in i den nya politiska ramen for den grona given och hur malen och alternativen forhaller
sig till problemen och bakomliggande orsaker, iv) béttre forklara varfor paketet med rekommenderade
alternativ anses vara bést lampat att hantera de identifierade problemen, och v) ange indikatorer for
framgang. Det andra yttrandet fran ndmnden for lagstiftningskontroll den 1 december var positivt med
reservationer som sirskilt togs upp genom att 1) ytterligare klargéra de olika tillimpningsomradena for
och syftet med TEN-E-forordningen och taxonomif6érordningen, ii) forklara att de kombinerade
effekterna av de foreslagna dndringarna kommer att anpassa urvalet av projekt av gemensamt intresse
till EU:s politiska mél, inbegripet den grona given, iii) ytterligare klargora varfor paketet med
rekommenderade alternativ anses vara “framtidssdkrat” och iv) bittre forklara att nationellt
genomforande och verkstédllande dr en nyckelfraga for att hantera tillstaindsrelaterade forseningar och
hur det rekommenderade alternativet kan bidra till ett snabbt genomférande av projekt av gemensamt
intresse.

Under hela konsekvensbedomningsarbetet 6vervéigdes en rad atgéarder pé alla omraden for att ta itu med
de identifierade problemen och orsakerna till dessa, i syfte att uppnd initiativets mal. Efter en
bedomning av deras &ndamalsenlighet, effektivitet, samstdmmighet och proportionalitet har ett paket av
rekommenderade alternativ ansetts vara bdst ldmpat att bidra till de faststillda malen. Paketet med
rekommenderade alternativ innehéller foljande huvudbestimmelser:

o Uppdatering av kriterierna for stodberattigande for smarta elnét

o Uteslutning av infrastruktur for naturgas men inkludering av vitgas, el-till-gas och smarta
gasnat

o Inkludering av projekt av dmsesidigt intresse

. Utvecklingsplaner for integrerade havsbaserade nét

o Stérkt styrning och héllbarhet

o Paskyndat projektgenomforande

o En enda kontaktpunkt per havsomrade for projekt for havsbaserad fornybar energi

o Inkludering av totala investeringskostnader

Nér det giller det framtida tillimpningsomradet for TEN-E-forordningen dr en nyckelfraga huruvida
man ska behalla naturgasinfrastrukturen som stodberéttigad infrastrukturkategori eller inte. P4 grundval
av analysen 1 avsnitten 6 och 7 1 konsekvensbeddmningen forefaller uteslutandet av infrastrukturen for
metangas vara det mest effektiva och konsekventa tillvigagangssattet. Samtidigt verkade det motiverat
att inkludera vétgasinfrastruktur i tillimpningsomradet for TEN-E-ramen med tanke pa dess forviantade
okande roll for utfasningen av fossila brinslen 1 vissa sektorer och potentialen for gransdverskridande
utbyten. Sammantaget skulle dessa forandringar sikerstilla att det framtida transeuropeiska energinétet
omfattar alla de infrastrukturkategorier som behdvs for att uppnd unionens energi- och klimatmal i linje
med den europeiska grona given, sérskilt mélen f6r 2030/50. Nér det giller den framtida strategin for
infrastrukturplanering forefaller en radikal @ndring av infrastrukturplaneringen omotiverad med tanke
pa de begriansade ytterligare fordelarna och den betydande okningen av transaktionskostnader som
minskar effektiviteten och kan gora instrumentet mindre effektivt jamfort med en forstirkning av den
nuvarande strategin. Med tanke pa sidrdragen bade nér det géller den nuvarande situationen och det
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forviantade bidraget till de langsiktiga klimat- och energimalen forefaller en mer radikal fordndring
motiverad for havsbaserade nit.

Alternativen som avser “havsbaserade nit” och ”sektorsovergripande infrastrukturplanering” forbéttrar
styrningen och infrastrukturplaneringsramen for att gora det mdjligt att identifiera de projekt som kravs
for energiomstéllningen och klimatmaélen 1 linje med potentialen for havsbaserad fornybar energi i varje
havsomride, miljoskydd och annan anvindning av havet. Det finns tva huvudsakliga forbattringar. For
det forsta inforandet av en integrerad nétutvecklingsplan for havsbaserad infrastruktur pa grundval av
medlemsstaternas gemensamma ataganden om méngden havsbaserad fOrnybar energi for varje
havsomrade (top down-strategi for havsbaserad planering). For det andra justeringar av rollerna for de
nyckelaktdrer som deltar 1 utvecklingen av den tiodriga nitutvecklingsplanen med forstérkt tillsyn fran
kommissionen och byran Over de europeiska nidtverken av systemansvariga for dverforingssystemen.
Alternativen tillstdndsgivning” och “reglering” kommer att komplettera dessa forbattringar for att
underlétta en snabb utveckling av de identifierade projekten av gemensamt intresse: a) inforandet av en
enda kontaktpunkt for havsbaserad infrastruktur per havsomrade, b) tillgang till bradskande
domstolsforfaranden, om sédana finns tillgdngliga, och c¢) inkludering av fullstindiga
investeringskostnader i den grinsoverskridande kostnadsfordelningen. Bortsett fran de éndringar som
ar specifika for havsbaserade nit kommer dndringarna att gélla tillimpningsomradet for den reviderade
TEN-E-forordningen och alla stodberittigade kategorier av infrastruktur. Slutligen kommer
ovanndmnda fordelar att utvidgas till projekt som knyter samman unionen med tredjeldnder (projekt av
Omsesidigt intresse) med tanke pa deras forvintade 6kande roll ndr det géller att uppnd klimatmaélen.

Dessutom ingér flera tekniska alternativ (se bilaga 9 till konsekvensbeddmningen) i atgérdspaketet:
paskynda tillstdndsprocessen, 0ka insynen i projekt av gemensamt intresse, gora det mojligt for projekt
for smarta nét att f4 en grinsoverskridande kostnadsfordelning, fortydliga bestimmelserna for
gransoverskridande kostnadsfordelning och uppdatera investeringsincitamenten. Dessutom kommer
oljeledningar och motorvégar for el att tas bort som infrastrukturkategorier och temaomréden.

Bedomningen av konsekvenserna bygger i stor utstrickning pa en kvalitativ strategi. Det var inte
mojligt att kvantifiera effekterna for alla alternativ pa grund av bristen pd projektspecifika uppgifter,
sarskilt for nya infrastrukturkategorier. Dessutom &r de fOreslagna dndringarna framst gradvisa
forbattringar av den nuvarande ramen, som har beddmts fungera relativt vél.

En anpassning av instrumentets tillimpningsomrade genom att sakerstilla att infrastrukturkategorierna
Overensstimmer med klimatneutralitetsmalet kommer att minska véaxthusgasutsldppen med stéd av en
optimal och effektiv integrerad infrastrukturplanering som ocksa minimerar potentiella miljoeftekter.
En péskyndad process for tillstindsgivning kommer ocksa att mojliggora ett snabbare genomfGrande av
viktiga projekt och ddrmed framja de miljomaéssiga och socioekonomiska fordelarna.

I konsekvensbedomningen identifierades foljande centrala malgrupper som skulle paverkas av detta
initiativ: europeiska medborgare och konsumenter, icke-statliga organisationer, Europeiska unionens
tillsynsmyndigheter, nationella tillsynsmyndigheter, nationella behdriga myndigheter och deras lokala
och regionala foretradare, det europeiska nétverket av systemansvariga for overforingssystemen (Entso
for el och gas), branschorganisationer for systemansvariga for distributionssystem, projektansvariga,
inklusive systemansvariga for Overforingssystem, energiproducenter/niringslivet, akademiker och
experter pa omradet.

De direkta fordelarna med paketet med rekommenderade alternativ dr fradmst kopplade till minskade
vixthusgasutslidpp och effektivitetsforbéttringar i stor skala genom en mer samordnad strategi for
infrastrukturplanering pa europeisk nivd och forenklad tillstdndsgivning for havsbaserade projekt.
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Dessa direkta fordelar omfattar bade sociala fordelar, t.ex. att samhéllet i stort gynnas av minskade
vixthusgasutsldpp och uppniendet av klimatneutralitetsmélet, och mer specifika fordelar, t.ex.
minskade administrativa kostnader i samband med kortare tillstindsforfaranden.

Forenklingsatgérderna kommer att ge direkta fordelar genom att minska befintliga &terkommande
direkta kostnader i samband med den administrativa bordan till f6ljd av minskade 6vervaknings- och
rapporteringskrav. Dessa direkta fordelar géller framst vissa privata intressenter, t.ex. projektansvariga.

Indirekta fordelar inbegriper sektoriella fordelar genom att stimulera efterfraigan pd marknaden for viss
innovativ teknik och pa sé sétt bidra till en potentiellt hdgre sysselsittningsgrad.

Bedomningen av de rekommenderade alternativen visade pa positiva effekter pa den sociala vilfarden
och ekonomin for olika kategorier av intressenter. En sddan inverkan for paketet med rekommenderade
alternativ kunde dock inte kvantifieras fullt ut eller berdknas i pengar, eftersom detta skulle ha kriavt
information om utnyttjandegraden for framtida projekt av gemensamt intresse eller
marknadsuppbyggnad for nya eller framvéxande infrastrukturkategorier, som inte ar tillganglig och inte
kan uppskattas med tillriacklig tillforlitlighet.

Det ar viktigt att understryka att ett allmént urvalskriterium for varje projekt av gemensamt intresse ar
att dess potentiella totala nytta uppviger kostnaderna, dven pa lingre sikt!®.

TEN-E-forordningen medfor inga nya regleringskostnader, sdsom avgifter, skatter osv. Paketet med
rekommenderade politiska alternativ leder till direkta kostnader i form av efterlevnadskostnader och
administrativ borda for foretag (frimst projektansvariga) och forvaltningar (nationella behdriga
myndigheter, nationella tillsynsmyndigheter, kommissionen och byrén) for att uppfylla visentliga
skyldigheter eller krav i forordningen. Tillimpningen av paketet med rekommenderade alternativ leder
till indirekta kostnader tor medborgare/konsumenter, foretag och forvaltningar genom en hdjning av
nittarifferna for att finansiera investeringar (enligt RAB-modellen, Regulatory Asset Base). Finansiellt
stod fran FSE kan dock mildra effekterna pa nittarifferna om ett projekt av gemensamt intresse
uppvisar betydande externa effekter nir det géller forsorjningstrygghet, solidaritet eller innovation.

Det var inte mojligt att uppskatta dessa kostnader for alla atgérder i detta skede, men de anses vara
obetydliga. Merkostnaderna skulle vara marginella jimfort med de nuvarande kostnaderna'’.
Ytterligare tillsynskostnader pa nationell niva och unionsniva kommer att bero pa genomforandet.

. Lagstiftningens dindamaélsenlighet och forenkling

Syftet med den reviderade TEN-E-forordningen &dr att minska rapporteringskraven genom att hitta
synergier mellan de behoriga myndigheterna och de projektansvarigas rapportering. For att garantera
de regionala gruppernas dppenhet och tillgdng till den mest uppdaterade projektgenomforandestatusen
och samtidigt uppna aterkommande kostnadsbesparingar skulle de behdriga myndigheternas arsrapport
kunna integreras i projektledarnas rapport. For det andra kommer byrans dvervakningsskyldigheter att
minskas till rapportering vartannat ar, i tid for bedémning av de nya kandidatprojekt'® av gemensamt
intresse, vilket innebér effektivitetsvinster pd cirka 20 % av byrdns arbetsborda ndr det giller
rapportering, eller drliga besparingar pa 60 000 euro (eller 0,4 heltidsekvivalenter per ar). For det tredje
kommer den reviderade TEN-E-forordningen att gora det mgjligt att pd forhand samrdda innan

16 TEN-E-forordningen, artikel 4.1 b.

Ecorys et al. (2020) Support to the evaluation of Regulation (EU)No 347/2013 on guidelines for trans-European
energy infrastructure, Draft final report, s. 122.

Detta alternativ motsvarar byrans bidrag till samradet med intressenter.
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tillstdndsforfarandet inleds for projekt av gemensamt intresse, om de redan omfattas av nationella
regler enligt samma eller hogre standarder som i forordningen om transeuropeiska energinit.
Allménhetens medverkan och engagemang med lokalsamhéllen och intressenter som paverkas av
inrdttandet av ett projekt av gemensamt intresse kommer att sikerstillas samtidigt som man undviker
skyldigheter som Overlappar befintliga nationella forfaranden. For det fjirde och slutligen
rekommenderar de nya bestimmelserna ett forenklat inforande av befintliga projekt av gemensamt
intresse 1 tioarsplanerna for nitutveckling, dér projekt pa unionsforteckningen oOver projekt av
gemensamt intresse som redan har tillhandahallit nddvandiga administrativa och tekniska uppgifter till
processen for tiodrsplanen for nétutveckling kan dra nytta av automatiskt inférande i efterfoljande
planer forutsatt att uppgifterna forblir oférédndrade.

Inga direkta konsekvenser i fraga om efterlevnad eller administrativa kostnader for sma och medelstora
foretag har identifierats. Sma och medelstora foretag skulle kunna dra nytta av 6kad konkurrenskraft
inom de teknikomraden som ingar eller forstarks i den framtida TEN-E-ramen (t.ex. den havsbaserade
fornybara energisektorn, digitala tjénster eller vétgas).

Initiativet dr forenligt med den digitala inre marknaden och dverensstimmer med unionens datastrategi.

. Grundliggande rittigheter

Initiativet véntas inte & nigra konsekvenser for grundlidggande rittigheter.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Den budgetinverkan som blir foljden av forslaget ror resurserna hos byrdn. Byrdn kommer att ta pa sig
ytterligare ansvar for tillsynen av tiodrsplanen for nétutveckling. Detta kréver ett begrdnsat antal
ytterligare resurser (ytterligare 1 heltidsekvivalent, se réttsaktens finansieringsoversikt).

5. OVRIGA INSLAG
. Genomforandeplaner samt atgiirder for 6vervakning, utvirdering och rapportering

Med utgéngspunkt i de befintliga processerna for 6vervakning av uppgifter frén regelbundna rapporter
som utarbetas av projektansvariga och nationella tillsynsmyndigheter har flera indikatorer tagits fram
for att méta uppndendet av vart och ett av de specifika malen i den reviderade TEN-E-forordningen. De
faktiska effekterna av lagstiftningen kommer att 6vervakas och utvéirderas med hjélp av en uppsittning
indikatorer som dr anpassade till de specifika politiska mal som ska uppnis med lagstiftningen.
Dessutom kommer fyra operativa mal kopplade till paketet med politiska alternativ att méitas mot en
uppséttning indikatorer. Alla uppgifter kommer att overvakas pé grundval av regelbundna rapporter
fran projektansvariga och nationella tillsynsmyndigheter.

En 6versyn av den nya lagstiftningens dndamalsenlighet bor goras 2026, ndar den andra urvalsprocessen
for projekt av gemensamt intresse enligt den nya ramen bor ha slutforts.

J Forklarande dokument (for direktiv)

Forordningen kommer att genomforas direkt och enhetligt 1 medlemsstaterna och ddarmed kréivs inte
ndgot forklarande dokument.
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. Ingaende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget

I kapitel I i den reviderade forordningen beskrivs de allménna bestimmelserna, sérskilt syftet med och
tillimpningsomradet for de nya infrastrukturkategorier som har reviderats for att &dterspegla det
allménna malet att underldtta en snabb utveckling av 1dmplig energiinfrastruktur i hela unionen och i
dess grannskap for att gora det mojligt att uppna unionens energi- och klimatmal i linje med den
europeiska grona given, sdrskilt malen for 2030/50, inbegripet klimatneutralitetsmalet, samt
marknadsintegration, konkurrenskraft och forsorjningstrygghet till ldgsta mojliga kostnad for
konsumenter och foretag.

De nuvarande artiklarna 2.7, 4.2 ¢, 4.4 och bilagorna I, II och IV, som faststiller kriterierna for smarta
elnédt, har uppdaterats for att aterspegla den tekniska utvecklingen och omfattar inslag som ror
innovation och digitala aspekter som kan beaktas avseende utrustningen eller installationerna for
smarta nit. Det utvidgade tillimpningsomradet for de smarta elniten har dterspeglats i anpassningen av
urvalskriterierna. Dessutom har de projektansvarigas roll ytterligare klargjorts. Teknik for smarta nét
bor ocksé bidra till att forbéttra energindtsrelaterat stod for laddning med hog kapacitet for att stodja
utfasningen av fossila brénslen i transportsektorn.

Bestdmmelserna om inforande av inslag om naturgas i tillimpningsomradet for TEN-E, sarskilt artikel
4, och bilagorna I, II och IV aterspeglar nu de betydande forbattringarna ndr det géller
forsorjningstryggheten tack vare genomforandet av TEN-E-politiken hittills. I borjan av 2020-talet, nér
de gasprojekt av gemensamt intresse som for ndrvarande dr under arbete kommer att vara i drift, bor
Europa uppna ett vil sammanlénkat och motstindskraftigt gasnit och alla medlemsstater kommer att ha
tillgang till minst tre gaskillor. Med tanke pé att den framtida efterfrdgan pa naturgas berdknas minska
avsevirt i linje med mélen i den grona given behover infrastruktur for naturgas inte ldngre stod genom
TEN-E-politiken.

A andra sidan terspeglar den reviderade TEN-E-forordningen det forinderliga gaslandskapet, med en
okad roll for fornybara och koldioxidsndla gaser i artiklarna 2 och 4 och bilagorna I, II och IV, genom
en ny infrastrukturkategori for smarta gasnét. Detta kommer att stodja investeringar pa distributions-
och/eller overforingsnivd for att integrera grona gaser (vanligtvis biogas och biometan, men &dven
vitgas) i nétet och bidra till att hantera ett resulterande mer komplext system som bygger pa innovativ
teknik. Kandidatprojekten skulle besta av en rad investeringar inriktade pa att gora ett specifikt gasnét
”smartare” och fasa ut fossila branslen fran det.

For att stodja behoven 1 sektorer dar det dr svért att minska koldioxidutsldppen kommer TEN-E-
forordningen att omfatta sérskilda nya och anpassade vétgasndt med gransoverskridande betydelse
(inklusive rorledningar for vétgasoverforing och tillhdrande utrustning sdsom kompressorer,
lagringsanldggningar och anlaggningar for kondenserad vétgas) och el-till-gasanldggningar dver en viss
troskel av  grinsoverskridande betydelse (som syftar till fOrsérjning av  minst tvd
medlemsstater). Vétgasndten kommer att &terspeglas pd lampligt sitt i de unionsomfattande
tiodrsplaner for nétutveckling som utarbetas av det europeiska ndtverket av systemansvariga for
overforingssystem for gas.

Nya allmédnna urvalskriterier laggs till 1 artikel 4.2 for att aterspegla inkluderandet av projekt av
Omsesidigt intresse 1 forordningens tillimpningsomrade om de kan pavisa betydande socioekonomiska
nettovinster for minst tvd EU-medlemsstater och minst ett tredjeland. Sddana projekt skulle vara
berittigade att inkluderas 1 unionsforteckningen pd villkor om tredjelandets tillndrmning av
unionslagstiftningen, och efter att tredjelandet visat att det bidrar till unionens dvergripande energi- och
klimatmal nér det géller forsorjningstrygghet och utfasning av fossila branslen.

15 SV



SV

Gransoverskridande oljeledningar kommer inte ldngre att omfattas av forordningen eftersom de inte &r
anpassade till de langsiktiga mélen for minskade koldioxidutslédpp och den grona given.

I kapitel II beskrivs bestammelserna vad géller processen for utarbetande av unionsforteckningarna
over projekt av gemensamt intresse inom de regionala grupperna samt kriterierna for urval och
Overvakning av projektgenomforandet.

Kriterierna for urval av projekt omfattar nu ett obligatoriskt hallbarhetskriterium for alla
infrastrukturkategorier med minst ytterligare ett kriterium (marknadsintegration, forsorjningstrygghet,
konkurrens) vid projekturvalet for att sdkerstilla samstimmighet med utvecklingen av unionens
infrastrukturbehov och malen for minskade koldioxidutslipp. Dessutom kommer den regionala
gruppen nu att beakta framstegen i genomforandet av projektet, tillsammans med bevis pa 6ppenhet
och rapporteringsskyldigheter i urvalsprocessen for projekt av gemensamt intresse.

De nya bestimmelserna i kapitlen II och IV syftar till att forbattra infrastrukturplaneringen for
integrering av energisystem. I detta syfte stirker den reviderade TEN-E-forordningen styrningen av den
unionsomfattande tiodrsplanen for niatutveckling, som utgor grunden for identifieringen av projekt av
gemensamt intresse inom el- och gaskategorierna. Aven om Entso och systemansvariga for
overforingssystem har en viktig roll att spela 1 processen finns det ett behov av mer granskning for att
Oka fortroendet for processen, sirskilt ndr det géller att faststilla framtidsscenarier, identifiera
langsiktiga luckor och flaskhalsar i infrastrukturen och bedéoma enskilda projekt. P4 grund av behovet
av oberoende validering kommer dérfor byrdn och kommissionen att fa en viktigare roll i processen.

Bestimmelser i kapitel III syftar till att korta ner tillstandsforfaranden for projekt av gemensamt
intresse for att undvika fOrseningar i projekt som underlittar energiomstillningen. Den reviderade
TEN-E-forordningen faststiller att de behoriga myndigheterna maste samordna och hitta synergier med
grannldnderna nér de utarbetar sin handbok for forfaranden, undvika ytterligare krav eller lagdndringar
under processen for tillstdndsgivning och visa flexibilitet vid tillimpningen av tillstandsstadierna,
beroende pa infrastrukturkategori, for att paskynda eller forkorta den totala tillstdndsperioden. Genom
den reviderade TEN-E-forordningen inférs “en enda kontaktpunkt for havsbaserade projekt” for att
forenkla och paskynda processen for tillstindsgivning for havsbaserade nét for fornybar energi, och den
ska fungera som en databas for befintliga studier och planer avseende havsomradet, i syfte att
underldtta processen for tillstdndsgivning for enskilda projekt av gemensamt intresse, och for att
utfarda overgripande beslut for sddana projekt. For att undvika att flera samrad krévs i ett tidigt skede
bor forhandssamradet vara frivilligt, om det redan omfattas av nationella bestimmelser enligt samma
eller hogre standarder som i1 den nuvarande TEN-E-forordningen. Enligt den reviderade TEN-E-
forordningen méste medlemsstaterna se till att paskyndade forfaranden for rattstvister &r tillimpliga pa
projekt av gemensamt intresse enligt nationell lagstiftning (om sadan finns).

De nya bestimmelserna stirker ocksd Oppenhetsskyldigheten for de projektansvariga, i egenskap av
dgare till informationen om genomforandet av projekt av gemensamt intresse, att offentliggéra och
uppdatera sédrskilda webbsidor pd alla sprak i de medlemsstater som passeras eller paverkas av projekt
av gemensamt intresse. Dessutom &dr den projektansvarige skyldig att ta hdnsyn till de &sikter som
uttryckts 1 de offentliga samraden och visa hur detta har gjorts.

Den projektansvarige ska pa sin webbplats offentliggéra en rapport som visar hur synpunkterna fran de
offentliga samrdden har beaktats genom att visa vilka dndringar som gjorts i projektets geografiska
plats, strickning och utformning eller genom att motivera varfor sddana synpunkter inte har beaktats.

Bestdmmelserna i1 kapitel V stoder behovet av att utveckla det nidt som behdvs for den betydande
forvintade expansionen av el som produceras fran fOrnybara energikéllor och Gverfors via
havsbaserade ndt. TEN-E-forordningen kommer att sikerstilla en samordnad 14ngsiktig planering och
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utveckling av havs- och landbaserade elnit och ddrmed rora sig bort fran en strategi som baseras pa
enstaka projekt, samtidigt som miljo- och klimatpéverkan minimeras.

For att se till att verktygen for kostnadsdelning och rittsliga incitament anvands pa lampligt sétt,
revideras 1 kapitel VI befintliga bestdmmelser for att Ooka tydligheten och Oppenheten i
kostnadsfordelningen Gver granserna och paskynda investeringar i gransoverskridande infrastruktur. I
TEN-E-forordningen foreskrivs dirfor en skyldighet att fullt ut inkludera investeringskostnader i
tarifferna, foljt av en bedomning av 6verkomligheten for konsumenterna. For sérskilda projekt som
sannolikt medfor hogre risker, sdsom innovativ overforingsteknik for el som mdjliggor storskalig
integrering av fornybar energi, distribuerade energiresurser eller efterfrageflexibilitet i sammanlénkade
nit, samt projekt for energiteknik och digitalisering, eller projekt med hoga driftskostnader, bor
regelverket ge proportionella och ldmpliga incitament for investeringar.

Genom de nya bestimmelserna i kapitel VII uppdateras projektens beréttigande till ekonomiskt stod
fran unionen for de nya infrastrukturkategorierna. Aven om projekt av dmsesidigt intresse kommer att
vara berittigade till ekonomiskt stod fran unionen, kommer endast investeringar som dr beldgna pa
unionens territorium att vara berdttigade till ekonomiskt stdd frdn unionen fran Fonden for ett
sammanldnkat Europa, i form av bidrag for bygg- och anldggningsarbeten pa sérskilda villkor.
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2020/0360 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om riktlinjer for transeuropeisk energiinfrastruktur och om upphivande av forordning (EU)

nr 347/2013

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 172,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande'®,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?’,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsfoérfarandet, och

av foljande skal:

(1)

2)

I sitt meddelande av den 11 december 2019 med namnet “Den europeiska grona given™?!, har
kommissionen faststdllt en ny tillvixtstrategi som ska stélla om EU till ett réttvist och
vilméende samhille med en modern, resurseffektiv och konkurrenskraftig ekonomi dér det
2050 inte liangre forekommer nagra nettoutslipp av véxthusgaser och dér den ekonomiska
tillvixten har frikopplats fran resursforbrukningen. Kommissionens meddelande om
klimatmalsplanen?? med forslag om att hdja ambitionsnivén si att utslippen av vixthusgaser
minskar med atminstone 55 % fram till 2030 — en ambition som godkédndes av Europeiska radet
den 11 december 2020 — och dess underliggande konsekvensbedomning bekriftar att framtidens
energimix kommer att skilja sig mycket frdn dagens energimix och understryker behovet av att
se over och vid behov revidera energilagstiftningen. De nuvarande investeringarna i
energiinfrastruktur &dr klart otillrdckliga for omvandlingen, och for att bygga framtidens
energiinfrastruktur. Detta innebdr ocksé att infrastruktur méaste finnas pa plats for att stodja den
europeiska energiomstillningen, inbegripet snabb elektrifiering, 6kning av produktionen av
fornybar el, okad anvindning av fornybara och koldioxidsndla gaser, integrering av
energisystem och 6kad anvdndning av innovativa lsningar.

Efter kommissionens forslag som en del av paketet Ren energi for alla 1 EU naddes en
overenskommelse om ett bindande mal pad unionsnivd for fornybar energi 2030 pa minst 32 %

20
21
22

EUTC,,s..

EUTC,,s..

Meddelande frén kommissionen: Den europeiska grona given, COM (2019) 640 final av den 11 december 2019.
Meddelande fran kommissionen: Hojning av Europas klimatambition for 2030 — Investering i en klimatneutral
framtid till forméan for vara medborgare, COM (2020) 562 final av den 17 september 2020.
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€)

(4)

()

(6)

av den slutliga energianvindningen och ett 6verordnat mal pa unionsniva for energieffektivitet
pa minst 32,5 %.

I Parisavtalet om klimatférandringar fran 2015 efter den 21:a partskonferensen for Forenta
nationernas ramkonvention om klimatforandringar (nedan kallat Parisavtalet) faststills ett
langsiktigt mal att halla den globala temperaturokningen vél under 2 °C jamfort med
forindustriell niva och att fortsitta anstringningarna for att halla den pa 1,5 °C jaimfort med
forindustriell nivd, och betonas vikten av att anpassa sig till klimatférandringarnas negativa
effekter och att styra finansieringsflodena mot laga véxthusgasutslapp och en klimatresilient
utveckling. Den 12 december 2019 godkénde Europeiska radet mélet att uppna en klimatneutral
Europeisk union 2050 i linje med Parisavtalets mal.

I Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 347/2013%%, dvs. den nuvarande TEN-E-
forordningen, faststélls regler for snabb utveckling av och driftskompatibilitet for
transeuropeiska energindt for att uppna de energipolitiska malen i1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt om att sékra en fungerande inre energimarknad, forsorjningstrygghet och
konkurrenskraftiga energimarknader i unionen, frimja energieffektivitet och energibesparingar
och utveckla nya och fornybara energiformer samt frdmja sammanldnkning av energinit.
Genom forordning (EU) nr 347/2013 inrdttas en ram for medlemsstaternas och relevanta
intressenters samarbete i en regional miljo for att utveckla mer sammankopplade energinit i
syfte att koppla samman regioner som for nédrvarande é&r isolerade fran de europeiska
energimarknaderna, stirka befintliga grinsdverskridande sammanlédnkningar och bidra till att
integrera fornybar energi. Med sikte mot dessa mal bidrar férordning (EU) nr 347/2013 till en
smart och hallbar tillvixt for alla och medfor fordelar for hela unionen nir det giller
konkurrenskraft samt ekonomisk, social och territoriell sammanhallning.

Utvirderingen av forordning (EU) nr 347/2013 har tydligt visat att regelverket pa ett effektivt
satt har forbattrat integrationen av medlemsstaternas nét, stimulerat energihandeln och dédrmed
bidragit till unionens konkurrenskraft. Projekt av gemensamt intresse for el och gas har 1 hog
grad bidragit till fOrsorjningstryggheten. Nir det géller gas é&r infrastrukturen nu vil
sammankopplad och fOrsorjningsresiliensen har forbéttrats avsevirt sedan 2013. Regionalt
samarbete 1 regionala grupper och genom gransdverskridande kostnadsfordelning ar en viktig
faktor for projektgenomforandet. I ménga fall ledde dock inte den grénsdverskridande
kostnadsfordelningen till att projektets finansieringsunderskott minskade som planerat. De
flesta tillstandsforfarandena har forkortats, men i vissa fall 4r processen fortfarande ldng. Det
finansiella stodet fran Fonden for ett sammanlédnkat Europa (FSE) har varit en viktig faktor,
eftersom bidrag till studier har hjélpt projekt att minska riskerna 1 ett tidigt utvecklingsskede,
medan bidrag till bygg- och anldggningsarbeten har stott projekt for att ta itu med de storsta
flaskhalsarna som inte kunde atgérda i tillracklig utstrackning genom marknadsfinansiering.

TEN-E-politiken &r ett centralt instrument i utvecklingen av en inre energimarknad och
nodvindig for att uppnd mélen 1 den europeiska grona given. For att uppnd klimatneutralitet
senast 2050 och kraftigare minskning av véxthusgasutsldpp fram till 2030 kommer Europa att
behova ett mer integrerat energisystem som forlitar sig pa hogre nivaer av elektrifiering baserat
pa fornybara energikdllor och minskade koldioxidutslédpp 1 gassektorn. TEN-E-politiken kan
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sdkerstdlla att utvecklingen av unionens energiinfrastruktur stéder den noddvéndiga
energiomstéllningen till klimatneutralitet i linje med principen om energieffektivitet forst.

Aven om malen i forordning (EU) nr 347/2013 i stort sett fortfarande ir giltiga, aterspeglar den
nuvarande TEN-E-ramen dnnu inte fullt ut de forvéntade forédndringar av energisystemet som
kommer att bli foljden av den nya politiska situationen och 1 synnerhet de uppgraderade malen
for 2030 och klimatneutralitetsmélet for 2050 inom ramen for den europeiska grona given.
Utdver den nya politiska situationen och de nya politiska malen har den tekniska utvecklingen
gitt snabbt under det senaste Aartiondet. Denna utveckling bor beaktas 1 de
infrastrukturkategorier som omfattas av denna forordning, urvalskriterierna for projekt av
gemensamt intresse samt de prioriterade korridorerna och temaomradena.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/944%* och 2009/73/EG 2° foreskriver en inre
energimarknad. Aven om det har gjorts mycket stora framsteg nir det giller fullbordandet av
den inre energimarknaden finns det fortfarande utrymme for forbattringar genom ett bittre
utnyttjande av befintlig energiinfrastruktur, integrering av de okande mingderna fornybar
energi och systemintegrering.

Unionens energiinfrastruktur bor uppgraderas for att forebygga tekniska fel och for att oka
resiliensen mot sddana fel, naturliga eller av minniskan orsakade katastrofer, negativa
konsekvenser av klimatforandringar och hot mot infrastrukturens sékerhet, sérskilt nir det géller
europeisk kritisk infrastruktur enligt radets direktiv 2008/114/EG?S.

Unionens energiinfrastruktur bor vara resilient mot de oundvikliga effekter som
klimatférdndringarna berdknas skapa i1 Europa trots begrdnsningsinsatserna. Att stirka
insatserna for klimatanpassning, uppbyggnad av resiliens, katastrofforebyggande och beredskap
ar siledes mycket viktigt.

Forsorjningstryggheten, som dr en av de viktigaste drivkrafterna bakom forordning (EU)
nr 347/2013, har forbéttrats avsevért genom projekt av gemensamt intresse. Dessutom forvéntar
sig kommissionen i sin konsekvensbeddmning av klimatméalen?’ att forbrukningen av naturgas
ska minska kraftigt, eftersom en fortsatt ofordndrad forbrukning inte ar forenlig med
koldioxidneutralitet. A andra sidan kommer férbrukningen av biogas, fornybar och
koldioxidsndl vétgas och syntetiska gasformiga brédnslen att 6ka avsevért fram till 2050. Darfor
behdver naturgasinfrastrukturen inte ldngre stod genom TEN-E-politiken. Planeringen av
energiinfrastrukturen bor aterspegla detta fordnderliga gaslandskap.

Vikten av att anvdnda smarta elnét for att uppné unionens energipolitiska mal har bekriftats i
kommissionens meddelande om integrering av energisystem?®. Kriterierna for denna kategori
bor omfatta teknisk utveckling nér det géller innovation och digitala aspekter. Dessutom bor de
projektansvarigas roll klargéras. Med tanke pd den fOrvintade betydande Okningen av
efterfrigan pa energi fran transportsektorn, sirskilt for elfordon ldngs motorvigar och i
stadsomraden, bor teknik for smarta nét ocksd bidra till att forbdttra energinétsrelaterat stod for
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gransoverskridande laddning med hog kapacitet for att stodja utfasningen av fossila branslen 1
transportsektorn.

I kommissionens meddelande om integrering av energisystem understryks behovet av
integrerad planering av  energiinfrastruktur for energibédrare, infrastrukturer och
forbrukningssektorer. En sddan systemintegration har som utgingspunkt att principen om
energieffektivitet forst tillimpas och bygger pa ett helhetsperspektiv som striacker sig bortom
enskilda sektorer. Den tar ocksd upp behoven i sektorer diar det &ar svart att minska
koldioxidutsldppen, sdsom delar av industrin eller vissa transportsatt dér direkt elektrifiering for
ndrvarande ar tekniskt eller ekonomiskt krdvande. Sadana investeringar omfattar vétgas och
elektrolysanldggningar, som ndrmar sig kommersiell storskalig utbyggnad. I kommissionens
vitgasstrategi prioriteras produktion av vétgas fran fornybar el, som dr den renaste 16sningen
och mest forenlig med EU:s klimatneutralitetsmal. Under en dvergangsfas behovs det dock
andra former av koldioxidsnal vétgas for att snabbare ersdtta befintlig vétgas och snabbt fa fart
pa en ekonomi med stordriftsfordelar.

I kommissionens vitgasstrategi?’ drogs dessutom slutsatsen att for den nddviindiga utbyggnaden
av vitgas ar ett storskaligt infrastrukturnit ett viktigt inslag som endast unionen och den inre
marknaden kan erbjuda. Det finns for ndrvarande mycket begridnsad infrastruktur som é&r
sarskild avsedd for transport och handel med vétgas dver granserna. En séddan infrastruktur bor
bestéd av en betydande andel tillgangar for naturgas som konverterats och kompletterats med nya
tillgangar som &r sdrskilt avsedda for vétgas. I vitgasstrategin faststills dessutom ett strategiskt
mél om att 6ka den installerade elektrolyskapaciteten till 40 GW fram till 2030 for att 6ka
produktionen av fornybar vétgas och underlitta utfasningen av fossila branslen i sektorer som ar
beroende av sadana bréinslen, sdsom industrin eller transportsektorn. Dérfor bor TEN-E-
politiken omfatta ny och anpassad infrastruktur for Sverforing och lagring av vitgas samt
elektrolysanldggningar. Infrastruktur for 6verforing och lagring av vitgas bor ocksé inga i den
unionsomfattande tioarsplanen for nitutveckling for att mojliggéra en Overgripande och
konsekvent bedomning av dess kostnader och nytta for energisystemet, inbegripet dess bidrag
till sektorsintegration och utfasning av fossila brénslen, i syfte att skapa ett stomnit for vétgas i
unionen.

Dessutom bor en ny infrastrukturkategori skapas for smarta gasnét for att stodja investeringar
som integrerar fornybara och koldioxidsnila gaser sdsom biogas, biometan och vitgas i nitet
och med hjélp av innovativ digital teknik bidrar till regleringen av ett mer komplext system.

Enligt forordning (EU) nr 347/2013 ska ett kandidatprojekt av gemensamt intresse bevisa att det
ger ett betydande bidrag till minst ett kriterium frén en uppséttning kriterier i processen for
utarbetande av unionsforteckningen, som kan, men inte behover, inbegripa hallbarhet. Detta
krav, i linje med de sirskilda behoven pa den inre energimarknaden vid den tidpunkten, gjorde
det mojligt att utveckla projekt av gemensamt intresse som endast avsag risker som rorde
forsorjningstryggheten, dven om de inte visade nigra fordelar i frdga om hallbarhet. Med tanke
pa utvecklingen av unionens infrastrukturbehov och malen for minskade koldioxidutsldpp,
slutsatserna frdn Europeiska rddets mote 1 juli 2020, enligt vilka “unionens utgifter bor vara
forenliga med maélen i Parisavtalet”, och principen om att “’inte orsaka skada” i den europeiska
grona given, bor dock hallbarhet i form av integrering av fornybara energikéllor i nétet eller
minskning av vixthusgasutslépp, i den man det &r relevant, bedomas for att sikerstélla att TEN-
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E-politiken &r forenlig med unionens energi- och klimatpolitiska mal. Hallbarheten hos
transportnét for koldioxid tas upp i och med att deras syfte r att transportera koldioxid.

Unionen bor underlitta infrastrukturprojekt som kopplar samman unionens energinit med nét i
tredjeldnder som é&r till Omsesidig nytta och nddvindiga for energiomstéllningen och
uppnaendet av klimatmalen, och som ocksd uppfyller de sérskilda kriterierna for relevanta
infrastrukturkategorier enligt denna foérordning, sirskilt med grannskapslédnder och linder med
vilka unionen har etablerat sdrskilt energisamarbete. Darfor bor tilldimpningsomradet for denna
forordning omfatta projekt av dmsesidigt intresse om de dr hallbara och kan pédvisa betydande
socioekonomiska fordelar for minst tva medlemsstater och minst ett tredjeland. Sadana projekt
skulle berdttigas att tas upp i unionsforteckningen pé villkor om tillndrmning av lagstiftningen
med unionen och efter att ha visat att de bidrar till unionens dvergripande energi- och klimatmal
nir det giller forsdrjningstrygghet och utfasning av fossila brénslen. En sadan anpassning eller
konvergens av lagstiftningen bor forutsdttas for de avtalsslutande parterna i Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet eller energigemenskapen. Dessutom bor det tredjeland med
vilket unionen samarbetar i utvecklingen av projekt av Omsesidigt intresse underlitta en
liknande tidsplan for paskyndat genomforande och andra politiska stodatgérder i enlighet med
denna forordning. I denna forordning bor darfor projekt av dmsesidigt intresse betraktas pa
samma sitt som projekt av gemensamt intresse, och alla bestimmelser som ror projekt av
gemensamt intresse bor, om inte annat anges, dven gélla projekt av dmsesidigt intresse.

For att uppna unionens klimat- och energimal for 2030 och 2050 och klimatneutralitetsmélet
maste Europa dessutom avsevirt Oka produktionen av fOrnybar el. De befintliga
infrastrukturkategorierna for overforing och lagring av el dr avgorande for integreringen av den
avsevdrda Okningen av produktionen av fornybar el i kraftnitet. Detta krdaver dessutom 6kade
investeringar i havsbaserad fornybar energi’®. Man bor ocksd samordna den lingsiktiga
planeringen och utvecklingen av havs- och landbaserade elnit. I synnerhet bor planeringen av
havsbaserad infrastruktur rora sig bort fran en strategi for enskilda projekt till en samordnad
overgripande strategi som sdkerstéller en hallbar utveckling av integrerade havsbaserade nét
som dr anpassad till potentialen for havsbaserad fornybar energi i varje havsomrade, miljoskydd
och annan anvindning av havet.

Berérda medlemsstater bor kunna bedéma nyttan och kostnaderna for havsbaserad néten for
fornybar energi 1 de olika havsomrédena och gora en preliminédr kostnadsdelningsanalys per
havsomrade for att stodja gemensamma politiska ataganden for utveckling av havsbaserad
fornybar energi i respektive havsomrdde. Kommissionen bor dirfor utarbeta enhetliga principer
for en kostnads-nyttometod och en kostnadsfordelningsmetod for de integrerade
utvecklingsplanerna for havsbaserade nit, vilket bor gora det mojligt for medlemsstaterna att
gora en tillrdckligt bra bedomning.

Den unionsomfattande processen for tiodrsplaner for nitutveckling som grund for identifiering
av projekt av gemensamt intresse inom kategorierna el och gas har visat sig vara effektiv. Det
europeiska nitverket av systemansvariga for overforingssystemen for el och gas (Entso) och
systemansvariga for overforingssystem spelar en viktig roll 1 processen, men det krdvs mer
granskning, sdrskilt nér det géller att faststdlla framtidsscenarier, identifiera ldngsiktiga luckor
och flaskhalsar 1 infrastrukturen och beddéma enskilda projekt, for att oka fortroendet for
processen. Pa grund av behovet av oberoende validering bor byran och kommissionen dérfor fa
en storre roll 1 processen, bland annat i1 processen for att ta fram den unionsomfattande
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tiodrsplanen for nitutveckling 1 enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2019/9433! och Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 715/2009%,

Det dr viktigt att sdkerstilla att endast infrastrukturprojekt for vilka det inte finns nigra rimliga
alternativa l0sningar kan fi status som projekt av gemensamt intresse. For detta dndamal
kommer identifieringen av luckor 1 infrastrukturen att folja principen om att sétta
energieffektivitet frimst och i forsta hand Overviga alla relevanta icke-infrastrukturrelaterade
l6sningar for att atgdrda de identifierade luckorna. Dessutom bor projektansvariga under
projektgenomforandet rapportera om efterlevnaden av miljolagstiftningen och visa att projekten
inte orsakar nagon betydande miljoskada i1 enlighet med artikel 17 i1 forordning (EG) nr
2020/85233. For befintliga projekt av gemensamt intresse som har nitt tillricklig mognad
kommer detta att beaktas vid de regionala gruppernas projekturval for ndsta unionsforteckning.

For att sdkerstilla spidnnings- och frekvensstabilitet bor sérskild uppmirksamhet dgnas at
stabiliteten i det europeiska elnétet under fordnderliga forhéllanden, sirskilt med tanke pa den
okande andelen fornybar el.

Efter ndra samradd med alla medlemsstater och intressenter har kommissionen identifierat 13
strategiska transeuropeiska prioriteringar for energiinfrastruktur som &r avgorande for att né
unionens energi- och klimatpolitiska mél for 2030 och 2050. Dessa prioriteringar omfattar olika
geografiska regioner eller tematiska omraden i frdga om oOverforing och lagring av el,
havsbaserade nét for fornybar energi, Overforing och lagring av vitgas, elektrolysanlédggningar,
smarta gasnét, smarta elnit och koldioxidtransport.

Projekt av gemensamt intresse bor stimma Overens med gemensamma, transparenta och
objektiva kriterier med beaktande av deras bidrag till de energipolitiska malen. For att kunna tas
upp 1 unionsforteckningarna bor el- och vitgasprojekt ingd i den senast tillgédngliga
unionsomfattande tiodrsplanen for natutveckling. Eftersom vétgasinfrastruktur for nérvarande
inte ingar 1 den unionsomfattande tioarsplanen for nitutveckling bor detta krav tillimpas for
vatgasprojekt forst fran och med den 1 januari 2024, for den andra unionsforteckningen som
upprittas i1 enlighet med denna f6rordning.

Regionala grupper bor inrdttas, med uppgift att foresld och se dver projekt av gemensamt
intresse, sé att det faststills regionala forteckningar 6ver projekt av gemensamt intresse. For att
skapa bred samsyn bor de regionala grupperna sorja for ett ndra samarbete mellan
medlemsstater, nationella tillsynsmyndigheter, projektansvariga och berdrda intressenter. Inom
ramen for det samarbetet bor de nationella tillsynsmyndigheterna dir det dr nodvéndigt bista de
regionala grupperna med radgivning, bland annat om huruvida de foreslagna projekten kan
genomforas ur lagstiftningssynvinkel och om den tidtabell som foreslagits for
tillsynsmyndigheternas godkdnnande kan forvéntas hélla.

En ny unionsforteckning Over projekt av gemensamt intresse (nedan kallad
unionsforteckningen) bor uppréittas vartannat ar. Projekt av gemensamt intresse som slutforts
eller som inte ldngre uppfyller de relevanta kriterier och krav som faststéllts 1 denna férordning
bor inte finnas med i nédsta unionsforteckning. Befintliga projekt av gemensamt intresse som ska
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uppforas 1 nista unionsforteckning bor darfor omfattas av samma urvalsprocess for upprattandet
av regionala forteckningar och fOr upprittandet av unionens forteckning som tillimpas pa
foreslagna projekt. Den administrativa bordan bor dock minskas sd mycket som mojligt, till
exempel genom att man i mdjligaste man anvander tidigare inldmnad information och genom att
man tar hinsyn till de projektansvarigas arliga rapporter. I detta syfte bor befintliga projekt av
gemensamt intresse som har gjort betydande framsteg gynnas genom en forenklad process nér
den unionsomfattande tioarsplanen for niatutveckling utarbetas.

Projekt av gemensamt intresse bor genomforas sa fort som mdjligt samt Svervakas och
utviarderas noga, samtidigt som den administrativa bordan for de projektansvariga bor
minimeras. Kommissionen bdr utse europeiska samordnare for projekt med sérskilda
svarigheter. Framstegen 1 genomforandet av de specifika projekten och fullgérandet av
skyldigheterna enligt denna forordning bor beaktas i1 urvalsprocessen for efterfoljande
unionsforteckningar.

Processen for tillstindsgivning bor varken leda till att den administrativa bdrdan blir
oproportionerligt stor i forhallande till projektets omfattning eller komplexitet, eller skapa
hinder for utveckling av transeuropeiska energinét och for marknadstilltréde.

Planering och genomf6rande av unionsprojekt av gemensamt intresse pd omradena infrastruktur
for energi, transport och telekommunikation bor samordnas for att skapa synergieffekter nér
detta dr gorbart, med beaktande av faktorer som ekonomi, teknik, milj6, klimat och fysisk
planering, och det bor ske med vederborlig hansyn till relevanta sdkerhetsaspekter. Under
planeringen av de olika transeuropeiska néten bor det vara mojligt att prioritera integreringen av
transport-, kommunikations- och energinét, for att sékerstilla att s& lite mark som mgjligt tas i
ansprak, samtidigt som det sdkerstélls, ndr s& ar mojligt, att befintliga eller Overgivna
strackningar tas i bruk pa nytt, for att pa sa sitt minimera eventuella negativa konsekvenser for
samhille, ekonomi, milj6, klimat och ekonomi.

Projekt av gemensamt intresse bor ges prioritetsstatus pa nationell niva for att sékerstilla snabb
administrativ behandling, och de behoriga myndigheterna bor betrakta dem som projekt i
allménhetens intresse. Av tvingande hinsyn till allménintresset bor projekt som har en negativ
inverkan pd miljon godkidnnas om samtliga villkor i ridets direktiv 92/43/EEG** och
Europaparlamentets och ridets direktiv 2000/60/EG* #r uppfyllda.

Projekt av gemensamt intresse bor ocksd ges “prioritetsstatus” pd nationell nivd for att
sdkerstdlla snabb behandling 1 alla rittsliga forfaranden och tvistlosningsforfaranden som ror
dessa projekt.

For att minska komplexiteten, oka effektiviteten och insynen och bidra till att forbittra
samarbetet mellan medlemsstaterna bor det finnas en eller flera behdriga myndigheter som
integrerar eller samordnar alla processer for tillstindsgivning (nedan kallade en enda
kontaktpunkt).

For att forenkla och péskynda processen for tillstdndsgivning for havsbaserade nit for fornybar
energi bor medlemsstaterna runt ett visst havsomrdde inrdtta en enda kontaktpunkt for
havsbaserade projekt 1 havsomradet, med tanke pd regionala sdrdrag och geografi, for att
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underldtta och samordna processen for tillstindsgivning for sadana projekt. Dessutom bor
inrdttandet av en enda kontaktpunkt for havsbaserade nét for fornybar energi i ett visst
havsomrade minska komplexiteten, oOka effektiviteten och paskynda processen for
tillstdndsgivning for Overforingstillgangar till havs som ofta berdrs av manga lédnders
jurisdiktioner.

Trots att det finns etablerade standarder for att sdkerstdlla allmidnhetens medverkan i
beslutsprocesser pa miljoomradet som tillimpas fullt ut pa projekt av gemensamt intresse, krdvs
det @nda ytterligare &tgidrder enligt denna forordning for att sdkerstilla hogsta mojliga
standarder for insyn och allmidnhetens medverkan i alla frigor som &ar av betydelse for
tillstdndsgivning for projekt av gemensamt intresse. Det forhandssamrdd som foregér
tillstdndsforfarandet bor, om det redan omfattas av nationella bestimmelser enligt samma eller
hogre standarder som i denna forordning, bli frivilligt och undvika dubblering av rittsliga krav.

Ett korrekt och samordnat genomférande av Europaparlamentets och radets direktiv
2011/92/EU% och 2001/42/EG*” och, i tillimpliga fall, av konventionen om tillging till
information, allménhetens medverkan i1 beslutsprocesser och tillgang till réttslig provning i
miljofragor, som undertecknades i Arhus den 25 juni 19983 (nedan kallad Arhuskonventionen)
och av Esbokonventionen om miljokonsekvensbeskrivningar 1 ett grinsdverskridande
sammanhang (nedan kallad Esbokonventionen) bor sdkerstdlla att huvudprinciperna for
beddmning av miljokonsekvenser harmoniseras, dven 1 ett grinsdverskridande sammanhang.
Kommissionen har utfiardat riktlinjer for att stodja medlemsstaterna i deras arbete med att
faststélla lampliga lagstiftningsatgdrder och andra Aatgirder for att forfarandena for
miljokonsekvensbedomningar for energiinfrastruktur ska bli effektivare samt for att de
forfaranden for miljokonsekvensbeddmningar som krdvs enligt unionsritten for projekt av
gemensamt intresse® ska tillimpas konsekvent. Medlemsstaterna bdr samordna sina
beddmningar av projekt av gemensamt intresse och foreskriva gemensamma beddémningar nér
sd ar mojligt. Medlemsstaterna bor uppmuntras till utbyte av bista praxis och administrativ
kapacitetsuppbyggnad 1 processerna for tillstindsgivning.

Det ar viktigt att processen for tillstdndsgivning forenklas och forbattras, samtidigt som man i
mdjligaste médn och med vederborligt beaktande av subsidiaritetsprincipen respekterar de
nationella befogenheter och forfaranden for uppforande av ny infrastruktur. Med tanke pa det
brddskande behovet av att utveckla energiinfrastruktur bor den forenklade processen for
tillstdindsgivning innefatta en tydlig tidsfrist for de respektive myndigheternas beslut om
uppforande av projektet. Tidsfristen bor uppmuntra till storre effektivitet vid faststéllandet och
handldggningen av forfarandena, och bor under inga omstdndigheter &dventyra de hoga
standarderna for miljoskydd i linje med miljolagstiftningen och for allménhetens medverkan. I
denna forordning bor det faststdllas maximala tidsfrister, men medlemsstaterna kan emellertid
strdva efter att uppnd kortare tidsfrister dir sa dr mdjligt, och 1 synnerhet nir det giller projekt
som smarta nit, som kanske inte krdver samma komplicerade processer for tillstandsgivning

36

37

38
39

Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om beddmning av inverkan pd
miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26, 28.1.2012, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om beddomning av vissa planers och
programs miljopaverkan (EGT L 197, 21.7.2001, s. 30).

EUT L 124, 17.5.2005, s. 4.

Vigledningsdokument “’Streamlining environmental assessment procedures for energy infrastructure 'Projects of
Common Interest' (PCls)”, https://ec.europa.eu/environment/eia/pdf/PCI_guidance.pdf.
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(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

som projekt for Overforingsinfrastruktur. De behoriga myndigheterna bor ansvara for att
tidsfristerna iakttas.

I lampliga fall kan medlemsstaterna lata det 6vergripande beslutet innefatta beslut som fattats 1
samband med dels forhandlingar med enskilda markégare for att bereda tilltrdde, ge dganderétt
eller besittningsratt till mark, dels fysisk planering dér det 1 stora drag faststills hur marken 1 en
bestimd region ska anvindas, bland annat for végar, jdrnvdgar, byggnader och
naturskyddsomraden, forutsatt att planeringen inte gors endast for det planerade projektet och
beviljande av drifttillstdnd. I samband med processen for tillstdndsgivning kan ett projekt av
gemensamt intresse omfatta tillhorande infrastruktur i den utstrickning den ofrdnkomligen
behovs for att projektet ska kunna anldggas eller fungera. Denna f{Orordning, sirskilt
bestimmelserna om tillstandsgivning, allmidnhetens medverkan och genomf6érande av projekt av
gemensamt intresse, bor tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av internationell rétt och
unionsritten, exempelvis bestimmelser om skydd av miljon och ménniskors hilsa och
bestimmelser som antagits inom ramen for den gemensamma fiskeri- och havspolitiken, sérskilt
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/89/EU*,

Kostnaderna for att utveckla, anldgga, driva och underhélla projekt av gemensamt intresse bor
Overlag bdras helt och hdllet av dem som anvinder infrastrukturen. Projekt av gemensamt
intresse bor vara beréttigade till gransoverskridande kostnadsfordelning om en beddmning av
efterfrigan pd marknaden eller av de forvintade effekterna pa tarifferna visar att kostnaderna
inte kan forvéntas bli tickta av de tariffer som betalas av infrastrukturanviandarna.

Diskussionen om ldmplig kostnadsfordelning bor grundas pé en analys av kostnaderna och
nyttan med ett infrastrukturprojekt som genomfors pa grundval av en harmoniserad metod for
analys av hela energisystemet, med anvindning av samma scenario som anvindes vid den
tidpunkt da projektet togs upp i unionsforteckningen over projekt av gemensamt intresse, inom
ramen for de unionsomfattande tiodrsplaner for nédtutveckling som utarbetats av de europeiska
nitverken av systemansvariga for Overforingssystem i enlighet med forordningarna (EU)
2019/943 och (EG) nr 715/2009, och som granskats av byrdn. I denna analys kan hédnsyn tas till
indikatorer och motsvarande referensvirden for jamforelsen av investeringskostnaderna per
enhet.

P4 en alltmer integrerad inre energimarknad &r tydliga och transparenta regler for
gransoverskridande kostnadsfordelning nodvéndiga for att paskynda investeringar i
gransoverskridande infrastruktur. Det dr viktigt att sdkerstdlla en stabil finansieringsram for
utvecklingen av projekt av gemensamt intresse samtidigt som behovet av ekonomiskt stod
minimeras. Nir de nationella tillsynsmyndigheterna beslutar om grinsdverskridande
kostnadsfordelning bor de fordela investeringskostnaderna over granserna i sin helhet och
inkludera dem i de nationella tarifferna, och dérefter avgéra om deras inverkan péd nationella
tariffer skulle kunna utgdra en oproportionerlig borda for konsumenterna. De nationella
tillsynsmyndigheterna bor forebygga risken for att dubbelt stod betalas ut till projekt, genom att
beakta de faktiska eller uppskattade avgifterna och intékterna. Dessa avgifter och intidkter bor
endast beaktas 1 den man de avser projekten och dr utformade for att ticka de berdrda
kostnaderna.

Gallande lagstiftning for den inre energimarknaden foreskriver att tariffer for tilltride till nat ger
lampliga incitament fOr investeringar. Flera typer av projekt av gemensamt intresse kommer

40

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/89/EU av den 23 juli 2014 om uppréittandet av en ram for
havsplanering, EUT L 257, 28.8.2014, s. 135.
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(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

dock sannolikt att medfora externa effekter som eventuellt inte kan fdngas upp och beaktas fullt
ut i det ordinarie tariffsystemet. Vid tillimpning av lagstiftningen for den inre energimarknaden
bor de nationella tillsynsmyndigheterna sékerstélla en stabil och forutsdgbar lagstiftnings- och
finansieringsram, med incitament for projekt av gemensamt intresse, dven incitament pd ldngre
sikt, som stdr i proportion till det specifika projektets riskniva. Detta bor sérskilt gilla
gransoverskridande projekt, innovativ Overforingsteknik for el som mdjliggor storskalig
integrering av fornybar energi, distribuerade energiresurser eller efterfrageflexibilitet i
sammanlidnkade nit samt energiteknik- och digitaliseringsprojekt som sannolikt medfor storre
risker dn liknande projekt inom en medlemsstat, eller utlovar storre fordelar for unionen.
Dessutom bor projekt med hoga driftsutgifter ocksa ha tillgdng till lampliga incitament for
investeringar. I synnerhet dr det sannolikt att havsbaserade ndt for fornybar energi, som bade
utgdr elsammanlénkningar och ansluter projekt for havsbaserad produktion av fornybar energi,
medfor storre risker dn jimforbara infrastrukturprojekt pa land, pa grund av deras inneboende
koppling till produktionstillgangar, vilket medfor réttsliga risker, finansieringsrisker avseende
t.ex. behovet av foregripande investeringar, marknadsrisker och risker 1 samband med
anvindningen av ny innovativ teknik.

Denna forordning bor endast tillimpas pa beviljande av tillstdnd for projekt av gemensamt
intresse, allménhetens medverkan i projekten och deras rittsliga behandling. Medlemsstaterna
kan dock anta nationella bestimmelser for att tillimpa samma eller liknande regler pa andra
projekt som inte har status som projekt av gemensamt intresse inom tillimpningsomradet for
denna forordning. Betridffande rittsliga incitament kan medlemsstaterna anta nationella
bestimmelser om att tillimpa samma eller liknande regler pa projekt av gemensamt intresse
som omfattas av kategorin ellagring.

Medlemsstater som for ndrvarande inte tillméter energiinfrastrukturprojekt storsta mdjliga
nationella betydelse nér det géller processen for tillstindsgivning bér uppmuntras att dverviga
att infora detta, sérskilt om en utvérdering visar att detta skulle leda till en snabbare process for
tillstdndsgivning.

Medlemsstater som for ndrvarande inte har nagra péskyndade eller bradskande rattsliga
forfaranden som dr tillimpliga péd energiinfrastrukturprojekt boér uppmuntras att dvervéga att
infora saddana forfaranden, sérskilt om en utvérdering visar att detta skulle leda till ett snabbare
genomforande av sddana projekt.

Forordning (EU) nr 347/2013 har visat p4 mervirdet av att mobilisera privat finansiering genom
betydande ekonomiskt stdd frdn unionen fOr att mdjliggora genomférandet av projekt av
europeisk betydelse. Mot bakgrund av den ekonomiska och finansiella situationen och
budgetrestriktionerna bor riktat stdd genom bdde bidrag och finansieringsinstrument fortsitta i
enlighet med den flerariga budgetramen for att locka nya investerare till de prioriterade
korridorerna och omradena for energiinfrastruktur, samtidigt som bidraget fran unionens budget
halls sa lagt som mojligt.

Projekt av gemensamt intresse bor vara beréttigade till ekonomiskt stdd frdn unionen for studier
och, pa vissa villkor, for bygg- och anldggningsarbeten i enlighet med forordning (EU)... [om
Fonden for ett sammanldnkat Europa enligt forslaget i COM (2018) 438] i1 form av bidrag eller i
form av innovativa finansieringsinstrument for att sékerstélla att skraddarsytt stod kan ges till de
projekt av gemensamt intresse som inte dr barkraftiga enligt det befintliga regelverket och de
befintliga marknadsvillkoren. Det dr viktigt att all snedvridning av konkurrensen undviks,
framfor allt mellan projekt som bidrar till forverkligandet av en och samma prioriterade
unionskorridor. Sadant ekonomiskt stod bor sdkerstilla noddviandiga synergier med
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(47)

(48)

(49)
(50)

strukturfonderna, for att finansiera smarta distributionsndt for energi, och med unionens
finansieringsmekanism  for  fornybar  energi 1  enlighet med kommissionens
genomfdrandeforordning (EU) nr 2020/1294*'. Vid investeringar i projekt av gemensamt
intresse bor en metod med tre etapper anvindas. For det forsta bor investeringar frdn marknaden
prioriteras. For det andra, om inga investeringar kan uppbadas fran marknaden, bor
regleringslésningar undersokas, och vid behov bor gillande bestimmelser anpassas och det bor
sdkerstdllas att gillande bestimmelser tillimpas korrekt. For det tredje, om det inte racker med
de forsta tva etapperna for att f4 fram nédvindiga investeringar i projekt av gemensamt intresse
kan det bli aktuellt att bevilja finansiellt stod fran unionen, om projektet av gemensamt intresse
uppfyller gillande kriterier for stodberittigande. Projekt av gemensamt intresse kan ocksa vara
stodberittigade inom ramen for InvestEU-programmet, som kompletterar finansieringen genom
bidrag.

Bidrag for bygg- och anldggningsarbeten som ror projekt av dmsesidigt intresse bor endast vara
tillgéngliga for investeringar som dr beldgna pa unionens territorium och endast om minst tva
medlemsstater, med tanke pd projektets nytta, bidrar ekonomiskt pé ett betydande sitt till dess
investeringskostnader.

Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 715/2009, (EU) 2019/942%* och (EU)
2019/943% samt Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/73/EG och (EU) 2019/944 bor
dérfor dndras i enlighet med detta.

Forordning (EU) nr 347/2013 bor darfor upphora att gélla.

I syfte att sdkerstélla att sammanséttningen av de prioriterade korridorerna och temaomradena
pa bista sitt aterspeglar utvecklingen av energiinfrastruktur och att antalet kandidatprojekt i
varje grupp forblir ldmpligt och rimligt for att mdjliggéra en omfattande och grundlig
beddmning, och for att sdkerstélla att unionsforteckningen 6ver projekt av gemensamt intresse
begransas till projekt som bidrar mest till genomférandet av de strategiska prioriterade
korridorerna och temaomridena for energiinfrastruktur, bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt delegeras till
kommissionen for

- att komplettera denna forordning genom att se dver omfattningen och sammansittningen av de
prioriterade korridorerna och temaomriddena och anta nya fOrteckningar Over prioriterade
korridorer och temaomraden,

- att dndra bilagorna till denna férordning for att anta och se Gver unionens forteckning over
projekt av gemensamt intresse, samtidigt som medlemsstaternas och tredjeldnders rétt att
godkédnna projekt av gemensamt intresse eller projekt av Omsesidigt intresse som ror deras
territorium respekteras.

Med tanke pé behovet av att sékerstélla att malen i denna forordning uppnas bor det totala
antalet projekt av gemensamt intresse, med tanke péd det antal projekt som hittills finns med i
unionsforteckningarna, forbli hanterbart och dérfor inte vara stérre dn 220. Niar kommissionen
forbereder och utarbetar delegerade akter bor den se till att relevanta dokument samtidigt, 1 ratt
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43

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/1294 av den 15 september 2020 om unionens
finansieringsmekanism for fornybar energi (EUT L 303, 17.9.2020, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/942 av den 5 juni 2019 om inrdttande av Europeiska
unionens byra for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (EUT L 158, 14.6.2019, s. 22).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/943 av den 5 juni 2019 om den inre marknaden for el (EUT
L 158, 14.6.2019, s. 54).
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tid och pa lampligt sétt oversénds till Europaparlamentet och radet. Nar Europaparlamentet och
rddet bedomer det vara nddvéindigt far de skicka sina respektive experter till de moten i
kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter och till vilka
medlemsstaternas experter inbjuds. Diskussionerna i de regionala grupperna ér avgdrande for att
kommissionen ska kunna anta delegerade akter om upprittande av forteckningar 6ver projekt av
gemensamt intresse. I den man det dr mdjligt och forenligt med ramen for denna forordning ér
det darfor lampligt att Europaparlamentet och radet informeras om och kan skicka experter till
de regionala gruppernas moten i enlighet med det interinstitutionella avtalet om béttre
lagstiftning fran 2016*,

(51) For att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning nér det géller
forfaranden for grénsoverskridande kostnadsfordelning och gora det mojligt for
medlemsstaterna att bedoma fordelar och nytta for havsbaserade nit for fornybar energi i olika
havsomraden, dven med tanke pd marknads- och finansieringsarrangemangen for
produktionsplatserna, sasom redan Dbeviljat stdd, och genomféra en preliminir
kostnadsdelningsanalys p& for respektive havsomrade, bdér kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter 1 enlighet med artikel 291 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 182/2011%. Det radgivande forfarandet bor anviindas for antagande av dessa
genomforandeakter.

(52) Eftersom malen for denna forordning, nimligen utveckling av transeuropeiska energindt samt
driftskompatibilitet mellan och anslutning till dem, inte 1 tillrdcklig utstrackning kan uppnés av
medlemsstaterna och det darfor battre kan uppnés pé unionsniva, kan unionen vidta atgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet
med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utover vad som ar
nodvéndigt for att uppnd dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITELI

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Innehall

1. I denna forordning faststélls riktlinjer for en snabb utveckling av, och driftskompatibilitet for, de
prioriterade korridorer och omraden for transeuropeisk energiinfrastruktur som 1 bilaga I (nedan kallade
prioriterade korridorer och omrdden for energiinfrastruktur) faststills som bidragande till unionens
klimat- och energimaél for 2030 och till klimatneutralitetsmélet for 2050.

2. Syftet med denna forordning dr framfGr allt att

a) hantera identifieringen av sddana projekt av gemensamt intresse som dr ndodvéindiga for att
forverkliga prioriterade korridorer och omrdden och som omfattas av de

a4 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1. Interinstitutionellt avtal mellan Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och

Europeiska kommissionen om bittre lagstiftning.
45 EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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energiinfrastrukturkategorier for el, smarta gasndt, vétgas, elektrolysanliggningar och
koldioxid som anges i bilaga II (nedan kallade energiinfrastrukturkategorier),

b) underlitta ett snabbt genomfOrande av projekt av gemensamt intresse genom att
effektivisera, nirmare samordna och paskynda processerna for tillstdndsgivning och stirka
allménhetens medverkan,

c) tillhandahdlla regler och riktlinjer for grénsoverskridande kostnadsfordelning och
riskrelaterade incitament for projekt av gemensamt intresse,

d) faststilla villkoren for beréttigande till finansiellt stdd frén unionen for projekt av
gemensamt intresse,

e) beskriva hur projekt av Omsesidigt intresse ska identifieras.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning géller foljande definitioner, samt definitionerna i Europaparlamentets och ridets
direktiv 2009/73/EG, (EU) 2018/2001* och (EU) 2019/944 och i forordningarna (EG) nr 715/20009,
(EU) 2019/942 och (EU) 2019/943:

(1)

2)

€)

(4)

()
(6)

(7)

energiinfrastruktur:  varje fysisk utrustning eller anliggning som omfattas av
energiinfrastrukturkategorierna och som &r beldgen i unionen eller ldnkar samman unionen
och ett eller flera tredjelédnder.

overgripande beslut: det beslut eller den samling beslut av en eller flera myndigheter 1 en
medlemsstat, med undantag for domstolar eller liknande organ, dir det avgors huruvida en
projektansvarig far godkdnnande att bygga energiinfrastruktur for att forverkliga ett projekt av
gemensamt intresse som ar klart for byggstart, dvs. det finns mojlighet att inleda, eller
upphandla och inleda, de nédvéndiga bygg- och anldggningsarbetena, utan att detta paverkar
nagot beslut som fattas inom ramen for ett administrativt dverklagandeforfarande.

projekt: en eller flera kraftledningar, rorledningar, anldggningar, utrustningar eller
installationer, som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna.

projekt av gemensamt intresse: ett projekt som dr nédvéndigt for att forverkliga de prioriterade
korridorer och omraden for energiinfrastruktur som anges i bilaga I och som finns med i den
unionsforteckning dver projekt av gemensamt intresse som avses i artikel 3.

projekt av omsesidigt intresse: ett projekt som stods av unionen, 1 samarbete med tredjeldander.

flaskhals i energiinfrastrukturen: begransningar for de fysiska flodena i ett energisystem till
foljd av otillracklig Overforingskapacitet, vilket bland annat inbegriper avsaknad av
infrastruktur.

projektansvarig:

(a) en systemansvarig for 6verforingssystem (TSO, Transmission System Operator) eller for
distributionssystem, eller en annan operatdr eller investerare som utvecklar ett projekt av
gemensamt intresse, eller,

46

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om frédmjande av anvindningen

av energi fran fornybara energikéllor (EUT L 328, 21.12.2018, s. 82).
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(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)
(15)

(16)

(b) om det finns flera systemansvariga for overforingssystem eller systemansvariga for
distributionssystem eller flera andra operatorer eller investerare, eller grupper av dessa:
den enhet med rittskapacitet 1 enlighet med gillande nationell lagstiftning som utsetts
genom avtal mellan parterna och som har befogenhet att inga rittsliga forpliktelser och
ta pa sig ekonomiskt ansvar pé avtalsparternas viagnar.

smart elndt: ett elnit dir nitoperatoren digitalt kan 6vervaka anvindarnas forbrukning och
produktion av el, samt informations- och kommunikationsteknik (IKT) for kommunikation
med berdrda nidtoperatorer, producenter, konsumenter och/eller prosumenter, i syfte att
Overfora el pa ett hdllbart, kostnadseffektivt och sékert sétt.

smart gasndt: ett gasndt som utnyttjar innovativa digitala 10sningar for att pa ett
kostnadseffektivt sitt integrera en mangfald av koldioxidsndla och fornybara gaskéllor i
enlighet med konsumenternas behov och gaskvalitetskrav, for att minska koldioxidavtrycket
fran den tillhorande gasforbrukningen, mojliggdra en d6kad andel fornybara och koldioxidsnala
gaser och skapa kopplingar till andra energibirare och energisektorer.

berorda myndigheter: myndigheter som enligt nationell lagstiftning dr behoriga att utfarda
olika tillstdnd och godkidnnanden i samband med planering, utformning och uppforande av
fasta tillgdngar, inbegripet energiinfrastruktur.

bygg- och anliggningsarbeten: inkop, leverans och installation av komponenter, system och
tjénster inbegripet programvara, utvecklings-, bygg- och anldggningsverksamhet i samband
med ett projekt, slutbesiktning av anldggningarna samt igangséttning av ett projekt.

studier: atgirder som krivs for att forbereda genomforandet av ett projekt, sdsom forstudier,
genomforbarhetsstudier, utvirderingsstudier, prov- och valideringsstudier, inbegripet
programvara, samt annat tekniskt stdd, inklusive forberedande atgédrder for att definiera och
utveckla ett projekt och fatta beslut om finansiering av projektet, sdsom rekognoscering pa
plats och forberedelse av finansieringsarrangemang.

nationell tillsynsmyndighet. en nationell tillsynsmyndighet som har utsetts 1 enlighet med
artikel 39.1 1 direktiv 2009/73/EG eller artikel 57.1 1 direktiv (EU) 2019/944.

idrifttagning: processen for att ta ett fardigstéllt projekt 1 drift.

relevanta nationella tillsynsmyndigheter: de nationella tillsynsmyndigheterna 1 de
medlemsstater dér projektet har en betydande positiv inverkan.

klimatanpassning: en process som sdkerstdller energiinfrastrukturens resiliens mot potentiella
negativa effekter av klimatfordndringar, bland annat genom relevanta anpassningsatgérder
som kan identifieras i en klimatrelaterad sarbarhets- och riskbedomning.

KAPITEL I
PROJEKT AV GEMENSAMT INTRESSE OCH PROJEKT AV OMSESIDIGT INTRESSE

Artikel 3

Unionsforteckning over projekt av gemensamt intresse och projekt av omsesidigt intresse

1. Regionala grupper (nedan kallade grupper) ska inréttas i enlighet med avsnitt 1 1 bilaga IIL
Medlemskapet i varje grupp ska baseras pé varje prioriterad korridor och varje prioriterat omrdde samt
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deras respektive geografiska tickning i enlighet med bilaga I. Befogenheten att fatta beslut inom
grupperna ska begrdnsas till endast medlemsstaterna och kommissionen, vilka i detta syfte ska
bendmnas gruppernas beslutsfattande organ.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 20 for att
komplettera denna forordning nér det géller de prioriterade korridorernas och omradenas omfattning
och sammanséttning.

2. Varje grupp ska anta sin egen arbetsordning, med beaktande av bestimmelserna 1 bilaga III.

3. Det beslutsfattande organet i varje grupp ska anta en regional forteckning dver foreslagna projekt av
gemensamt intresse, vilken ska uppréttas 1 enlighet med det forfarande som anges i avsnitt 2 i bilaga
II1, och dérvid utgé fran i vilken mén projekten bidrar till att forverkliga de prioriterade korridorerna
och omrddena for energiinfrastruktur och uppfyller kriterierna i artikel 4.

Foljande géller for en grupp som utarbetar sin regionala forteckning:

a) Varje enskilt forslag till projekt av gemensamt intresse ska godkdnnas av de medlemsstater
vars territorium berdrs av projektet. Om en medlemsstat inte ger sitt godkdnnande ska
medlemsstaten infor den berdrda gruppen motivera sitt beslut.

b) Gruppen ska ta hinsyn till de rad frdn kommissionen som syftar till att halla det
sammanlagda antalet projekt av gemensamt intresse pd en hanterbar niva.

4. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 20 i denna
forordning for att d@ndra dess bilagor och dérigenom faststilla unionsforteckningen over projekt av
gemensamt intresse (nedan kallad wunionsforteckningen), om inte annat foljer av artikel 172 andra
stycket 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

Vid utdvandet av sin befogenhet ska kommissionen sidkerstdlla att unionsforteckningen faststills
vartannat dr, utgdende fran de regionala forteckningar som antagits av gruppernas beslutsfattande organ
enligt vad som faststélls 1 avsnitt 1 punkt 2 1 bilaga III, i1 enlighet med det forfarande som anges 1 punkt
3 1 denna artikel.

Den forsta unionsforteckningen enligt denna férordning ska antas senast den 30 november 2023.
5. Nédr kommissionen antar unionsforteckningen utgaende fran de regionala forteckningarna ska den
a) sikerstilla att bara sadana projekt som uppfyller de kriterier som avses i artikel 4 tas med,

b) sékerstélla samstdammighet dver regiongrinserna, med beaktande av det yttrande frdn byrén
for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter (nedan kallad byrdn) som avses 1 avsnitt 2
punkt 12 1 bilaga III,

¢) ta hinsyn till de yttranden fran medlemsstaterna som avses 1 avsnitt 2 punkt 9 1 bilaga III,

d) strdva efter att halla det sammanlagda antalet projekt av gemensamt intresse 1
unionsforteckningen pa en hanterbar niva.

6. Projekt av gemensamt intresse som tagits med i unionsforteckningen i enlighet med punkt 4 i denna
artikel, fordelade bland de energiinfrastrukturkategorier som faststills i punkterna 1 a, b, ¢ och e 1
bilaga II, ska bli en integrerad del av berdrda regionala investeringsplaner enligt artikel 34 i férordning
(EU) 2019/943 och artikel 12 1 forordning (EG) nr 715/2009, av berorda tioariga ndtutvecklingsplaner
enligt artikel 51 i direktiv (EU) 2019/944 och artikel 22 i direktiv 2009/73/EG samt av eventuella andra
nationella infrastrukturplaner, i enlighet med vad som é&r ldmpligt. Projekten ska ges hogsta mdjliga
prioritet 1 alla dessa planer. Denna punkt ska inte tillimpas pa projekt av dmsesidigt intresse.
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Artikel 4

Kriterier for projekt av gemensamt intresse och projekt av msesidigt intresse

1. Projekt av gemensamt intresse ska uppfylla foljande allménna kriterier:

a) Projektet dr nddvindigt for minst en prioriterad korridor for energiinfrastruktur och ett
prioriterat omrade for energiinfrastruktur.

b) Den potentiella totala nyttan med projektet, baserad pa en beddémning i enlighet med de
respektive specifika kriterierna i punkt 3, uppviger kostnaderna for det, dven pa lang sikt.

c) Projektet ska uppfylla ndgot av foljande kriterier:

1) Det omfattar minst tva medlemsstater, genom att det direkt dverskrider tva eller flera
medlemsstaters grinser.

i1) Det é&r beldget pa en medlemsstats territorium och har en betydande
gransoverskridande verkan i enlighet punkt 1 i bilaga I'V.

2. Projekt av 0msesidigt intresse ska uppfylla foljande allménna kriterier:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

Projektet bidrar pa ett betydande sitt till unionens och tredjelandets mal om minskade
koldioxidutsldpp och hallbarhet, bland annat genom integrering av fornybar energi i el-
och gasnit och dverforing av fornybar produktion till stérre férbrukningscentrum och
lagringsplatser.

Den potentiella totala nyttan med projektet, baserad pa en beddmning i enlighet med de
respektive specifika kriterierna i punkt 3, uppvéger kostnaderna for det, 4ven pa lang
sikt.

Projektet dr beldget pa minst en medlemsstats territorium och minst ett tredjelands
territorium och har en betydande griansoverskridande verkan i enlighet med punkt 2 i
bilaga IV.

For den del som é&r beldgen pé unionens territorium dr projektet forenligt med direktiven
2009/73/EG och (EU) 2019/944 om det omfattas av de infrastrukturkategorier som
beskrivs i punkterna 1 och 3 1 bilaga II.

Lagstiftningen i det eller de berdrda tredjeldnderna har en hég nivé av anpassning eller
konvergens for att stddja unionens dvergripande politiska mal, sédrskilt for att sdkerstilla
foljande:

1) En vélfungerande inre marknad for energi.
i) En trygg energiforsorjning som bygger pa samarbete och solidaritet.

iii) Ett energisystem, inklusive produktion, dverforing och distribution, som dr pd vig
mot en utfasning av fossila brinslen i linje med Parisavtalet och unionens klimatmal,
och som i synnerhet innebér att koldioxidldckage undviks.

Det eller de berdérda tredjelinderna stoder projektets prioritetsstatus, 1 enlighet med
artikel 7, och atar sig att folja en liknande tidsplan for paskyndat genomférande och
andra politiska och regleringsrelaterade stodatgirder som giller for projekt av
gemensamt intresse i unionen.
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3. Foljande specifika kriterier ska gilla for projekt av gemensamt intresse som omfattas av specifika
energiinfrastrukturkategorier:

a) Projekt for overforing och lagring av el som omfattas av de energiinfrastrukturkategorier
som anges i punkterna 1 a, b, c och e i bilaga II ska avsevért bidra till héllbarhet, genom
integrering av fornybar energi 1 elnédtet och Overforing av fornybar energi till storre
forbrukningscentrum och lagringsplatser, och till minst ett av foljande specifika kriterier:

1) Marknadsintegration, bland annat genom att bryta isoleringen for minst en
medlemsstat och minska antalet flaskhalsar i energiinfrastrukturen. Konkurrens och
systemflexibilitet.

il) Forsorjningstrygghet, bland annat genom driftskompatibilitet, systemflexibilitet,
cybersédkerhet, lampliga anslutningar och sédker och tillforlitlig systemdrift.

b) Projekt for smarta elnét som omfattas av den energiinfrastrukturkategori som anges i punkt
1 d i bilaga II ska avsevirt bidra till hallbarhet genom integrering av fornybar energi i elnitet,
och till minst tva av foljande specifika kriterier:

1) Forsorjningstrygghet, bland annat genom effektivitet och driftskompatibilitet nir det
géller Overforing och distribution av el i den dagliga nitdriften, undvikande av
Overbelastning samt integrering och deltagande av nitanvidndarna.

i1) Marknadsintegration, bland annat genom effektiv systemdrift och anvindning av
sammanlidnkningar.

iii) Naétsdkerhet, flexibilitet och forsorjningskvalitet, bland annat genom Okad
anvindning av innovativ teknik inom balansering, cybersdkerhet, Gvervakning,
systemkontroll och felkorrigering.

c¢) Projekt for koldioxidtransport som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna 1 punkt 5 1
bilaga II ska avsevirt bidra till samtliga foljande specifika kriterier:

1) Koldioxidutsldapp undviks, samtidigt som en trygg energiforsérjning bevaras.
ii) Okad resiliens och sikerhet for koldioxidtransporter.

1) Effektiv resursanvindning genom att mojliggéra anslutning av flera kéllor och
lagringsplatser for koldioxid via gemensam infrastruktur och genom att minimera
miljobelastningen och miljoriskerna.

d) Vitgasprojekt som omfattas av de energiinfrastrukturkategorier som anges i punkt 3 i bilaga
IT ska avsevért bidra till hallbarhet, bland annat genom att minska utsldppen av véxthusgaser,
stirka utbyggnaden av fornybar vitgas och stddja intermittent fornybar elproduktion genom att
erbjuda flexibilitets- och/eller lagringslosningar. Dessutom ska projektet avsevért bidra till
minst ett av foljande specifika kriterier:

1) Marknadsintegration, bland annat genom sammankoppling av befintliga eller
framvixande vitgasndt i medlemsstaterna, eller pd annat sitt bidra till framvéxten av ett
unionsomfattande ndt for transport och lagring av vitgas och sikerstillande av
driftskompatibilitet mellan sammankopplade system.

i1) Forsorjningstrygghet och flexibilitet, bland annat genom ldmpliga anslutningar och
underldttande av séker och tillforlitlig systemdrift.
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iii) Konkurrens, bland annat genom att ge tilltrdde till flera olika forsorjningskillor och
ndtanvéandare pé ett oppet och icke-diskriminerande satt.

e) Elektrolysanldggningar som omfattas av den kategori som anges i punkt 4 i bilaga II ska
avsevart bidra till samtliga foljande specifika kriterier:

1) Hallbarhet, bland annat genom att minska utsldppen av vixthusgaser och stirka
utbyggnaden av fornybar vétgas.

i) Forsorjningstrygghet, bland annat genom att bidra till séker, effektiv och tillforlitlig
systemdrift eller genom att erbjuda lagrings- och/eller flexibilitetslosningar, sasom
efterfrageflexibilitet och balanseringstjanster.

ii1) Underldttande av smart sektorsintegration genom sammankoppling av olika
energibérare och energisektorer.

f) Projekt for smarta gasndt som omfattas av den energiinfrastrukturkategori som anges 1 punkt
2 i bilaga II ska avsevért bidra till hallbarhet genom att mdjliggoéra och underlitta integreringen
av fornybara och koldioxidsndla gaser, t.ex. biometan eller fornybar vitgas, i1 distributions- och
overforingsnéten for gas i syfte att minska utslédppen av véxthusgaser. Dessutom ska projektet
avsevdrt bidra till minst ett av f6ljande specifika kriterier:

1) Nétsdkerhet och forsorjningskvalitet genom att forbdttra effektiviteten och
driftskompatibiliteten for overforing och distribution av gas i den dagliga nitdriften,
bland annat genom att ta itu med de utmaningar som uppstar till foljd av
cybersikerhetsaspekter och inférande av innovativ teknik for inmatning av gas av olika
kvalitet.

i1) Fungerande marknad och kundservice.

ii1) Underldttande av smart sektorsintegration genom att skapa kopplingar till andra
energibdrare och energisektorer och mojliggora efterfrageflexibilitet.

4. For projekt som omfattas av energiinfrastrukturkategorierna i punkterna 1-4 1 bilaga II ska bidragen
for de kriterier som fortecknas 1 punkt 3 1 denna artikel bedomas i1 enlighet med indikatorerna 1
punkterna 3—7 i bilaga IV.

5. For att underlétta bedomningen av alla projekt som skulle kunna komma i frdga som projekt av
gemensamt intresse och kunna tas med i en regional forteckning, ska varje grupp pa ett dppet och
objektivt sitt bedoma hur varje projekt bidrar till genomforandet av en viss prioriterad korridor eller ett
visst prioriterat omrdde. Varje grupp ska faststilla sin beddmningsmetod pa grundval av det
aggregerade bidraget till de kriterier som avses 1 punkt 3. Denna beddmning ska leda till en
rangordning av projekt for intern anvéndning av gruppen. Varken den regionala forteckningen eller
unionsforteckningen ska innehdlla ndgon rangordning, och rangordningen ska inte heller anvidndas for
ndgot dérpd foljande d&ndamél, forutom vad som finns beskrivet i avsnitt 2 punkt 14 i bilaga III.

Vid beddmningen av projekt ska varje grupp ta vederborlig hdansyn till f6ljande:

a) Hur brédskande varje foreslaget projekt ar for att uppnd unionens energipolitiska mal om
minskade  koldioxidutsldpp, = marknadsintegration, = konkurrens, = hdllbarhet = och
forsorjningstrygghet.

b) Hur det kompletterar andra foreslagna projekt.
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c) For foreslagna projekt som vid den tidpunkten &r projekt av gemensamt intresse: hur
projektet fortskrider och hur kraven pa rapportering och 6ppenhet uppfylls.

I fraga om projekt for smarta elnit och smarta gasnit som omfattas av den energiinfrastrukturkategori
som anges i punkterna 1 d och 2 i bilaga II ska rangordningen goras for de projekt som paverkar
samma par av tvd medlemsstater och vederborlig hinsyn dven tas till antalet anvindare som berors av
projektet liksom till den arliga energianvidndningen och andelen energi fran icke-reglerbara killor i
anvéindarnas geografiska omrade.

Artikel 5
Genomforande och 6vervakning

1. Projektansvariga ska utarbeta en genomforandeplan for projekt av gemensamt intresse, dar det ocksa
ska inga en tidtabell vart och ett av f6ljande:

a) GenomfOrbarhets- och konceptstudier som omfattar klimatanpassning och
Overensstimmelse med milj6lagstiftning och principen om att ”inte orsaka betydande skada”.

b) Godkinnande frdn den nationella tillsynsmyndigheten eller eventuell annan berdrd
myndighet.

¢) Uppforande och idrifttagning.
d) Det schema f0r tillstdndsgivning som avses 1 artikel 10.5 b.

2. Systemansvariga for Overforingssystem, systemansvariga for distributionssystem och andra
operatorer ska samarbeta med varandra for att underldtta genomforandet av projekt av gemensamt
intresse inom sitt omrade.

3. Byrén och de berdrda grupperna ska dvervaka hur projekten av gemensamt intresse fortskrider och
vid behov ldgga fram rekommendationer for att underldtta genomférandet av dem. Grupperna far
begira att ytterligare information tillhandahalls i enlighet med punkterna 4, 5 och 6, kalla till méten
med berorda parter och anmoda kommissionen att pa plats verifiera den information som ldmnats.

4. Senast den 31 december varje ar efter det ar da ett projekt av gemensamt intresse togs upp i
unionsforteckningen i enlighet med artikel 3 ska de projektansvariga 1dmna in en arlig rapport for varje
projekt som omfattas av kategorierna i punkterna 1—4 i bilaga II till den behdriga myndighet som avses
1 artikel 8.

Rapporten ska innehélla uppgifter om foljande:

a) De framsteg som gjorts nir det géller utveckling, uppforande och idrifttagning av projektet,
sarskilt ndr det gdller tillstindsgivning och samradsforfaranden samt efterlevnad av
miljolagstiftning och principen att projektet inte orsakar nagon betydande miljoskada, och de
klimatanpassningsitgirder som vidtagits.

b) I forekommande fall: forseningar jamfort med genomforandeplanen, orsakerna till
forseningarna samt andra svarigheter som uppstétt.

c¢) I forekommande fall: en reviderad plan som syftar till att komma till rdtta med
forseningarna.

5. Senast den 31 januari varje ar ska de behoriga myndigheter som avses 1 artikel 8 till byrdn och
respektive grupp ldmna in den rapport som avses i punkt 4 i denna artikel, kompletterad med
information om hur projekten av gemensamt intresse inom deras territorium fortskrider och om det har
uppstétt nagra forseningar i processerna for tillstdndsgivning och om orsakerna till dessa forseningar.
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De behoriga myndigheternas bidrag till rapporten ska tydligt markeras som séddant och utformas sé att
det inte dndrar den text som ldmnats in av de projektansvariga.

6. Senast den 30 april varje ar nédr en ny unionsférteckning bor antas ska byran till grupperna éverlimna
en konsoliderad rapport om de projekt av gemensamt intresse som omfattas av de nationella
tillsynsmyndigheternas behorighet, med en utvirdering av de framsteg som gjorts och vid behov
rekommendationer om hur man kan komma till ritta med de forseningar och svarigheter som uppstatt.
Den konsoliderade rapporten ska dven, i enlighet med artikel 5 i1 férordning (EU) 2019/942, utviardera
huruvida de unionsomfattande nitutvecklingsplanerna har genomforts pa ett konsekvent sitt nér det
géller de prioriterade korridorerna och omradena for energiinfrastruktur.

7. Om idrifttagningen av ett projekt av gemensamt intresse forsenas jaimfort med genomforandeplanen,
av andra orsaker dn orsaker som ligger utanfor den projektansvariges kontroll, ska foljande atgérder
tillampas:

a) I den mén de atgirder som avses i artikel 51.7 a, b eller ¢ i1 direktiv (EU) 2019/944 artikel
22.7 a, b eller ¢ direktiv 2009/73/EG dr tillimpliga i enlighet med respektive nationell
lagstiftning ska de nationella tillsynsmyndigheterna sékerstélla att investeringen genomfors.

b) Om de nationella tillsynsmyndigheternas atgirder enligt led a inte ar tillimpliga, ska den
projektansvarige vilja en tredje part for finansiering eller uppforande av hela projektet eller
delar dédrav. Den projektansvarige ska gora detta innan forseningen jamfort med datumet for
idrifttagning i genomforandeplanen Gverskrider tva ér.

¢) Om en tredje part inte véljs i1 enlighet med led b, far medlemsstaten eller, om medlemsstaten
sd foreskriver, den nationella tillsynsmyndigheten inom tvd ménader fran utgédngen av den
tidsperiod som avses i led b utse en tredje part for finansiering eller uppfoérande av projektet,
vilken ska godtas av den projektansvarige.

d) Om forseningen jimfort med datumet for idrifttagning i genomforandeplanen &verskrider
tva ar och tva méanader fir kommissionen, fOrutsatt att dverenskommelse uppnatts med den
berérda medlemsstaten och med denna medlemsstats fulla medverkan, utlysa ett
anbudsforfarande som ar Oppet for alla tredje parter som har forméga att bli projektansvariga, 1
syfte att slutfora projektet inom en 6verenskommen tidsram.

e) Om led c eller d tillimpas, ska den systemansvarige inom vars omrade investeringen gors
forse den eller de operatorer eller den eller de investerare eller tredje parter som genomfor
projektet med all information som behdvs for att genomfora investeringen, och ansluta nya
tillgangar till overforingsnitet samt rent allmént efter bésta formaga underlitta genomforandet
av investeringen och en sdker, pélitlig och effektiv drift och underhdll av projektet av
gemensamt intresse.

8. Ett projekt av gemensamt intresse far avforas frdn unionsforteckningen i enlighet med det forfarande
som anges 1 artikel 3.4, om dess inforande 1 denna forteckning baserades pa felaktig information som
var avgdrande for beslutet om inforande eller om projektet inte &r forenligt med unionslagstiftningen.

9. Projekt som inte ldngre finns med 1 unionsforteckningen ska forlora alla de rittigheter och
skyldigheter, kopplade till statusen for projekt av gemensamt intresse, som foljer av denna forordning.

Ett projekt som inte lingre finns med 1 unionsforteckningen, men for vilket en ans6kan har godtagits
for beddmning av den behodriga myndigheten, ska emellertid ha kvar de réttigheter och skyldigheter
som foljer av kapitel III, utom 1 det fall projektet har avforts fran forteckningen med stdd av punkt 8.

10. Denna artikel ska inte paverka eventuellt finansiellt stod frén unionen som beviljats till projekt av
gemensamt intresse innan det avfors fran unionsfoérteckningen.
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Artikel 6
Europeiska samordnare

I. Om det uppstar stora svarigheter i genomforandet av ett projekt av gemensamt intresse far
kommissionen, efter verenskommelse med den berdrda medlemsstaten, utse en europeisk samordnare
for en tidsperiod pa upp till ett &r och med mgjlighet till forldngning tva ganger.

2. Den europeiska samordnaren ska gora foljande:

a) Framja de projekt for vilka han eller hon har utsetts till europeisk samordnare samt den
gransoverskridande dialogen mellan de projektansvariga och alla berdrda intressenter.

b) Vid behov bistd alla parter med att hora berdrda intressenter och med att inhdmta
noddviandiga tillstdnd for projekten.

¢) I forekommande fall: ge de projektansvariga rad om projektfinansieringen.

d) Sékerstélla att de berérda medlemsstaterna tillhandahaller lampligt stdd och strategisk
ledning for forberedandet och genomforandet av projekten.

e) Varje &r samt, om sd &r lampligt, efter utfort uppdrag, Overlimna en rapport till
kommissionen om hur projekten fortskrider och om svérigheter eller hinder som avsevért kan
forsena idrifttagningen. Kommissionen ska vidarebefordra rapporten till Europaparlamentet
och de berérda grupperna.

3. Den europeiska samordnaren ska viljas utifran sina erfarenheter av de specifika arbetsuppgifter som
ska utforas for de aktuella projekten.

4. Beslutet att utse den europeiska samordnaren ska innehalla en uppdragsbeskrivning med information
om uppdragets ldngd, specifika arbetsuppgifter och deras tidsramar samt arbetsmetoder som ska foljas.
Samordningsinsatsen ska st i proportion till projektens komplexitet och berdknade kostnader.

5. De berérda medlemsstaterna ska fullt ut samarbeta med den europeiska samordnaren nér denne utfor
sina uppgifter enligt punkterna 2 och 4.

KAPITEL III

TILLSTANDSGIVNING OCH ALLMANHETENS MEDVERKAN

Artikel 7
Prioritetsstatus for projekt av gemensamt intresse

1. Vid antagandet av unionsforteckningen ska det, med avseende pé beslut som antas i processerna for
tillstdndsgivning, faststéllas att det ror sig om projekt som dr nddvindiga ur energipolitisk synvinkel,
utan hinder av projektens exakta geografiska plats, strackning eller teknik.

2. For att ansokningar som ror projekt av gemensamt intresse ska handldggas pa ett effektivt sitt ska de
projektansvariga och alla berérda myndigheter sékerstdlla att ansdkningarna behandlas s snabbt som
mojligt.

3. Projekt av gemensamt intresse ska, utan att det pdverkar skyldigheter som fOljer av
unionslagstiftningen, tillerkédnnas storsta mojliga nationella betydelse nir detta dr mojligt enligt
nationell lagstiftning, och behandlas pa lampligt sitt 1 processerna for tillstindsgivning samt vid fysisk
planering, inklusive miljokonsekvensbedomningar, om detta f6ljer av nationell lagstiftning, i den mén
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och pa det sitt sddan behandling fdljer av nationell lagstiftning for motsvarande typ av
energiinfrastruktur.

4. Alla tvistlosningsforfaranden, rattstvister, Overklaganden och rittsmedel som ror projekt av
gemensamt intresse infor nationella domstolar, tribunaler, paneler, inbegripet medling eller
skiljeforfaranden, om sddana finns i1 nationell lagstiftning, ska behandlas som bradskande, 1 enlighet
med de bradskande forfaranden som foreskrivs i nationell lagstiftning.

5. Medlemsstaterna ska, med vederborligt beaktande av de befintliga riktlinjer som kommissionen
utfardat om effektiviserade forfaranden for miljokonsekvensbedomningar i frdga om projekt av
gemensamt intresse, bedoma vilka lagstiftningsatgdrder och andra atgirder som krdvs for att
rationalisera miljokonsekvensbeddmningarna och sdkerstdlla att de tillimpas pa ett enhetligt sitt, och
de ska informera kommissionen om resultatet.

6. Senast den [1 september 2022] ska medlemsstaterna vidta de dtgérder utan lagstiftningskaraktir som
de har identifierat i enlighet med punkt 5.

7. Senast den [l januari 2023] ska medlemsstaterna vidta de lagstiftningsatgérder som de har
identifierat 1 enlighet med punkt 5. Dessa atgdrder ska inte paverka skyldigheter som foljer av
unionslagstiftningen.

8. Nér det giller de miljokonsekvenser som avses 1 artikel 6.4 i direktiv 92/43/EEG och artikel 4.7 1
direktiv 2000/60/EG ska projekt av gemensamt intresse, forutsatt att alla villkor som faststills i dessa
direktiv ar uppfyllda, anses vara av allménintresse ur energipolitisk synvinkel, och fér anses vara av
visentligt allménintresse.

Om kommissionens yttrande krdvs i enlighet med direktiv 92/43/EEG ska kommissionen och den
behoriga myndighet som avses i artikel 9 1 denna forordning se till att beslutet om ett projekts
visentliga allménintresse fattas inom den tidsfrist som faststélls i artikel 10.1 1 denna forordning.

Artikel 8
Organisering av processen for tillstindsgivning

1. Varje medlemsstat ska senast den [1 januari 2022] om sa behdvs utse en ny behdrig nationell
myndighet som ska ansvara for att underlétta och samordna processen for tillstdndsgivning for projekt
av gemensamt intresse.

2. Den i punkt 1 avsedda behdriga myndighetens ansvar och/eller uppgifter som dr forenade didrmed far
delegeras till eller utforas av en annan myndighet, for ett visst projekt av gemensamt intresse eller for
en viss kategori av projekt av gemensamt intresse, under forutsittning att

a) den behoriga myndigheten underrittar kommissionen om denna delegering och
informationen i1 denna offentliggérs antingen av den behdriga myndigheten eller av den
projektansvarige, pa den webbplats som avses i artikel 9.7,

b) en enda myndighet har ansvaret for ett visst projekt av gemensamt intresse, fungerar som
enda kontaktpunkt for den projektansvarige 1 det forfarande som leder fram till det
Overgripande beslutet om ett givet projekt av gemensamt intresse och samordnar inldmningen
av all relevant dokumentation och information.

Den behodriga myndigheten far ha kvar ansvaret att faststdlla tidsfrister, utan att det paverkar de
tidsfrister som faststlls 1 artikel 10.

3. Utan att det péverkar tillimpningen av relevanta krav enligt internationell lagstiftning och
unionslagstiftningen ska den behoriga myndigheten underlitta utfirdandet av det 6vergripande beslutet.
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Det overgripande beslutet ska vara det slutliga beviset pa att projektet av gemensamt intresse ar klart
for byggstart, och det fir inte finnas ndgra andra krav pa ytterligare tillstdnd eller godkdnnanden i detta
avseende. Det dvergripande beslutet ska utfardas inom den tidsfrist som avses 1 artikel 10.1 och 10.2,
och i enlighet med ett av foljande scheman:

a) Integrerat . Det 6vergripande beslutet ska utfardas av den behoriga
schema myndigheten och vara det enda réttsligt bindande beslutet som
foljer pa det formella forfarandet for tillstandsgivning. Om andra
myndigheter berdrs av projektet far de, i enlighet med nationell
lagstiftning, ldmna sina yttranden som bidrag till forfarandet, och
dessa yttranden ska beaktas av den behoriga myndigheten.

b) Samordnat . Det 6vergripande beslutet omfattar flera enskilda rattsligt
schema bindande beslut fran flera berdrda myndigheter, vilka ska

samordnas av den behoriga myndigheten. Den behoriga
myndigheten far tillsitta en arbetsgrupp dér alla beroérda
myndigheter finns foretrddda, for att utarbeta en tidsplan for
tillstdndsgivningen i enlighet med artikel 10.4 b samt dvervaka
och samordna genomforandet av den. Den behoriga myndigheten
ska samrada med de dvriga berérda myndigheterna, i
forekommande fall i enlighet med nationell lagstiftning och utan
att det paverkar de tidsfrister som faststills i enlighet med artikel
10, for att frin fall till fall faststélla en rimlig tidsfrist inom vilken
de enskilda besluten ska fattas. Den behoriga myndigheten far
fatta ett enskilt beslut pd en annan berdrd nationell myndighets
vignar, om den senare myndighetens beslut inte meddelas inom
tidsfristen och drdjsmalet inte kan motiveras pa ett
tillfredsstillande sitt, eller, om sé foreskrivs i nationell
lagstiftning, och i den man detta dr forenligt med
unionslagstiftningen, far den behdriga myndigheten anse att en
annan berdrd nationell myndighet, vars beslut inte har meddelats
inom tidsfristen, antingen har godként eller avslagit projektet. Om
nationell lagstiftning foreskriver detta fir den behoriga
myndigheten asidosétta ett enskilt beslut fran en annan berord
nationell myndighet, om den anser att den nationella myndigheten
inte motiverat beslutet 1 tillrdcklig utstrackning. Den behoriga
myndigheten ska i sddana fall sdkerstilla att tillimpliga krav 1
internationell lagstiftning och unionslagstiftningen respekteras
och ska vederborligen motivera sitt beslut.

c) Samarbetssch :  Det 6vergripande beslutet ska samordnas av den behoriga

ema myndigheten. Den behoriga myndigheten ska samrada med de
ovriga berérda myndigheterna, 1 férekommande fall 1 enlighet
med nationell lagstiftning och utan att det paverkar de tidsfrister
som faststélls 1 enlighet med artikel 10, for att fran fall till fall
faststélla en rimlig tidsfrist inom vilken de enskilda besluten ska
fattas. Den ska dvervaka att de berérda myndigheterna iakttar
tidsfristerna.
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De berérda myndigheternas behorighet skulle antingen kunna integreras i1 behorigheten for den
nationella behdriga myndighet som utsetts i enlighet med artikel 8.1 eller s& skulle de i viss
utstrickning behilla sin oberoende behorighet 1 enlighet med respektive schema for tillstdndsgivning
som medlemsstaten valt i enlighet med denna punkt for att underlétta utfardandet av det 6vergripande
beslutet, och samarbeta med den nationella behoriga myndigheten i enlighet med detta.

Om en berord myndighet forutser att ett enskilt beslut inte kan meddelas inom den faststillda tidsfristen
ska den myndigheten utan dréjsmaél informera den behoriga myndigheten och vederborligen motivera
forseningen. Den behodriga myndigheten ska dérefter faststilla en ny tidsfrist for nér det enskilda
beslutet ska utfardas, i dverensstimmelse med de dvergripande tidsfrister som faststills 1 enlighet med
artikel 10.

Med hidnsyn till de nationella sirdragen i processer for planering och tillstindsgivning far
medlemsstaterna vélja mellan de tre scheman som avses i leden a, b och ¢ i1 forsta stycket for att
underldtta och samordna sina forfaranden, och de ska vilja att tillimpa det schema som dr mest
effektivt. Om en medlemsstat viljer samarbetsschemat ska den underrétta kommissionen om skélen till
detta.

4. Medlemsstaterna far tillimpa olika scheman bland dem som faststills i punkt 3 pa landbaserade
respektive havsbaserade projekt av gemensamt intresse.

5. Om ett projekt av gemensamt intresse kréver att beslut fattas i tva eller flera medlemsstater, ska varje
behorig myndighet vidta alla nédvédndiga atgédrder for att samarbeta och samordna sig pé ett effektivt
och dndamalsenligt sitt, inbegripet de steg som avses i artikel 10.5. Medlemsstaterna ska efterstriva
gemensamma forfaranden, sérskilt for miljokonsekvensbedémningen.

6. Senast den [31 juli 2022] ska de nationella behdriga myndigheter i medlemsstaterna som tillhor en
viss regional grupp, for varje prioriterad havsbaserad nétkorridor som &r definierad 1 bilaga I, inrdtta en
enda gemensam kontaktpunkt (one-stop shop) for projektansvariga, och kontaktpunkten ska ha ansvar
for att underlétta och samordna processen for tillstindsgivning for havsbaserade nit for fornybar energi
inom projekt av gemensamt intresse, med beaktande dven av behovet av samordning mellan
processerna for tillstdndsgivning for energiinfrastrukturen respektive produktionstillgangarna. Den
enda gemensamma kontaktpunkten for havsbaserade projekt ska fungera som en databas med befintliga
studier av och planer for havsomrédet, 1 syfte att underlétta processen for tillstdndsgivning for enskilda
projekt av gemensamt intresse och samordna de relevanta nationella behoriga myndigheternas
utfardande av Overgripande beslut om sidana projekt. Varje regional grupp for en viss havsbaserad
prioriterad nétkorridor ska, med bistand fran de nationella behdriga myndigheterna i medlemsstaterna
som tillhor gruppen, inrdtta kontaktpunkterna for havsbaserade projekt beroende pé regionens sirdrag
och geografi och faststilla deras geografiska plats och resurstilldelning samt sérskilda regler for deras
funktion.

Artikel 9
Insyn och allménhetens medverkan

1. Senast den [1 maj 2023] ska medlemsstaten eller den behdriga myndigheten, vid behov 1 samarbete
med andra berdrda myndigheter, offentliggdra en uppdaterad handbok med de forfaranden i processen
for tillstindsgivning som é&r tillimpliga pd projekt av gemensamt intresse sd att den innehéller
atminstone den information som anges i punkt 1 i bilaga VI. Handboken ska inte vara juridiskt
bindande, men den far hinvisa till eller aterge relevanta réttsliga bestimmelser. De nationella behoriga
myndigheterna ska samordna och soka efter synergier med grannskapsldnderna nir de utarbetar sin
handbok med forfaranden.
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2. Utan att det paverkar miljolagstiftning, och eventuella krav enligt Arhus- och Esbokonventionerna
och tillimplig unionslagstiftning, ska alla parter som medverkar i processen for tillstdndsgivning folja
de principer for allménhetens medverkan som anges i punkt 3 i bilaga VI.

3. Inom en indikativ period pa tre manader efter det att processen for tillstindsgivning inletts enligt
artikel 10.1 a ska den projektansvarige utarbeta och ligga fram ett koncept for allménhetens medverkan
och ldmna in det till den behdriga myndigheten, utgaende frén den process som anges i den handbok
som avses 1 punkt 1 och i1 enlighet med de riktlinjer som faststills i bilaga VI. Den behoriga
myndigheten ska begira dndringar eller godkdnna konceptet for allmdnhetens medverkan inom tre
manader fran mottagandet. Den ska dirvid beakta alla former av allménhetens medverkan eller samrad
med allmédnheten vilka dgt rum innan processen for tillstindsgivning inleddes, i den man denna
medverkan och detta samrad har uppfyllt kraven i den hér artikeln.

Om den projektansvarige avser att visentligt dndra ett redan godkdnt koncept ska den underrétta den
behoriga myndigheten om detta. Den behdriga myndigheten fér i1 sé fall begéra dndringar.

4. Om inte nationell lagstiftning redan stéller likvérdiga eller hogre krav ska minst ett offentligt samrad
genomforas av den projektansvarige eller, om sa krdvs enligt nationell lagstiftning, av den behdriga
myndigheten, innan den slutliga och fullstindiga ansdkan ldmnas in till den behdriga myndigheten i
enlighet med artikel 10.1 a. Detta offentliga samrad ska inte paverka eventuella offentliga samrad som
ska genomfOras efter det att en ans6kan om tillstind ldmnats in i enlighet med artikel 6.2 i1 direktiv
2011/92/EU. Syftet med det offentliga samradet dr att informera de intressenter som avses 1 punkt 3 a 1
bilaga VI om projektet i ett tidigt skede, och samradet ska bidra till att faststdlla den lampligaste
geografiska platsen eller strickningen, &dven utifrdn Overvdganden om tillfredsstillande
klimatanpassning av projektet, och de fragor som ska tas upp i ansokan. Det offentliga samridet ska
uppfylla de minimikrav som faststélls 1 punkt 5 i bilaga VI. Den projektansvarige ska pa den webbplats
som avses i punkt 7 i denna artikel offentliggéra en rapport som forklarar hur synpunkterna fran de
offentliga samriden har beaktats, genom att visa de &ndringar som gjorts avseende projektets
geografiska plats, strickning och utformning eller genom att motivera varfor sddana asikter inte har
beaktats.

Den projektansvarige ska utarbeta en rapport som sammanfattar resultaten av de aktiviteter som ror
allménhetens medverkan innan ansdkan ldmnas in, dér det ocksa ska ingd uppgifter om den verksamhet
som bedrivits innan processen for tillstdndsgivning inleddes.

Den projektansvarige ska ldmna in de rapporter som avses 1 forsta och andra stycket tillsammans med
ansOkan till den behdriga myndigheten. I det Gvergripande beslutet ska vederborlig hénsyn tas till
resultaten 1 dessa rapporter.

5. For gransoverskridande projekt som beror tva eller flera medlemsstater ska de offentliga samraden 1
enlighet med punkt 4 i varje berérd medlemsstat genomforas senast tvd ménader efter det att det forsta
offentliga samrédet inleddes.

6. Om ett projekt sannolikt kommer att f4 betydande gransdverskridande verkningar i en eller flera
angriansande medlemsstater och artikel 7 1 direktiv 2011/92/EU samt Esbokonventionen ér tillampliga,
ska information om detta goras tillgénglig for den behoriga myndigheten i de berdrda angrinsande
medlemsstaterna. Den behoriga myndigheten 1 de berdrda angrinsande medlemsstaterna ska 1
forekommande fall i anmélningsforfarandet meddela huruvida den eller ndgon annan berérd myndighet
onskar medverka 1 de offentliga samraden.

7. Den projektansvarige ska inrdtta och regelbundet uppdatera en sérskild projektwebbplats med
relevant information om projektet av gemensamt intresse, och webbplatsen ska vara kopplad till
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kommissionens webbplats och den 6ppenhetsplattform som avses 1 artikel 23 och uppfylla de krav som
anges 1 punkt 6 i1 bilaga VI. Kommersiellt kdnslig information ska behandlas konfidentiellt.

De projektansvariga ska é&ven offentliggéra relevant information genom andra ldmpliga
informationsmedel som ar Oppna for allménheten.

Artikel 10
Processen for tillstindsgivning: lingd och genomforande
1. Processen for tillstdndsgivning ska besta av tva forfaranden:

a) Foransokningsforfarandet, som omfattar perioden fran startdatum for processen for
tillstdndsgivning och fram till dess att den inldmnade ansdkan godtas av den behoriga
myndigheten, ska genomforas under en indikativ period pa tva ar.

Foransokningsforfarandet ska vid behov omfatta utarbetande av eventuella miljérapporter frén
de projektansvariga, inklusive dokumentation om klimatanpassning.

For att startdatum for processen for tillstindsgivning ska kunna faststillas ska de
projektansvariga skriftligen anmila projektet till den behoriga myndigheten i de berdrda
medlemsstaterna och ta med en rimligt detaljerad beskrivning av projektet. Senast tre manader
efter det att den behoriga myndigheten har mottagit anmilan ska den skriftligen godta eller,
om den anser att projektet inte har framskridit tillrdckligt for att en process for
tillstandsgivning ska kunna inledas, avsla anmélan, dven pa de andra berérda myndigheternas
vignar. Om anmaélan avslds ska den behoriga myndigheten motivera sitt beslut, d&ven pd de
andra berdrda myndigheternas végnar. Den dag d& den behoriga myndigheten undertecknar sin
bekriftelse av att den mottagit anmilan ska utgéra startdatum for processen for
tillstandsgivning. Om tva eller flera medlemsstater dr berdrda ska startdatum for processen for
tillstdndsgivning vara den dag da den sista berdrda behoriga myndigheten godtar anmélan.

De behoriga myndigheterna ska sdkerstélla att tillstindsgivningen paskyndas i enlighet med
detta kapitel for varje kategori av projekt av gemensamt intresse. For detta &ndamal ska de
behdriga myndigheterna anpassa sina krav som r0r inledande av processen for
tillstdndsgivning och godtagande av den inldmnade ansokan, sa att de passar for projekt som
pa grund av sin karaktér eller begransade skala kanske kraver farre tillstind och godkdnnanden
for att bli klara for byggstart och dirfor inte behdver genomgéd foransokningsforfarandet.
Sddana sméskaliga projekt kan omfatta smarta gas- och elnit samt elektrolysanldggningar.

b) Det formella forfarandet for tillstindsgivning, som omfattar perioden fran dagen di den
inlimnade ansokan godtas och fram till dess att det Oovergripande beslutet fattas, far paga i
hogst ett ar och sex ménader. Medlemsstaterna far faststilla en kortare tidsfrist, nér sd anses
lampligt.

2. Den behoriga myndigheten ska sédkerstélla att de bagge forfaranden som avses 1 punkt 1 tillsammans
pagar 1 hogst tre ar och sex ménader. Om den behoriga myndigheten anser att det ena eller bada
forfarandena i processen for tillstdndsgivning inte kommer att slutféras inom de tidsfrister som anges 1
punkt 1 fir den dock, fore fristernas utgdng och fran fall till fall, besluta om att férlinga den ena eller
bada fristerna med hdgst nio manader for bada forfarandena sammantaget.

I det fallet ska den behdriga myndigheten underritta den berdrda gruppen och redogora for vilka
atgarder som vidtagits eller kommer att vidtas for att processen for tillstandsgivning ska kunna slutforas
sé fort som mojligt. Gruppen far begira att den behdriga myndigheten regelbundet rapporterar om vilka
framsteg som har gjorts i detta avseende.
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3. Alla giltiga studier som genomforts och tillstind eller godkdnnanden som utfardats for ett visst
projekt av gemensamt intresse ska, innan processen for tillstindsgivning inleds i enlighet med denna
artikel, beaktas av de behoriga myndigheterna 1 processen, utan krav pd nya studier, tillstand eller
godkédnnanden.

4. Om en strackning eller en geografisk plats ska faststdllas i en medlemsstat endast med tanke pé ett
planerat projekt, ocksa vid planeringen av specifika korridorer for nitinfrastrukturer, och detta inte kan
goras som ett led i den process som leder fram till det Gvergripande beslutet, ska beslutet om
faststéllande fattas inom en separat tidsfrist pad sex ménader, med borjan fran och med den dag da den
projektansvarige inldmnat de slutliga och fullstdndiga ansokningshandlingarna.

I det fallet ska den forléngning som avses i punkt 2 forkortas till sex manader, ocksé for det forfarande
som avses i denna punkt.

5. Foransokningsforfarandet ska innefatta foljande steg:

a) Efter det att anmédlan godtagits i1 enlighet med punkt 1 a ska den behoriga myndigheten
faststdlla, pd grundval av den checklista som avses i punkt 1 e i bilaga VI, i ndra samarbete
med Ovriga berdrda myndigheter och i forekommande fall utgdende fran ett forslag fran den
projektansvarige, hur omfattande rapporter och dokument och hur detaljerad information den
projektansvarige ska skicka in i sin ansdkan om ett dvergripande beslut.

b) Den behoriga myndigheten ska i nira samarbete med den projektansvarige och andra
berdrda myndigheter, och med beaktande av resultaten av den verksamhet som bedrivits enligt
led a, utarbeta ett detaljerat schema for processen for tillstindsgivning i enlighet med
riktlinjerna i punkt 2 1 bilaga VL.

For gréansoverskridande projekt som berdr tva eller flera medlemsstater ska de berorda
medlemsstaternas behoriga myndigheter utarbeta ett gemensamt schema 1 vilket de strivar
efter att sammanjamka sina tidtabeller.

¢) Vid mottagandet av utkastet till ansdkan ska den behoériga myndigheten vid behov, pa sina
egna vignar eller pad andra berérda myndigheters vignar, begira att den projektansvarige
ldmnar in séddan begérd information som avses 1 led a, men som saknas. Senast tre manader
efter det att den information som saknades har ldmnats in ska den behdriga myndigheten
skriftligen godta ansdkan for behandling. En begidran om ytterligare information far endast
framstillas om det motiveras av nya omstédndigheter.

6. Den projektansvarige ska sdkerstdlla att ansokan dr fullstandig och tillfredsstéllande, och ska begéra
ett yttrande om detta frdn den behdriga myndigheten sa tidigt som mdgjligt under
foransokningsforfarandet. Den projektansvarige ska samarbeta fullt ut med den behoriga myndigheten
for att halla tidsfristerna och f6lja det gemensamma schema som avses i punkt 5 b.

7. De behoriga myndigheterna ska sdkerstélla att eventuella lagindringar som infors under processen
for tillstindsgivning inte paverkar lingden for ett forfarande for tillstdndsgivning som inleds innan
andringarna tréder i kratft.

8. De tidsfrister som faststdlls i denna artikel ska inte paverka skyldigheter som foljer av internationell
lagstiftning eller unionslagstiftningen och inte heller forfaranden for Overklaganden av
forvaltningsbeslut och rittslig provning av en domstol.
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KAPITEL IV

SEKTORSOVERGRIPANDE INFRASTRUKTURPLANERING

Artikel 11
Kostnads-nyttoanalyser som omfattar hela energisystemet

1. Senast den [16 november 2022] ska det europeiska nidtverket av systemansvariga for
overforingssystem (Entso) for el och Entso for gas offentliggora och forse medlemsstaterna,
kommissionen och byrdn med uppgifter om sina respektive metoder — bland annat i friga om nét- och
marknadsmodeller — for en harmoniserad kostnads-nyttoanalys pa unionsniva som omfattar hela
energisystemet och avser projekt av gemensamt intresse som omfattas av de kategorier som faststills i
punkterna 1 a, b, ¢ och e och punkt 3 i bilaga II.

Metoderna ska anvéndas for varje efterfoljande unionsomfattande tiodrig natutvecklingsplan som tas
fram av Entso for el eller Entso for gas enligt artikel 8 i forordning (EG) nr 715/2009 och artikel 30 1
forordning (EU) 2019/943. Dessa metoder ska utarbetas i enlighet med de principer som anges i bilaga
V och dverensstimma med de regler och indikatorer som faststélls i bilaga IV.

Innan Entso for el och Entso for gas ldmnar in sina respektive metoder ska de genomfora ett
omfattande samrdd med &tminstone de organisationer som foOretrdder alla berdrda intressenter,
inbegripet enheten for unionens systemansvariga for distributionssystem (nedan kallad EU DSO-
enheten), alla berorda intressenter 1 vidtgassektorn och, om sid anses ldmpligt, de nationella
tillsynsmyndigheterna och andra nationella myndigheter.

2. Byrén ska inom tre manader fran mottagandet av metoderna, tillsammans med de synpunkter som
mottagits under samradsprocessen och en rapport om hur de har beaktats, avge ett yttrande till Entso
for el, Entso for gas, medlemsstaterna och kommissionen och offentliggora det pa byrédns webbplats.

3. Entso for el och Entso for gas ska uppdatera metoderna med vederborligt beaktande av byréns
yttrande som avses 1 punkt 2 och verldmna dem till kommissionen for yttrande.

4. Inom tre manader fran mottagandet av de uppdaterade metoderna ska kommissionen ldmna sitt
yttrande till Entso for el och Entso for gas.

5. Senast tre manader efter det att Entso for el och Entso for gas har mottagit det yttrande fran
kommissionen som avses i punkt 4 ska de anpassa sina respektive metoder, varvid vederbdrlig hinsyn
ska tas till kommissionens yttrande, och ldmna in dem till kommissionen for godkdnnande.

6. Om éndringarna av metoderna anses vara av mindre betydelse och inte paverkar definitionen av
nytta, kostnader och andra relevanta kostnads-nyttoparametrar, enligt definitionen 1 den senaste metod
for kostnads-nyttoanalys for hela energisystemet som godkénts av kommissionen, ska Entso for el och
Entso for gas anpassa sina respektive metoder med vederborligt beaktande av byrans yttrande i enlighet
med punkt 2, och ldmna in dem {6r byrans godkidnnande.

7. Samtidigt ska Entso for el och Entso for gas ldmna in ett dokument till kommissionen med en
motivering av skélen till de foreslagna uppdateringarna och varfor dessa uppdateringar anses vara av
mindre betydelse. Om kommissionen anser att dessa uppdateringar inte dr av mindre betydelse ska den
genom en skriftlig begiran be Entso for el och Entso for gas att 1dmna in metoderna till kommissionen.
I sadana fall ska den process som beskrivs 1 punkterna 25 tillimpas.

45 SV



SV

8. Senast tva veckor efter byrans eller kommissionens godkdnnande i1 enlighet med punkterna 5 och 6
ska Entso for el och Entso for gas offentliggdra uppgifter om sina respektive metoder pd sina
webbplatser. De ska offentliggdra motsvarande indata samt andra relevanta uppgifter om nét, lastflode
och marknaden pé ett tillrickligt exakt sétt i enlighet med nationell lagstiftning och tillimpliga
konfidentialitetsavtal.

9. Metoderna ska uppdateras och forbattras regelbundet i enlighet med det forfarande som beskrivs 1
punkterna 1-6. Byran far, pd eget initiativ eller pa vederborligt motiverad begidran fran nationella
tillsynsmyndigheter eller intressenter och efter formella samrdd med de organisationer som foretréder
alla berdrda intressenter och med kommissionen, begéira sddana uppdateringar och forbéttringar under
forutséttning att det vederborligen motiveras och rimliga tidsfrister faststdlls. Byran ska offentliggora
begirandena fran nationella tillsynsmyndigheter eller intressenter och alla relevanta dokument som inte
ar kommersiellt kinsliga och som foranlett byran att begéra en uppdatering eller en forbéttring.

10. Byréan ska vart tredje ar faststilla och offentliggora en uppséttning indikatorer och motsvarande
referensviarden for jaimforelse av investeringskostnader per enhet for jimforbara projekt inom de
infrastrukturkategorier som anges i punkterna 1 och 3 1 bilaga II. Dessa referensvirden far anvindas av
Entso for el och Entso for gas for de kostnads-nyttoanalyser som utfors for efterfoljande
unionsomfattande tiodriga nitutvecklingsplaner. Den forsta uppséttningen med sddana indikatorer ska
offentliggdras senast den [1 november 2022].

11. Senast den [31 december 2023] ska Entso for el och Entso for gas tillsammans tillhandahélla
kommissionen och byran en konsekvent och sammanlinkad modell for energimarknaden och
energindtet, inklusive infrastruktur for overforing av el, gas och vitgas samt lagrings-, LNG- och
elektrolysanldggningar, som omfattar de prioriterade korridorer och omraden for energiinfrastruktur
som utarbetats i1 enlighet med de principer som anges i bilaga V.

12. Den konsekventa och sammanldnkade modell som avses i punkt 11 ska atminstone omfatta
kopplingarna mellan sektorerna, i alla skeden av infrastrukturplaneringen, och sérskilt scenarier,
identifiering av luckor 1 infrastrukturen, sérskilt ndr det géller gransoverskridande kapacitet, och
projektbedomning.

13. Efter det att kommissionen godként den konsekventa och sammanldnkade modell som avses 1 punkt
11 1 enlighet med det forfarandet som faststélls 1 punkterna 1-6 ska den inga i de metoder som avses 1
punkt 1.

Artikel 12
Scenarier for tiodriga niatutvecklingsplaner

1. Senast den [31 juli 2022] ska byrén, efter att ha genomfort ett omfattande samradsférfarande med
deltagande av kommissionen och dtminstone de organisationer som foretrdder alla berdrda intressenter,
déribland Entso for el, Entso for gas, EU DSO-enheten och relevanta intressenter inom véitgassektorn,
offentliggora ramriktlinjer for de gemensamma scenarier som ska utarbetas av Entso for el och Entso
for gas. Dessa riktlinjer ska vid behov uppdateras regelbundet.

Riktlinjerna ska inbegripa principen om att sitta energieffektivitet framst och sdkerstélla att de
underliggande scenarierna fran Entso for el och Entso for gas helt dverensstimmer med Europeiska
unionens senaste mal for minskade koldioxidutslipp pa medellang och lang sikt, och de senast
tillgéngliga scenarierna frdn kommissionen.

2. Entso for el och Entso for gas ska folja byrans ramriktlinjer nir de utarbetar de gemensamma
scenarier som ska anvéindas for de unionsomfattande tioariga niatutvecklingsplanerna.
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3. Entso for el och Entso for gas ska anmoda de organisationer som foretrdder alla relevanta
intressenter, inbegripet EU DSO-enheten och alla relevanta intressenter inom vétgassektorn, att
medverka i processen for att utarbeta scenarier.

4. Entso for el och Entso for gas ska offentliggdra och l&dmna in utkastet till rapport om gemensamma
scenarier till byran och kommissionen for yttrande.

5. Byran ska inom tre manader fran mottagandet av rapporten om utkast till gemensamma scenarier,
tillsammans med de synpunkter som mottagits under samradsprocessen och en rapport om hur de har
beaktats, avge sitt yttrande till Entso for el, Entso for gas och kommissionen.

6. Kommissionen ska, med vederborligt beaktande av det yttrande frdn byrdn som avses i punkt 5,
lamna sitt yttrande till Entso for el och Entso for gas.

7. Entso for el och Entso for gas ska anpassa sin rapport om gemensamma scenarier med vederbdorligt
beaktande av byréans yttrande, i enlighet med kommissionens yttrande och 6verldmna den uppdaterade
rapporten till kommissionen for godkénnande.

8. Senast tvd veckor efter kommissionens godkénnande av rapporten om gemensamma scenarier i
enlighet med punkt 7 ska Entso for el och Entso for gas offentliggdra sin rapport om gemensamma
scenarier pa sina webbplatser. De ska offentliggéra motsvarande indata och utdata i tillrackligt exakt
form, med vederborligt beaktande av nationell lagstiftning och relevanta konfidentialitetsavtal.

Artikel 13
Identifiering av luckor i infrastrukturen

1. Vartannat ar ska Entso for el och Entso for gas offentliggora och till kommissionen och byran
overldmna de rapporter om luckor i infrastrukturen som utarbetats inom ramen for de unionsomfattande
tioariga natutvecklingsplanerna.

Vid bedémningen av luckorna i infrastrukturen ska Entso for el och Entso for gas tillimpa principen
om att sétta energieffektivitet fraimst och Gverviga att prioritera alla relevanta 10sningar for att atgérda
de konstaterade luckorna utan att infrastrukturen berdrs.

Innan Entso for el och Entso for gas ldmnar in sina respektive rapporter ska de genomfora ett
omfattande samrad med alla relevanta intressenter, inbegripet EU DSO-enheten, alla relevanta
intressenter inom vétgassektorn och alla foretradare for medlemsstater som berdrs av de prioriterade
korridorer som definieras i bilaga I.

2. Entso for el och Entso for gas ska ldmna in sitt respektive utkast till rapport om luckor 1
infrastrukturen till byrdn och kommissionen for yttrande.

3. Byran ska inom tre manader frdn mottagandet av rapporten om luckor i infrastrukturen, tillsammans
med de synpunkter som mottagits under samradsprocessen och en rapport om hur de har beaktats, avge
sitt yttrande till Entso for el eller Entso for gas och till kommissionen.

4. Kommissionen ska, med beaktande av det yttrande frdn byrdn som avses i punkt 3, utarbeta och
Overldmna sitt yttrande till Entso for el eller Entso for gas.

5. Entso for el och Entso for gas ska anpassa sina rapporter om luckor i infrastrukturen med
vederborligt beaktande av byrans yttrande, och i enlighet med kommissionens yttrande innan de
slutliga rapporterna om brister i infrastrukturen offentliggors.
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KAPITEL V

HAVSBASERADE NAT FOR INTEGRERING AV FORNYBAR ENERGI

Artikel 14
Planering av havsbaserade niit

1. Senast den [31 juli 2022] ska medlemsstaterna, med stod av kommissionen, inom sina sdrskilda
prioriterade nitkorridorer till havs, som anges i punkt 2 i bilaga I, och med beaktande av sdrdragen och
utvecklingen i varje region, gemensamt faststilla och enas om att samarbeta om den mingd
havsbaserad fornybar energiproduktion som ska byggas ut i varje havsomrade fram till 2050, med
mellanliggande mél for 2030 och 2040, mot bakgrund av sina nationella energi- och klimatplaner,
potentialen for havsbaserad fornybar energi 1 varje havsomrade, miljoskydd, klimatanpassning och
annan anvindning av havet samt unionens mal for minskade koldioxidutsldpp. Detta avtal ska ingas
skriftligen for varje havsomréde som &r knutet till unionens territorium.

2. Senast den [31 juli 2023] ska Entso for el, med deltagande av de relevanta systemansvariga for
Overforingssystemen, de nationella tillsynsmyndigheterna och kommissionen och i enlighet med det
avtal som avses i punkt 1, utarbeta och offentliggdra utvecklingsplaner for integrerade havsbaserade
nit, 1 linje med malen f6r 2050, och mellanliggande méal f6r 2030 och 2040 for varje havsomrade i
enlighet med de havsbaserade prioriterade nitkorridorer som avses i bilaga I, med beaktande av
miljoskydd och annan anvédndning av havet. Utvecklingsplanerna for de integrerade havsbaserade niten
ska dédrefter uppdateras vart tredje ar.

3. Utvecklingsplanerna for de integrerade havsbaserade néten ska vara kompatibel med de senaste
unionsomfattande tiodriga nétutvecklingsplanerna for att sidkerstélla en samstdmmig utveckling av
planeringen av landbaserade och havsbaserade nit.

4. Entso for el ska lamna utkasten till utvecklingsplanerna for de integrerade havsbaserade niten till
kommissionen for yttrande.

5. Entso for el ska anpassa utvecklingsplanerna for de integrerade havsbaserade nédten med vederborligt
beaktande av kommissionens yttrande innan slutrapporterna offentliggdrs, och ldmna in dem till de
relevanta havsbaserade prioriterade natkorridorer som anges 1 bilaga I.

6. For att sdkerstélla en snabb utveckling av havsbaserade nét for fornybar energi ska kommissionen,
om Entso for el inte i tid utarbetar de utvecklingsplaner for integrerade havsbaserade nédt som avses 1

punkt 2, pa grundval av expertutlatanden och for ett visst havsomrade utarbeta en utvecklingsplan for
integrerade havsbaserade nit i varje prioriterad havsbaserad nétkorridor som anges i bilaga 1.

Artikel 15
Grinsoverskridande kostnadsdelning for havsbaserade nit for fornybar energi

1. Kommissionen ska genom genomfdérandeakter utarbeta principer for en sirskild kostnads-nytto- och
kostnadsdelningsmetod for inforandet av den utvecklingsplan for integrerade havsbaserade nét som
avses 1 artikel 14.2, 1 enlighet med det avtal som avses i artikel 14.1, som en del av de riktlinjer som
avses 1 artikel 16.10. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som
avses 1 artikel 21.2.
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2. Inom 12 méanader fran offentliggdrandet av de principer som avses i punkt 1 ska Entso for el, med
deltagande av de relevanta systemansvariga for Overforingssystemen, de nationella
tillsynsmyndigheterna och kommissionen, presentera resultaten av tillimpningen av kostnads-nytto-
och kostnadsdelningsmetoden for de prioriterade havsbaserade nitkorridorerna.

3. Inom sex ménader frdn den presentation av resultaten som avses i punkt 2 ska de berdrda
medlemsstaterna uppdatera det skriftliga avtal som avses 1 artikel 14.1, inklusive den gemensamma
definitionen av den mingd havsbaserad fornybar energiproduktion som ska byggas ut inom varje
havsomrade fram till 2050, med mellanliggande mal for 2030 och 2040 och den relevanta
overenskommelsen om samarbete for att uppnd dessa mangder.

4. Inom sex manader fran de uppdaterade skriftliga avtal som avses i punkt 3 ska Entso for el for varje
havsomride uppdatera utvecklingsplanerna for de integrerade havsbaserade nédten genom att folja det
forfarande som anges i artikel 14.2—14.5. Det forfarande som beskrivs i artikel 14.6 ska tillampas.

KAPITEL VI

REGELVERK

Artikel 16
Mojliggorande av investeringar med griansoverskridande verkningar

1. De faktiska investeringskostnaderna, exklusive underhéllskostnaderna, for ett projekt av gemensamt
intresse som omfattas av kategorierna i punkterna 1 a, b, ¢ och e 1 bilaga II, och for projekt av
gemensamt intresse som omfattas av den kategori som faststélls 1 punkt 3 1 bilaga II, om de omfattas av
de nationella tillsynsmyndigheternas behorighet, ska bdras av de relevanta systemansvariga for
overforingssystemen eller av de projektansvariga for infrastrukturen for 6verforing 1 de medlemsstater
dér projektet tillfor en positiv nettoeffekt, och ska finansieras av ndtanvindarna genom tariffer for
néttilltrade 1 dessa medlemsstater, till den del de inte ticks genom kapacitetsavgifter eller andra
avgifter.

2. Bestimmelserna i denna artikel ska tillimpas pa ett projekt av gemensamt intresse som omfattas av
kategorierna 1 punkterna 1 a, b, ¢ och e 1 bilaga II om minst en projektansvarig begér hos de relevanta
nationella myndigheterna att de ska tillampas pa projektets kostnader. De ska tillimpas pa ett projekt av
gemensamt intresse som omfattas av den kategori som faststills i punkt 3 1 bilaga II, 1 tillimpliga fall,
endast om det redan gjorts en bedomning av efterfrigan pa marknaden och det da har framgétt att det
inte kan forvéntas att de faktiska investeringskostnaderna kan tickas genom tarifferna.

Projekt som omfattas av den kategori som anges i punkterna 1 e och 2 i bilaga II kan omfattas av
bestimmelserna i denna artikel om minst en projektansvarig begir hos de relevanta nationella
myndigheterna att den ska tillampas.

Om ett projekt har flera projektansvariga ska de relevanta nationella tillsynsmyndigheterna utan
drojsmél begéra att alla projektansvariga ldmnar in investeringsforfrdgan gemensamt 1 enlighet med
punkt 3.

3. De projektansvariga for ett projekt av gemensamt intresse pd vilket punkt 1 &r tillampligt ska
regelbundet, minst en gdng om dret och till dess att projektet tas i drift, informera samtliga relevanta
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nationella tillsynsmyndigheter om hur projektet fortskrider och om vilka kostnader och verkningar det
konstaterats medfora.

Sa snart ett sadant projekt av gemensamt intresse har nétt tillracklig mognad och berdknas vara redo att
inleda uppforandefasen inom de nidrmaste 36 manaderna ska de projektansvariga, efter samrdd med de
systemansvariga for overforingssystemen i de medlemsstater som far en betydande positiv nettoeffekt
av projektet, ldmna in en investeringsforfragan. I investeringsforfrdgan ska det ingd en begiran om
gransoverskridande kostnadsfordelning och den ska ldmnas in till alla de relevanta nationella
tillsynsmyndigheter som berors, tillsammans med foljande:

a) En uppdaterad projektspecifik kostnads-nyttoanalys som ar forenlig med den metod som
utarbetats 1 enlighet med artikel 11, och med beaktande av nyttan utanfor grianserna for de
medlemsstater pa vars territorium projektet dr beldget, genom att anvidnda samma scenario
som anvindes i1 urvalsprocessen for utarbetandet av den unionsforteckning dir projektet av
gemensamt intresse finns fortecknat.

b) En affdrsplan med en analys av projektets ekonomiska barkraft, inklusive uppgifter om den
finansieringslosning som valts, och, for ett projekt av gemensamt intresse som omfattas av
kategorin i punkt 3 i bilaga II, resultaten av marknadstester.

¢) Om de projektansvariga dr overens om detta: ett underbyggt forslag till grinsdverskridande
kostnadsfordelning.

Om ett projekt drivs av flera projektansvariga, ska de lamna in sin investeringsforfragan gemensamt.

De nationella tillsynsmyndigheterna ska efter mottagandet utan dréjsmal dversdnda en kopia av varje
investeringsforfragan till byran {for informationsdndamal.

De nationella tillsynsmyndigheterna och byran ska behandla kommersiellt kénslig information
konfidentiellt.

4. Senast sex ménader efter det att den sista investeringsforfrdgan mottagits av de relevanta nationella
tillsynsmyndigheterna ska de nationella tillsynsmyndigheterna, efter samrdd med de projektansvariga,
fatta samordnade beslut om fordelningen av de investeringskostnader som ska bidras av varje
systemansvarig 1 projektet samt om kostnadernas inkludering 1 tarifferna. De nationella
tillsynsmyndigheterna ska inkludera alla faktiska investeringskostnader 1 tariffer 1 linje med
fordelningen av investeringskostnader som ska bdras av varje systemansvarig for projektet. De
nationella tillsynsmyndigheterna ska dérefter, nar sd ar lampligt, bedoma om eventuella frdgor om
overkomlighet kan uppstd pd grund av att investeringskostnaderna har inkluderats 1 tarifferna.

Vid fordelning av kostnader ska de nationella tillsynsmyndigheterna ta hinsyn till faktiska eller
forvéntade

— a) kapacitetsavgifter eller andra avgifter,

— b) intdkter som hérrér frdn den kompensationsmekanism mellan systemansvariga for
overforingssystem som inréttats i enlighet med artikel 49 1 f6rordning (EU) 2019/943.

Vid griansoverskridande kostnadsfordelning ska hansyn tas till projektens ekonomiska, sociala och
miljoméssiga kostnader och nytta i de berérda medlemsstaterna och behovet av att sdkerstélla en stabil
finansieringsram for utvecklingen av projekt av gemensamt intresse samtidigt som behovet av
finansiellt stod minimeras.

Vid grinsoverskridande kostnadsfordelning ska de relevanta nationella tillsynsmyndigheterna, i samrad
med de berérda systemansvariga for overforingssystemen, strdva efter att nd fram till en dmsesidig
overenskommelse som ska bygga pa bland annat, men inte enbart, den information som anges i punkt 3
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a och b. Deras bedomning ska baseras pd samma scenario som anvindes i urvalsprocessen for
utarbetandet av den unionsforteckning dér projektet av gemensamt intresse finns fortecknat.

Om ett projekt av gemensamt intresse begransar negativa externa effekter, sasom transitfloden, och det
projektet av gemensamt intresse genomfors i den medlemsstat dér den negativa externa effekten har sitt
ursprung, ska denna begransning inte anses som en grianséverskridande fordel och ska dérfor inte ligga
till grund for fordelning av kostnader till de systemansvariga for dverforingssystem i de medlemsstater
som paverkas av dessa negativa externa effekter.

5. Nir de nationella tillsynsmyndigheterna faststéller eller godkanner tariffer i enlighet med artikel 59.1
a 1 direktiv (EU) 2019/944 och artikel 41.1 a i direktiv 2009/73/EG, ska de, utgaende fran den
gransoverskridande kostnadsfordelning som avses i punkt 4 i den hér artikeln, beakta de faktiska
kostnader som uppstatt for en systemansvarig for ett overforingssystem eller en annan projektansvarig
till foljd av investeringar, i den mén dessa kostnader motsvarar kostnaderna for en effektiv och
strukturellt jimforbar systemansvarig.

De nationella tillsynsmyndigheterna ska utan drojsmél meddela byrén sitt beslut om kostnadsférdelning
och samtidigt 14mna all relevant information om beslutet. Beslutet om kostnadsfordelning ska sirskilt
innehalla en detaljerad motivering till kostnadsfordelningen mellan medlemsstaterna, inbegripet
foljande:

a) En utvirdering av de identifierade konsekvenserna for var och en av de berorda
medlemsstaterna, inbegripet de som ror nittariffer.

b) En utvirdering av den affirsplan som avses i punkt 3 b.

c) Projektets positiva regionala eller unionsomfattande externa effekter, t.ex.
forsorjningstrygghet, systemflexibilitet, solidaritet eller innovation.

d) Resultatet av samradet med de berdrda projektansvariga.
Beslutet om kostnadsfordelning ska offentliggoras.

6. Om de relevanta nationella tillsynsmyndigheterna inte har nitt en Overenskommelse om
investeringsforfrigan senast sex manader efter det att denna mottagits av den sista av de berdrda
relevanta nationella tillsynsmyndigheterna, ska de utan drojsmal informera byran.

I detta fall, eller efter en begédran fran minst en av de relevanta nationella tillsynsmyndigheterna, ska
beslutet om den investeringsforfragan med griansoverskridande kostnadsfordelning som avses 1 punkt 3,
samt om nodvéndigheten att de totala investeringskostnaderna, s& som de fordelats dver grinserna,
aterspeglas i tarifferna, fattas av byran senast tre manader efter det att byrdn har dvertagit drendet.

Innan ett sadant beslut fattas ska byrdn samrada med de relevanta nationella tillsynsmyndigheterna och
med de projektansvariga. Den tremdnadersperiod som avses i1 andra stycket fir forlingas med tva
manader om byran begir in ytterligare information. Den forldngda tidsfristen ska borja 16pa dagen efter
det att den fullstindiga informationen inkommit.

Byrins bedomning ska baseras pad samma scenario som anvindes 1 urvalsprocessen for utarbetandet av
den unionsforteckning dir projektet av gemensamt intresse finns fortecknat.

Byran ska overlata till de relevanta nationella myndigheterna vid tidpunkten for genomforandet av
beslutet att 1 enlighet med nationell lagstiftning faststilla det sétt pa vilket investeringskostnaderna, i
enlighet med den foreskrivna grinsdverskridande kostnadsfordelningen, innefattas 1 tarifferna.

Beslutet om investeringsforfrdgan, inklusive grdnsoverskridande kostnadsfordelning, ska
offentliggoras. Artiklarna 25.3, 28 och 29 1 f6rordning (EU) 2019/942 ska tilldimpas.
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7. Byran ska utan dréjsmél forse kommissionen med en kopia av samtliga beslut om
kostnadsfordelning tillsammans med all relevant information om vart och ett av besluten.
Informationen far ldmnas 1 aggregerad form. Kommissionen ska behandla kommersiellt kénslig
information konfidentiellt.

8. Beslut om kostnadsfordelning ska inte paverka rétten for systemansvariga for Gverforingssystem att
tillimpa, och for nationella tillsynsmyndigheter att godkénna, avgifter for néttilltride i enlighet med
artikel 6 i direktiv (EU) 2019/944, artikel 32 i direktiv 2009/73/EG, artikel 18.1 och 18.3-18.6 i
forordning (EU) 2019/943 och artikel 13 i forordning (EG) nr 715/2009.

9. Denna artikel ska inte tillimpas pa projekt av gemensamt intresse som har mottagit ett undantag

a) fran artiklarna 32, 33, 34, 41.6, 41.8 och 41.10 i direktiv 2009/73/EG, 1 enlighet med artikel
36 i det direktivet,

b) fran artikel 19.2 och 19.3 i forordning (EU) 2019/943 eller artiklarna 6, 59.7 och 60.1 i
direktiv (EU) 2019/944 1 enlighet med artikel 63 i forordning (EU) 2019/943,

¢) frén regler om atskillnad eller tredjepartstilltrade i enlighet med artikel 64 i férordning (EU)
2019/943 och artikel 66 1 direktiv (EU) 2019/944, eller

d) i enlighet med artikel 17 i forordning (EG) nr 714/2009.

10. Senast den [31 december 2022] ska kommissionen anta genomforandeakter med bindande riktlinjer
for att sdkerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna artikel och for gransdverskridande
kostnadsdelning for havsbaserade nét for fornybar energi som avses i artikel 15.1. Riktlinjerna ska
ocksé ta upp den sérskilda situationen for havsbaserade nit for fornybar energi som ingér i projekt av
gemensamt intresse genom att inkludera principer for hur deras gransdverskridande kostnadsfordelning
ska samordnas med de finansieringstekniska, marknadstekniska och politiska arrangemangen for
havsbaserade produktionsanldggningar i anslutning till dessa. Nir kommissionen antar eller d@ndrar
riktlinjer, ska den samrada med Acer, Entso for el och Entso for gas och andra intressenter nér detta ar
relevant. Dessa genomforandeakter ska antas i1 enlighet med det rddgivande forfarande som avses 1
artikel 21.2.

Artikel 17
Incitament

1. Om en projektansvarig 16per hogre risker vid utveckling, uppforande, drift eller underhall av ett
projekt av gemensamt intresse som omfattas av de nationella tillsynsmyndigheternas behdrighet,
jamfort med risker som normalt uppstir vid ett jimforbart infrastrukturprojekt, ska medlemsstaterna
och de nationella tillsynsmyndigheterna sdkerstdlla att ldmpliga incitament ges till det projektet 1
enlighet med artikel 58 f'i direktiv (EU) 2019/944, artikel 41.8 1 direktiv 2009/73/EG, artikel 18.1 och
18.3—18.6 1 forordning (EU) 2019/943 och artikel 13 1 férordning (EG) nr 715/2009.

Forsta stycket ska inte tillimpas pé projekt av gemensamt intresse som har mottagit ett undantag

a) fran artiklarna 32, 33, 34, 41.6, 41.8 och 41.10 1 direktiv 2009/73/EG, 1 enlighet med artikel
36 1 det direktivet,

b) fran artikel 19.2 och 19.3 i1 forordning (EU) 2019/943 eller artiklarna 6, 59.7 och 60.1 1
direktiv (EU) 2019/944 i enlighet med artikel 63 i férordning (EU) 2019/943,

¢) 1 enlighet med artikel 36 1 direktiv 2009/73/EG,
d) 1 enlighet med artikel 17 i férordning (EG) nr 714/2009.
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2. De nationella tillsynsmyndigheterna ska 1 sina beslut att bevilja de incitament som avses 1 punkt 1
beakta resultaten av kostnads-nyttoanalysen pd grundval av den metod som utarbetats enligt artikel 11,
sarskilt de positiva regionala eller unionsomfattande externa effekter som projektet genererar. De
nationella tillsynsmyndigheterna ska vidare analysera de specifika riskerna for de projektansvariga, de
atgirder som vidtagits for att begridnsa riskerna samt frdgan om huruvida projektets riskprofil ar
motiverad med tanke pé de positiva nettoeffekter det ger jamfort med ett alternativ med l4gre risk.
Risker som berittigar till incitament ska sidrskilt ha anknytning till ny Overforingsteknik, bade
landbaserad och havsbaserad, otillricklig kostnadstickning samt risker under utvecklingen.

3. Beslutet ska beakta riskens sérskilda karaktir och far innefatta beviljande av incitament som avser
bland annat f6ljande:

a) Reglerna for forhandsinvesteringar.

b) Reglerna for erkédnnande av de faktiska kostnader som uppstétt innan projektet tas i drift.
¢) Reglerna for medgivande av extra avkastning pa det kapital som investerats 1 projektet.
d) Alla andra atgirder som anses nodvandiga och lampliga.

4. Senast den [31 juli 2022] ska varje nationell tillsynsmyndighet ldmna in till byrdn uppgifter om sin
metod och de kriterier som har anvénts for att utvirdera investeringar i energiinfrastrukturprojekt och
de hogre risker dessa medfor, uppdaterad mot bakgrund av den senaste utvecklingen i friga om
lagstiftning, politik, teknik och marknad. Sddana metoder och kriterier ska ocksa uttryckligen ta upp de
sdrskilda risker som uppkommer for havsbaserade nit for fornybar energi som avses i punkt 1 e i bilaga
II, och for projekt som, &ven om de har laga kapitalutgifter, medfor betydande driftsutgifter.

5. Senast den [31 december 2022] ska byran, med vederborligt beaktande av den information den
mottagit enligt punkt 4 i denna artikel, i enlighet med artikel 6 i férordning (EU) 2019/942 underlitta
utbytet av god praxis och ldgga fram rekommendationer for

a) de incitament som avses i punkt 1, pa grundval av en jimforelse av bista praxis fran
nationella tillsynsmyndigheter,

b) en gemensam metod for att utvirdera de hdgre risker som investeringar i
energiinfrastrukturprojekt medfor.

6. Senast den [31 mars 2023] ska varje nationell tillsynsmyndighet offentliggdra sina metoder och de
kriterier som har anvints for att utvirdera investeringar i energiinfrastrukturprojekt och de hogre risker
dessa medfor.

7. Nér de atgirder som avses 1 punkterna 5 och 6 inte ar tillrickliga for att sdkerstdlla att projekt av
gemensamt intresse genomfors i rétt tid fir kommissionen utfirda riktlinjer for de incitament som
anges 1 denna artikel.

KAPITEL VII

FINANSIERING

Artikel 18

Projekts beriittigande till finansiellt stod frin unionen enligt forordning (EU) ... [om Fonden for ett
sammanlinkat Europa. enligt forslag 1 COM(2018) 438]

1. Projekt av gemensamt intresse som omfattas av kategorierna i bilaga II ska vara berittigade till
finansiellt stod fran unionen 1 form av bidrag for studier och finansieringsinstrument.
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2. Projekt av gemensamt intresse som omfattas av kategorierna i punkterna 1 a, b, ¢ och e och punkt 3 1
bilaga II, med undantag fér pumpkraftverksprojekt for ellagring, dr dven berittigade till finansiellt stod
frdn unionen i1 form av bidrag for bygg- och anliggningsarbeten om de uppfyller samtliga foljande
kriterier:

a) Den projektspecifika kostnads-nyttoanalysen enligt artikel 16.3 a visar att det finns
betydande positiva externa effekter, exempelvis forsorjningstrygghet, systemflexibilitet,
solidaritet eller innovation.

b) Projektet har blivit foremal for ett beslut om gransoverskridande kostnadsfordelning i
enlighet med artikel 16 eller, 1 frdga om projekt av gemensamt intresse som omfattas av den
kategori som faststdlls i punkt 3 i bilaga II men inte omfattas av de nationella
tillsynsmyndigheternas behorighet, och darfér inte blir féoremal for nagot beslut om
gransoverskridande  kostnadsfordelning,  projektet  syftar till  att tillhandahalla
gransdverskridande tjdnster, astadkomma teknisk innovation och sdkerstdlla sidkerheten vid
gransoverskridande nétdrift.

c¢) Projektet dr inte kommersiellt béarkraftigt enligt affdrsplanen och andra bedémningar som
gjorts, sarskilt av potentiella investerare eller langivare eller den nationella
tillsynsmyndigheten. Vid bedomningen av projektets kommersiella béarkraft ska hinsyn tas till
det beslut om incitament och dess motivering som avses i artikel 17.2.

3. Projekt av gemensamt intresse som genomfors i enlighet med det forfarande som avses i artikel 5.7 d
ska dven vara berdttigade till finansiellt stod frdn unionen i form av bidrag for bygg- och
anldggningsarbeten om de uppfyller kriterierna i punkt 2 1 den hér artikeln.

4. Projekt av gemensamt intresse som omfattas av kategorierna i punkterna 1 d, 2 och 5 i bilaga II ska
dven vara beridttigade till finansiellt stdd frdn unionen i1 form av bidrag for bygg- och
anldggningsarbeten, om de berdrda projektansvariga kan pavisa betydande positiva externa effekter,
t.ex. forsorjningstrygghet, systemflexibilitet, solidaritet eller innovation som projekten genererar och
tillhandahaller klara bevis pa att de saknar kommersiell bérkraft, i enlighet med den kostnads-
nyttoanalys, den affdrsplan och de andra beddmningar som gjorts, sdrskilt av potentiella investerare
eller langivare eller, 1 forekommande fall, en nationell tillsynsmyndighet.

5. Projekt av dmsesidigt intresse ska likstdllas med projekt av gemensamt intresse och vara beréttigade
till finansiellt stod fran unionen. Endast investeringar som &r beldgna pd unionens territorium och som
ingdr 1 projektet av Omsesidigt intresse ska vara berittigade till finansiellt stod frdn unionen i form av
bidrag for bygg- och anldggningsarbeten om de uppfyller de kriterier som faststills i punkt 2 och om
det beslut om griansoverskridande kostnadsfordelning som avses i punkt 2 b fordelar en betydande
andel av de griansoverskridande kostnaderna till var och en av minst tvd medlemsstater.

Artikel 19
Riktlinjer avseende kriterierna for beviljande av finansiellt stod frian unionen

De specifika kriterier som faststélls i artikel 4.3 och de parametrar som faststills i1 artikel 4.5 ska
tillampas vid faststidllandet av kriterierna for beviljande av finansiellt stdd frdn unionen i1 forordning
(EU) ... [om fonden for ett sammanldnkat Europa, enligt forslag i COM(2018) 438].
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KAPITEL VIII

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 20
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges
1 denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 3 ska ges till kommissionen for en
period pd sju ar fran och med den [1 januari 2022]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om
delegeringen av befogenhet senast nio ménader fore utgdngen av perioden pa sju ar. Delegeringen av
befogenhet ska genom tyst medgivande forldingas med perioder av samma ldngd, sdvida inte
Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en sddan forlingning senast tre manader fore utgangen av
perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 3 far nidr som helst aterkallas av Europaparlamentet
eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet
upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggdrs i Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det pdverkar inte giltigheten av
delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet
denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 3 ska tridda i kraft endast om varken Europaparlamentet
eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pd tva ménader fran den
dag da akten delgavs Europaparlamentet och rédet, eller om bade Europaparlamentet och ridet, fore
utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna
period ska forlingas med tvd ménader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 21
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening
som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hédnvisas till denna punkt ska artikel 4 1 férordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

Artikel 22
Overvakning och utviirdering

Kommissionen ska senast den 31 december 2027 offentliggdra en rapport om genomforandet av
projekt av gemensamt intresse och ldgga fram den for Europaparlamentet och radet. Denna rapport ska
innehalla en utvirdering av foljande:
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a) Framstegen i1 fraiga om planering, utveckling, uppforande och idrifttagning av projekt av
gemensamt intresse som har valts ut enligt artikel 3, samt eventuella forseningar och andra
svarigheter som uppstatt.

b) De medel som unionen anslagit och utbetalat for projekt av gemensamt intresse, i
forhallande till totalvardet av finansierade projekt av gemensamt intresse.

c) Framstegen i1 frdga om integrering av fornybara energikdllor och minskade utslidpp av
vaxthusgaser genom planering, utveckling, uppforande och idrifttagande av projekt av
gemensamt intresse som valts ut i enlighet med artikel 3.

d) Framstegen i friga om planering, utveckling, uppférande och idrifttagning av havsbaserade
nit for fornybar energi och den utbyggnad av havsbaserad fornybar energi som dérmed
mojliggjorts.

e) Betrdffande el- och vitgassektorerna, hur graden av sammanlédnkning mellan

medlemsstaterna utvecklats och hur detta har slagit igenom pa energipriserna, samt antalet
avbrott som konstaterats i nitsystemen, orsakerna till dem och kostnaderna for dem.

f) Processen for tillstindsgivning och allménhetens medverkan, sérskilt féljande:

1) Den genomsnittliga och maximala ldngden pa processen for tillstdindsgivning for
projekt av  gemensamt intresse, inklusive ldngden pd varje fas av
foransokningsforfarandet, jamfort med tidsgrianserna for de ursprungliga viktigare
delmaél som avses 1 artikel 10.5.

i1) Motstandet mot projekt av gemensamt intresse, sirskilt antalet skriftliga invindningar
under det offentliga samrédsforfarandet och antalet rittsliga 6verklaganden.

iii) En oversikt av god och innovativ praxis med avseende pa intressenters medverkan
och begriansande av miljokonsekvenserna under processerna for tillstdndsgivning och 1
samband med projektets genomforande, inklusive klimatanpassning.

iv) I vilken utstrackning de scheman som foreskrivs i artikel 8.3 dr &ndamaélsenliga for
att de tidsfrister som faststélls i enlighet med artikel 10 ska kunna hallas.

g) Reglering, sérskilt foljande:

1) Antalet projekt av gemensamt intresse som har blivit foremal for beslut om
gransoverskridande kostnadsfordelning enligt artikel 16.

ii) Antalet och vilken typ av projekt av gemensamt intresse som har fitt sarskilda
incitament enligt artikel 17.

h) Hur dndamalsenlig denna forordning ar nér det giller att bidra till klimat- och energimalen
for 2030 och, pé langre sikt, till att uppna av klimatneutralitet senast 2050.

Artikel 23
Information och offentlighet

Kommissionen ska inrdtta och upprétthdlla en Oppenhetsplattform som ar latt tillgdnglig for
allménheten via internet. Plattformen ska regelbundet uppdateras med information fran de rapporter
som avses 1 artikel 5.1 och den webbplats som avses 1 artikel 9.7. Plattformen ska innehélla f6ljande
information:
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a) Allmin, uppdaterad information, bland annat geografiska uppgifter, for varje projekt av
gemensamt intresse.

b) Den genomforandeplan som faststdlls 1 enlighet med artikel 5.1 f6r varje projekt av
gemensamt intresse, presenterad pa ett sitt som gor det mojligt att ndr som helst bedoma hur
genomforandet fortskrider.

c¢) Projektens viktigaste forvintade nytta och dess kostnader, med undantag for kommersiellt
kanslig information.

d) Unionsforteckningen.

e) De belopp som unionen anslagit och betalat ut for varje projekt av gemensamt intresse.

Artikel 24
Overgangsbestimmelser

Denna forordning ska inte paverka beviljande, forlangning eller &ndring av finansiellt stéd fran
kommissionen pa grundval av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1316/2013%.

Artikel 25
Andring av forordning (EG) nr 715/2009
I artikel 8.10 1 forordning (EG) nr 715/2009 ska forsta stycket ersittas med foljande:

“Entso for gas ska vartannat ar anta och offentliggéra en gemenskapsomfattande
nitutvecklingsplan enligt punkt 3 b. Den gemenskapsomfattande natutvecklingsplanen ska
omfatta modellbeskrivningar av det integrerade nétet, inklusive vétgasnit, utarbetande av
scenarier, en europeisk forsorjningsprognos samt en beddomning av systemets resiliens.”.

Artikel 26
Andring av direktiv 2009/73/EG

I artikel 41.1 1 direktiv 2009/73/EG ska foljande led laggas till som led v:

”v) Uppfylla de skyldigheter som anges i artiklarna 3, 5.7, 14, 15, 16 och 17 i [TEN-E-
forordningen, enligt forslag i COM (2020) 824],”.

Artikel 27
Andring av direktiv (EU) 2019/944

I artikel 59.1 1 direktiv (EU) 2019/944 ska foljande led ldggas till som led zz:

47 Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1316/2013 av den 11 december 2013 om inrdttande av Fonden

for ett sammanlédnkat Europa, om &ndring av férordning (EU) nr 913/2010 och om upphévande av forordningarna
(EG) nr 680/2007 och (EU) nr 67/2010 (EUT L 348, 20.12.2013, s. 129).
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”zz) Uppftylla de skyldigheter som anges i artiklarna 3, 5.7, 14, 15, 16 och 17 i [TEN-E-
forordningen, enligt forslag i COM (2020) 824],”.

Artikel 28
Andring av férordning (EU) 2019/943

I artikel 48 i forordning (EU) 2019/943 ska forsta meningen erséttas med foljande:

”Den unionsomfattande nitutvecklingsplan som avses 1 artikel 30.1 b ska omfatta
modellbeskrivningar av det integrerade nétet, inklusive utarbetande av scenarier samt en
beddmning av systemets uthallighet. Den ska vara helt forenlig med den europeiska bedomning
av resurstillrdcklighet som utarbetas i enlighet med artikel 23.”.

Artikel 29
Andring av forordning (EU) 2019/942

Leden c och d i artikel 11 i forordning (EU) 2019/942 ska ersittas med foljande:

”c) Uppfylla de skyldigheter som anges i artiklarna 5, 11.2, 11.8, 11.9, 11.10, 12, 13 och 17.5 1
[TEN-E-forordningen, enligt forslag i COM (2020) 824], och i punkt 12 i bilaga III till samma
forordning.

d) Fatta beslut om godkidnnande av mindre dndringar av metoder for kostnads-nyttoanalys enligt
artikel 11.6 och om investeringsforfragningar, inbegripet gransoverskridande kostnadsfordelning
1 enlighet med artikel 16.6 i [TEN-E-forordningen, enligt forslag i COM(2020) 824].”.

Artikel 30
Upphivande

Forordning (EU) nr 347/2013 ska upphora att gidlla med verkan den [1 januari 2022]. Inga réttigheter
ska folja av den foreliggande forordningen i fraga om projekt som fortecknas i1 bilagorna till férordning
(EU) nr 347/2013.

Artikel 31
Ikrafttriadande

Denna forordning trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska
unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den [1 januari 2022].

s SV



SV

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i1 alla medlemsstater.
Utfardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
[-] [-]
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLER INITIATIVET

Forslagets eller initiativets titel

Forslag till Europaparlamentets och rddets forordning om riktlinjer for transeuropeisk
energiinfrastruktur och om upphévande av forordning (EU) nr 347/2013

Berorda politikomriden

Politikomrade: I. Inre marknaden, innovation och digitalisering

Verksambhet: 02. Europeiska strategiska investeringar

Typ av forslag eller initiativ

L] en ny atgérd

[ en ny atgird som bygger pa ett pilotprojekt eller en forberedande atgird*®

en forlingning av en befintlig atgird

0 en sammanslagning eller omdirigering av en eller flera atgarder mot en annan/en ny atgérd
Mal

Allmdnt/allmdnna mal:

Initiativets allménna mal &r att underlétta en snabb utveckling av ldmplig energiinfrastruktur 1
hela unionen och i dess grannskap fOr att géra det mojligt att uppnd unionens energi- och
klimatmal i linje med den europeiska grona given, sérskilt mélen for 2030 och 2050,
inbegripet malet om klimatneutralitet, samt marknadsintegration, konkurrenskraft och
forsorjningstrygghet till 14gsta mojliga kostnad for konsumenter och foretag.

Specifikt/specifika mdl:

Specifika mél

1. Att mojliggora identifiering av de gransoverskridande projekt och investeringar, inom
unionen och med dess grannlinder, som &r noddvédndiga fOr energiomstillningen och
klimatmalen.

2. Att forbéttra den grinsoverskridande infrastrukturplaneringen for integrering av
energisystemet och for havsbaserade nit.

3. Att forkorta forfarandena for tillstdndsgivning for projekt av gemensamt intresse for att
undvika forseningar i projekt som underléttar energiomstéllningen.

4. Att sakerstdlla att verktyg for kostnadsdelning och rittsliga incitament anvénds pé lampligt
satt.
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I den mening som avses i artikel 58.2 a eller b i budgetforordningen.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Verkan eller resultat som forvdntas

Beskriv den verkan som forslaget eller initiativet forvintas fa pa de mottagare eller den del av befolkningen som
berors.

Specifikt mal nr 1:

Genomforande av projekt av gemensamt intresse som, genom att mojliggora integrering av
fornybara energikillor, bidrar till att klimatneutralitetsmalet uppnas.

Specifikt mal nr 2:

En betydande 6kning av anvindningen av havsbaserad fornybar energi.
Specifikt mal nr 3:

En europeisk strategi for infrastrukturplanering for vétgasnat.

Specifikt mal nr 4:

Minskade forseningar i genomforandet av projekt av gemensamt intresse.

Prestationsindikatorer

Ange indikatorer for overvakning av framsteg och resultat.

Specifikt mal nr 1:

Antal och typ av projekt av gemensamt intresse inom de faststdllda prioriterade
korridorerna/temaomrédena: Minskad inskrinkning av fornybar energi. Fordubblat antal
projekt for smart el senast 2026, jamfort med nuvarande nivaer.

Specifikt mal nr 2:

Antal projekt av gemensamt intresse: minst 10 projekt av gemensamt intresse for att stodja
utbyggnaden av havsbaserad fornybar energi fram till 2026.

Specifikt mal nr 3:

Antal projekt av gemensamt intresse: minst 5 vétgasprojekt av gemensamt intresse fram till
2026.

Specifikt mal nr 4:

Den genomsnittliga och ldngsta sammanlagda ldngden for godkdnnandeforfaranden for projekt
av gemensamt intresse: minskad andel projekt av gemensamt intresse som ett visst ar forsenas,
jamfort med den ursprungligen planerade dagen for idrifttagande.

Grunder for forslaget eller initiativet

Krav som ska uppfyllas pd kort eller lang sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan for
genomforandet av initiativet

I férordningen om transeuropeiska energinit (TEN-E-forordningen) som antogs 2013 faststélls
regler for snabb utveckling av, och driftskompatibilitet for, transeuropeiska energinét for att
uppnd malen i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) om att sdkra
en fungerande inre energimarknad och en trygg energiforsérjning i1 unionen, frimja
energieffektivitet och energibesparingar och utveckling av nya och fornybara energiformer
samt frdmja sammanldnkning av energindt. Genom TEN-E-f6rordningen inréttas en ram for
medlemsstaternas och berdrda intressenters samarbete 1 en regional milj6 for att utveckla mer
sammankopplade energinit i syfte att koppla samman regioner som for nirvarande &r isolerade
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1.5.3.
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frain de  europeiska  energimarknaderna, stirka  befintliga  grinsoverskridande
sammanldnkningar och bidra till att integrera fornybar energi.

TEN-E-forordningen &r i sig ett centralt instrument 1 utvecklingen av en inre energimarknad
och nddvindig for att uppnd malen i den europeiska grona given. For att uppna
klimatneutralitet senast 2050 och kraftigare minskning av véxthusgasutslédpp fram till 2030
kommer Europa att behdva ett mer integrerat energisystem som forlitar sig pa hogre nivaer av
elektrifiering baserat pa fornybara energikéllor och minskade koldioxidutslapp i1 gassektorn.
TEN-E-forordningen kan sdkerstilla att utvecklingen av unionens energiinfrastruktur stoder
den nddvindiga energiomstéllningen.

Aven om malen i den nuvarande forordningen i stort sett fortfarande #r giltiga méste deras
fokus pa 2020 och 2030 uppdateras for att aterspegla det nya politiska sammanhanget och
malet om klimatneutralitet senast 2050 enligt den europeiska grona given. Utover den
nya politiska situationen och de nya politiska malen har den tekniska utvecklingen gatt snabbt
under det senaste drtiondet. Dessa framsteg bor beaktas i de infrastrukturkategorier som
omfattas av forordningen, urvalskriterierna for projekt av gemensamt intresse samt de
prioriterade korridorerna och temaomradena.

Utover de uppgifter som redan omfattas av dess Acers ansvarsomrdde enligt Acer-
forordningen leder detta initiativ till att Acer far ett mandat att utfora ytterligare uppgifter,
ndmligen att

- utarbeta ramriktlinjer for att vigleda Entso for el och Entso for gas nér de utarbetar sina
scenarier,

- godkédnna mindre forbattringar av de metoder avseende kostnad och nytta som utvecklas av
Entso for el och Entso for gas.

Mervdrdet i unionens intervention (som kan félja av flera faktorer, t.ex. samordningsfordelar,
rattssdkerhet, okad effektivitet eller komplementaritet). Med “mervirdet i unionens
intervention” i denna punkt avses det virde en dtgdrd fran unionens sida tillfor utover det
vdrde som annars skulle ha skapats av enbart medlemsstaterna.

Skél for atgarder pa europeisk niva (ex ante) |[...]

Infrastruktur for energioverforing (ddribland ett sammanldnkat havsbaserat ndt och
infrastruktur for smarta nét) har ett europeiskt mervirde pé grund av sina gransdverskridande
effekter och ar avgorande for att uppna ett klimatneutralt energisystem. Det behdvs en ram for
regionalt samarbete mellan medlemsstaterna for att utveckla grénsoverskridande
energiinfrastruktur. Det ricker inte med enskilda medlemsstaters lagstiftning och atgirder for
att dessa infrastrukturprojekt ska genomforas i sin helhet.

Forvéntat mervirde for unionen (ex post)

Den inre energimarknaden bygger pd gransdverskridande sammanldnkningar, vars utveckling
kraver samarbete mellan tvé eller flera medlemsstater. Initiativet kommer genom samarbete att
stodja en mer kostnadseffektiv och @ndamélsenlig strategi for att utveckla en tillricklig
gransdverskridande infrastruktur och uppna unionens klimat- och energimal till lagsta mdjliga
kostnad for konsumenter och foretag.

Erfarenheter fran tidigare liknande dtgdrder

Utvérderingen av den nuvarande TEN-E-forordningen har visat att den pd ett &ndamélsenligt
satt har forbattrat integrationen av medlemsstaternas nat, stimulerat energihandeln och ddarmed
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1.5.4.

1.5.5.

bidragit till unionens konkurrenskraft, vilket framgar av beldgg om sammanldnkningsmal och
energipriser och deras konvergens i alla delar av unionen. Projekt av gemensamt intresse for el
och 1 synnerhet for gas har 1 hog grad bidragit till forsdrjningstrygghet som var en viktig
drivkraft for utformningen av TEN-E-forordningen. Nar det géller gas dr infrastrukturen nu
vdl sammankopplad och forsorjningsresiliensen har forbattrats avsevart sedan 2013. Regionalt
samarbete i regionala grupper och genom gransdverskridande kostnadsfordelning ar en viktig
faktor for projektgenomforandet. I manga fall ledde dock inte den griansdverskridande
kostnadsfordelningen till att projektets finansieringsunderskott minskade som planerat.

Forfarandena for tillstandsgivning har forkortats, men 1 vissa fall kvarstar ldnga sddana
forfaranden. De bakomliggande orsakerna hédnger frimst samman med det nationella
genomforandet och ligger utanfor tillimpningsomradet for TEN-E-forordningen, men det
finns inslag som kan forbéttras. Det finansiella stodet frdn Fonden for ett sammanlinkat
Europa (FSE) har varit en viktig faktor, eftersom bidrag till studier har hjilpt projekt att
minska riskerna 1 ett tidigt utvecklingsskede, medan bidrag till bygg- och anldggningsarbeten
har gett stod till projekt for att ta itu med de storsta flaskhalsarna som marknadsfinansieringen
inte kunde tgéirda i tillrdcklig utstrickning.

Forenlighet med den flerariga budgetramen och eventuella synergieffekter med andra
relevanta instrument

Initiativet kommer att bidra till att uppnd klimatneutralitet senast 2050, med borjan i det
centrala klimatmdlet 1 den europeiska grona given, ndmligen en minskning pad 55 % av
vaxthusgasutsldppen fram till 2030, som lades fram av von der Leyen-kommissionen i
december 2019. Genom att faststilla kriterierna for att projekt av gemensamt intresse ska vara
berdttigade till finansiellt stod fran Fonden for ett sammanldnkat Europa (FSE) bidrar
initiativet till malen for den flerariga budgetramen 2021-2027, bland annat nér det géller
integrering av klimatatgérder.

En bedomning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillgd, inbegripet mojligheter
till omfordelning

De allra flesta budgetkonsekvenserna av detta forslag behandlas i finansieringsdversikten for
forslaget till forordning om inrédttande av Fonden for ett sammanlénkat Europa. De specifika
budgetkonsekvenserna av detta initiativ dr begrénsade till de resurser som kravs for att Acer
ska kunna fullgora sitt ytterligare mandat. I konsekvensbeddmningen finns en beddmning av
olika alternativ for att uppna malet om forbittrad infrastrukturplanering for integrering av
energisystem. Det rekommenderade alternativet &r det mest kostnadseffektiva
tillvigagéngssittet.
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1.6.

Varaktighet for och budgetkonsekvenser av forslaget eller initiativet
O begrinsad varaktighet

— [ Férslaget/initiativet har verkan fran och med [den DD/MM]AAAA till och med [den
DD/MM]JAAAA

— [ budgetkonsekvenser fran och med AAAA till och med AAAA
obegrinsad varaktighet
— Efter en inledande period AAAA-AAAA,

— berdknas genomforandetakten né en stabil niva.

1.7. Planerad metod for genomforandet®
Direkt forvaltning som skots av kommissionen genom
— [ genomférandeorgan
[] Delad forvaltning med medlemsstaterna
L] Indirekt forvaltning genom att uppgifter som ingar i budgetgenomforandet anfortros
[ internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka)
L1 EIB och Europeiska investeringsfonden
0] organ som avses i artiklarna 70 och 71 i budgetforordningen
O] offentligrattsliga organ
O] privatréttsliga organ som har anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter i den utstrackning
som de ldmnar tillrackliga ekonomiska garantier
00 organ som omfattas av privatritten 1 en medlemsstat, som anfOrtrotts
genomforandeuppgifter inom ramen for ett offentlig-privat partnerskap och som ldmnar
tillrackliga ekonomiska garantier
0] personer som anfortrotts genomforandet av sérskilda atgarder inom Gusp enligt avdelning
V 1 fordraget om Europeiska unionen och som faststéills i den relevanta grundliggande
rittsakten

Anmérkningar

ej tillampligt

49

Nérmare forklaringar av de olika metoderna for genomfoérande med hénvisningar till respektive bestimmelser i
budgetforordningen aterfinns pa BudgWeb:

https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

FORVALTNING

Regler om uppfoljning och rapportering

Ange intervall och andra villkor for sadana dtgdrder:

De regelbundna rapporterings- och dvervakningsforfaranden som finns inom den nuvarande
TEN-E-ramen finns kvar, t.ex. Acers rapport till de regionala grupperna. Acer offentliggor
dessutom alla resultat av sina arbetsuppgifter pa sin webbplats.

De allra flesta budgetkonsekvenserna av detta forslag behandlas i finansieringsoversikten for
forslaget till forordning om inrdttande av Fonden for ett sammanlénkat Europa. Enligt den
foreslagna FSE-forordningen kommer en reviderad resultatram att inféras for att 6vervaka hur
programmet uppnar sina méal och bidrar till unionens politiska mal. Pa energiomradet kommer
indikatorerna for att overvaka programmets genomforande och framsteg sdrskilt att gilla
bidrag till sammanldnkning och integrering av marknader, trygg energiforsorjning samt
hallbar utveckling, tack vare utfasning av fossila bridnslen genom o6kad anvindning av
fornybar energi i energisystemen samt griansoverskridande samarbete nér det géller fornybar
energi.

De ytterligare uppgifter som ska skotas av Acer kommer att bidra till att sdkerstdlla att
initiativets mal uppnds, sirskilt forbittrad infrastrukturplanering for integrering av
energisystem och identifiering av griansoverskridande projekt och investeringar, inom alla
delar av unionen och med dess grannlidnder, som &r nédvindiga for energiomstéllningen och
klimatmaélen.

Utover nuvarande TEN-E-specifika rapporterings- och dvervakningsforfaranden arbetar alla
unionsbyrder enligt ett strikt dvervakningssystem som inbegriper internrevisionsfunktionen,
kommissionens internrevisionstjdnst, Acers styrelse, revisionsrétten och budgetmyndigheten.
Detta system faststélldes i forordningen om inrédttande av Acer fran 2009 och kommer att
fortsitta att tillimpas.

Forvaltnings- och kontrollsystem

Motivering av den genomforandemetod, de finansieringsmekanismer, de betalningsvillkor och
den kontrollstrategi som foreslas

De allra flesta budgetkonsekvenserna av detta forslag behandlas 1 finansieringsoversikten for
forslaget till forordning om inréttande av Fonden for ett sammanlénkat Europa. Tilldelningen
av ytterligare uppgifter till Acer krdver dock ytterligare resurser, motsvarande 1
heltidsekvivalent. Detta motiveras av det arbete som krdvs for att utarbeta nya ramriktlinjer
som ska végleda Entso for el och Entso for gas nir de utarbetar sina scenarier och bedomer
mindre forbéttringar av de kostnads-nyttometoder som utvecklas av Entso for el och Entso for
gas. Dessa uppgifter kraver att sdrskild sakkunskap byggs upp och upprétthalls inom Acer.

Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som inrdttats for
att begrdinsa riskerna

De risker som identifierats avseende utgifter inom ramen for Fonden fOr ett sammanlidnkat
Europa, och de tillhérande riskbegransande kontrollerna, behandlas i finansieringséversikten
for forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om inrédttande av Fonden for ett
sammanlidnkat Europa och om upphévande av férordningarna (EU) nr 1316/2013 och (EU) nr
283/2014.
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2.2.3.

Ingen specifik risk har identifierats i samband med de ytterligare arbetsuppgifter som tilldelas
Acer. De ytterligare resurser som stélls till Acers forfogande kommer att omfattas av Acers
interna kontrollsystem som &r anpassat till relevanta internationella standarder och inbegriper
sarskilda kontroller for att forebygga intressekonflikter och sikerstilla skydd for visselbldsare.

Berdkning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs. forhdllandet mellan
kostnaden for kontrollerna och virdet av de medel som forvaltas) och en bedomning av den
forvintade risken for fel (vid betalning och vid avslutande)

Bedomningen av kostnaderna for kontroll och risken for fel i samband med utgifter inom
ramen for Fonden for ett sammanldnkat Europa behandlas i finansieringsoversikten for
forslaget till forordning om inrdttande av Fonden for ett sammanliankat Europa.

GD Energi har en Overvakningsstrategi som omfattar Acers verksamhet. Kostnaderna for
kontroll av de ytterligare uppgifter som tilldelas Acer kommer att bedomas mot bakgrund av
byrans riskprofil och behoven av Overvakning och kontroll av byrans verksamhet. Den
begriansade omfattningen av dessa ytterligare uppgifter bor dock inte ha ndgon betydande
inverkan pd kostnaderna for kontroll av byran. Under de senaste 5 &ren (2015-2019) har
kostnaden for kontroll av Acer 1 forhdllande till unionens bidrag varit relativt stabil, mellan
1,2 % och 2 %.

Eftersom budgetkonsekvenserna &dr begrinsade till tillhandahéllandet av ytterligare resurser
forvéntas risken for fel ligga kvar under troskelvirdet pa 2 % av de totala utgifterna under
programmets 16ptid.
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2.3. Atgirder for att forebygga bedrigeri och oriktigheter
Beskriv forebyggande dtgdrder (befintliga eller planerade), t.ex. fran strategi for bedrdigeribekdmpning.

Kommissionen kommer att sdkerstdlla att lampliga atgirder finns for att sédkerstélla att
unionens ekonomiska intressen vid genomforandet av uppgifterna skyddas genom
forebyggande atgidrder mot bedrégeri, korruption och all annan olaglig verksamhet.

GD Energi har en sérskild strategi mot bedrdgerier som kommer att uppdateras senast i slutet
av 2020, 1 linje med Oversynen av kommissionens strategi mot bedrdgerier fran april 2019
(COM (2019) 196).

De atgirder som vidtagits for att forebygga bedrigerier och oriktigheter i samband med
projekt som finansieras genom Fonden fOor ett sammanlédnkat Europa beskrivs i
finansieringséversikten for forslaget till forordning om inrdttande av Fonden for ett
sammanlidnkat Europa.

Acer har reviderat sin strategi mot bedrdgerier pd grundval av en beddomning av de
bedrégeririsker som byrén skulle kunna utséttas for niar den utfor sitt uppdrag. Acer samarbetar
med kommissionens avdelningar 1 &drenden som ror forebyggande av bedrdgerier och
oriktigheter. Kommissionen kommer att sikerstélla att detta samarbete fortsétter och forstérks.
Acer antog dessutom 2018 riktlinjer for hantering av intressekonflikter.

Bestdmmelser om skyddet av unionens ekonomiska intressen ingar i artikel 26 i forslaget till
forordning om inrdttande av Fonden for ett sammanldnkat Europa.

3. BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER INITIATIVET
3.1. Berorda rubriker i den fleririga budgetramen och budgetrubriker i den Aarliga
budgetens utgiftsdel

¢ Befintliga budgetrubriker (dven kallade “budgetposter”)

Redovisa enligt de berdrda rubrikerna 1 den flerdriga budgetramen i nummerfoljd

oo . Typ av .
Ru(‘;)errllk i Budgetrubrik utgifter Bidrag
flerariga . N .
budgetrame | NUMMer Diff./Ick | fran Efta- fran frdn enligt artikel 212 b i
¢ diff. 50 ldnder™! kandidat- tredje- budgetforordningen
n C-dill. linder*? lander
I. Inre
marknaden,
e 10210 06 Acer
och Diff. JA NEJ NEJ NEJ
digitaliserin
g

e Nya budgetrubriker som foreslés

Redovisa enligt de berdrda rubrikerna i den flerdriga budgetramen i nummerfoljd

Rubrik i Budgetrubrik Typ av Bidrag

50
51
52

Diff. = differentierade anslag / Icke-diff. = icke-differentierade anslag.
Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.
Kandidatlander och i forekommande fall potentiella kandidatldnder i vdstra Balkan.

SV 67 SV



den anslag
flerériga

budgetrame | Nummer Diff./Icke- | fran Efta- fr?n frap enligt artikel 21.2 b i

n . N kandidat- tredje- . .
diff. lander N .. budgetforordningen

lander lander
[XX.YY.YY.YY]
JA/NEJ JA/NEJ JA/NE] JA/NE]

SV
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3.2 Beriknad inverkan pa inkomsterna
3.2.1.  Sammanfattning av berdknad inverkan pd driftsanslagen

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i den fleririga budgetramen Nummer | rubrik 1 A
Acer (endast nya uppgifter) 2022 2023 2024 2025 2026 2027 TOTALT
Rubrik 1 Ataganden ) 0,077 0,156 0,159 0,162 0,166 0,169 0,389
uori .

Betalningar )] 0,077 0,156 0,159 0,162 0,166 0,169 0,889
Atagand 1

Rubrik 2: e 0
Betalningar (2a)

Rubrik 3: Ataganden (3a)
Betalningar (3b)
Ataganden 0,077 0156|0159 | 0,162 | 0,166 | 0,169 0,889

TOTALA anslag
For Acer . =222

Betalningar 3 0,077 0,156 0,159 0,162 0,166 0,169 0,889
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Rubrik i den flerariga budgetramen 5

” Administrativa utgifter”

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

2022 2023 2024 2025 2026 2027 TOTALT
GD: ENER (endast 6vervakning som ror
nya uppgifter)
* Personalresurser 0 0 0 0 0 0 0
e Ovriga administrativa utgifter 0 0 0 0 0 0 0
TOTAL GD ENER Anslag 0 0 0 0 0 0 0
TOTALA anslag . d
for RUBRIK 5 ey 0 0 0 0 0 0 0
i den flerariga budgetramen
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
2022 2023 2024 2025 2026 2027 TOTALT
TOTALA anslag for Ataganden 0,077 0,156 0,159 0,162 0,166 0,169 0,889
RUBRIKERNA 1-5
i den flerariga budgetramen Betalningar 0,077 0,156 0,159 0,162 0,166 0,169 0,889
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3.2.2.

— Forslaget/initiativet kraver inte att driftsanslag tas 1 ansprak

Berdknad inverkan pa [organets] anslag

— [ Forslaget/initiativet krdver att driftsanslag tas i ansprak enligt foljande:

53
54

Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
For in s& méanga ar som behdvs for att redovisa
Ar Ar Ar Ar varaktigheten for inverkan pa TOTALT
N N+1 N+2 N+3 . .
resursanvéandningen (jfr punkt 1.6)
Ange mal och
output OUTPUT
Geno
8 msnitt | — = = = = = 3
Typ? liga = | Kostn. s | Kostn. K| Kostn. K| Kostn. g Kostn S | Kostn. = | Kostn. b Usizl
< < < < < < < antal kostnad
kostna
der
SPECIFIKT MAL nr 15 ...
Output
Output
Output
Delsumma for specifikt mél nr 1
SPECIFIKT MAL nr 2 ...
Output
Delsumma for specifikt mél nr 2
Total kostnad

Resultat &r produkter och tjénster som ska tillhandahallas (t.ex. antal studentutbyten som finansieras eller antal kilometer vig som byggs).
Maél som redovisats under punkt 1.4.2: ”Specifikt/specifika mal...”.
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3.2.3.

3.2.3.1. Sammanfattning

— [ Forslaget/initiativet krdver inte att anslag av administrativ natur tas i ansprak

Berdknad inverkan pd Acers personalresurser

— [X] Forslaget/initiativet krdver att anslag av administrativ natur tas i ansprak enligt

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

foljande:

2022

2023

2024

2025

2026

2027

TOTALT

Tillfalligt anstéllda
(AD-tjanster)*

0,077

0,156

0,159

0,162

0,166

0,169

0,889

Tillfalligt anstdllda
(AST-tjanster)

Kontraktsanstillda

Utstationerade
nationella experter

TOTALT

0,077

0,156

0,159

0,162

0,166

0,169

0,889

* baserat pd genomsnittliga kostnader pa 150 000 euro for tillfdlligt anstidllda (AD-tjénster)
och en arlig inflationstakt pa 2 %.

Personalbehov (heltidsekvivalenter):

2022

2023

2024

2025

2026

2027

TOTALT

Tillfalligt anstéllda
(AD-tjénster)

Tillfalligt anstdllda
(AST-tjanster)

Kontraktsanstillda

Utstationerade
nationella experter

TOTALT

Rekryteringen planeras under andra halvdret 2022 {6r att forbereda genomfdrandet av
forordningen. Den bor om mdjligt antas i mitten av 2022. For 2022 beaktas dérfor endast
50 % av genomsnittskostnaden.
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Kompensationen av den budget som begirs for att ticka Acers Okade personalresurserna
kommer att géras genom att budgeten for energiprogrammet inom ramen for Fonden for ett
sammanlinkat Europa (FSE Energi) minskas med samma belopp under samma rubrik.
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3.2.3.2. Beréknat personalbehov for det ansvariga generaldirektoratet

— [X] Forslaget/initiativet krdver inte att personalresurser tas i ansprak

— [ Forslaget/initiativet krdver att personalresurser tas i ansprak enligt f6ljande:

Berdkningarna ska anges i heltal (eller med hdgst en decimal)

Ar
N

Ar
N+1

Ar
N+2

Ar N+3

For in s& manga ar som
behovs for att redovisa

varaktigheten for inverkan pa

resursanviandningen (jfr
punkt 1.6)

o Tjénster som tas upp i
tjédnsteforteckningen (tjinstemin och
tillfilligt anstillda)

XX 01 01 01 (vid huvudkontoret
eller vid kommissionens kontor i
medlemsstaterna)

XX 01 01 02 (vid delegationer)

XX 01 0501 (indirekta
forskningsatgérder)

1001 05 01 (direkta
forskningsatgarder)

* Extern personal (i heltidsekvivalenter): 5

XX 01 02 01 (kontraktsanstdllda,
nationella experter och vikarier
finansierade genom ramanslaget)

XX 01 02 02 (kontraktsanstillda,
lokalanstillda, nationella experter,
vikarier och unga experter som
tjénstgor vid delegationerna)

vid
huvudkontoret
XX 01 04 27
%t
vid
delegationer

XX 01 05 02 (kontraktsanstillda,
nationella experter och vikarier som
arbetar med indirekta
forskningsatgérder)

10 01 05 02 (kontraktsanstéllda,
vikarier och nationella experter som
arbetar med direkta

SV

55
56
57

[T denna fotnot forklaras vissa initialforkortningar som inte anvénds i den svenska versionen].
Sérskilt tak for finansiering av extern personal genom driftsanslag (tidigare s.k. BA-poster).
Huvudsakligen for strukturfonderna, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) och

Europeiska fiskerifonden (EFF).
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forskningsatgérder)

Annan budgetrubrik (ange vilken)

TOTALT

XX motsvarar det politikomrade eller den avdelning 1 budgeten som avses.

Forslaget medfor inga krav péd ytterligare personalresurser i generaldirektoratet. Dess
genomforande och dvervakning kommer att utforas av den personal som redan har avdelats
for TEN-E-politiken vid GD Energi.

Personalbehoven ska tdckas med personal inom generaldirektoratet vilka redan har avdelats
for forvaltningen av &tgérden i friga, eller genom en omfordelning av personal inom
generaldirektoratet, om sa krivs kompletterad med ytterligare resurser som kan tilldelas det
forvaltande generaldirektoratet som ett led i det &rliga forfarandet for tilldelning av anslag
och med hinsyn tagen till begridnsningar i friga om budgetmedel.

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjanstemén och tillfalligt anstéllda

Extern personal

En beskrivning av berdkningen av kostnaden for heltidsekvivalenten bor inforas i1 avsnitt 3 1
bilaga V.
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3.2.4.

3.2.5.

Forenlighet med den gdllande flerdriga budgetramen
— [X] Forslaget/initiativet dr forenligt med den gillande flerariga budgetramen

— [ Forslaget/initiativet kraver omfordelningar under den berdrda rubriken i den
flerariga budgetramen

Forklara i forekommande fall vilka omférdelningar som krivs, och ange berdrda budgetrubriker och
motsvarande belopp.

ej tillampligt

— [ Forslaget/initiativet forutsétter att flexibilitetsmekanismen utnyttjas eller att

den fleririga budgetramen revideras>®.

Beskriv behovet av sddana atgirder, och ange berdrda rubriker i budgetramen, budgetrubriker i den
arliga budgeten samt de motsvarande beloppen.

ej tillampligt

Bidrag fran tredje part

— Forslaget/initiativet innehaller inga bestimmelser om samfinansiering fran tredje
parter

— Forslaget/initiativet kommer att medfinansieras enligt foljande:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

For in s& manga &r som behovs
Ar Ar Ar Ar for att redovisa varaktigheten for
N N+1 N+2 N+3 inverkan pa resursanvdndningen
(jfr punkt 1.6)

Ange vilket organ som
deltar i samfinansieringen

TOTALA
tillfors

anslag som

samfinansiering

genom

SV

Se artiklarna 11 och 17 i radets forordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 om den flerariga budgetramen
for 2014-2020.
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3.3. Beriknad inverkan pa inkomsterna

— [l Forslaget/initiativet paverkar inte budgetens inkomstsida.

— [ Forslaget/initiativet paverkar inkomsterna pa foljande sitt:

O Paverkan pa egna medel

O Péaverkan pa andra inkomster

O ange om inkomsterna har avsatts for utgiftsposter

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Budgetrubrik i den érliga
budgetens inkomstdel:

Belopp som
forts in for det
innevarande
budgetaret

Forslagets/initiativets inverkan pa inkomsterna

z

N+1

Ar
N+2

Ar
N+3

For in s& méanga ar som behovs for att
redovisa varaktigheten for inverkan pa
resursanvédndningen (jfr punkt 1.6)

Artikel ....

For inkomster avsatta for sérskilda &ndamal, ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berdrs.

Ange med vilken metod inverkan pé inkomsterna har berdknats.
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Vad giller traditionella egna medel (tullar,
bruttobeloppen minus 20 % avdrag for uppbordskostnader.

77

sockeravgifter)

ska nettobeloppen anges, dvs.
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